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Dokumentation

Sie konnen ein ausfuhrliches
Benutzerhandbuch in  elek-
tronischer Form von der Loe-
we-Website herunterladen -
darin werden die Funktionen
und Eigenschaften lhres neuen
Loewe-Produkts beschrieben.
Ej"‘m Das  Benutzer-
handbuch  wird
regelmafig aktu-
alisiert.

Sie finden das ausfuhrliche Be-
nutzerhandbuch unter:

https://www.loewe.tv/de/
support

Einfach den QR-Code scannen.

Dort finden Sie auch die FAQ
(haufig gestellten Fragen).

Position des
Typenschilds

Das Typenschild mit der Mo-
dellnummer und der Betriebs-
spannung befindet sich auf der
Ruckseite oder Unterseite des
Produkts oder unter der leicht
abnehmbaren  Lautsprecher-
schutzabdeckung.

Entsorgung

Dieses Symbol bedeutet, dass
elektrische und elektronische
Geréate inkl. der Kabel am Ende
ihrer Nutzungsdauer vom Haus-
mull getrennt entsorgt werden
mussen. Sie konnen |hr Altge-
rat kostenlos an ausgewiesene
Rucknahmestellen oder ggf. bei
Ihrem Fachhandler abgeben,
wenn Sie ein vergleichbares
neues Gerat kaufen.

Verbrauchte Batterien durfen
nicht in den Hausmull entsorgt
werden. Entsorgen Sie ver-
brauchte Batterien unentgeltlich
in die beim Handel aufgestellten
Sammelbehélter oder bei den
offentlichen Rucknahmestellen.

Durch |hren Beitrag zur ord-
nungsgemafen Entsorgung
dieses Produkts schiitzen Sie die
Umuwelt und die Gesundheit lhrer
Mitmenschen. Eine unsachge-
mafe oder falsche Entsorgung
gefahrdet die Umwelt und die
Gesundheit. Weitere Informati-
onen erhalten Sie bei Ihrer Ge-
meindeverwaltung oder |hrem
kommunalen Entsorgungsun-
ternehmen.



Der Endnutzer ist dafiir ver-
antwortlich, dass die Daten
auf dem Altgeriat vor der Ent-
sorgung durch eine Riickset-
zung auf die Werkseinstellung
gel6éscht werden.

1 Wichtige
Sicherheitshinweise

Achtung: Lesen Sie diese Seite
sorgféltig durch, damit ein siche-
rer Betrieb des Gerats gewahr-
leistet werden kann.

Halten Sie sich bei der Verwen-
dung dieses Produkts an alle
Sicherheits- und Bedienungs-
hinweise.

Bewahren Sie die Sicherheits-
hinweise und die Bedienungs-
anleitung auf, um bei Bedarf
nachschlagen zu kdnnen.
Bertcksichtigen Sie alle Warn-
hinweise, die auf dem Produkt
angebracht und in der Bedie-
nungsanleitung aufgelistet sind.

Erklarung der Symbole

A Dieses Symbol kennzeich-
net Gefahren, die durch
hohe Spannungen verur-
sacht werden.

A Dieses Symbol weist den
Benutzer auf andere, be-
sondere Risiken hin.

& Dieses Symbol kennzeich-
net Gefahren, die durch
Brandentwicklung entste-
hen.

1.1 Bestimmungsgemaler
Gebrauch

Dieses Gerat ist nur fur den
Empfang und die Wiedergabe
von Tonsignalen geeignet.

1.2 /\ Hitze

Stellen Sie das Gerat nicht in der
Nahe von heiBen Oberflachen.
Dazu zahlen Heizkoérper, Heiz-
lufter, Ofen oder andere Geréte
(einschlieBlich Verstarker), die
hei3 werden koénnen. Stellen
Sie keinesfalls Gegenstande mit
einer offenen Flamme auf oder in
die Néhe des Gerats — wie etwa
Kerzen oder Laternen.

Um das Risiko eines Brandes zu
verringern, darf dieses Produkt
wahrend des Gebrauchs nicht
mit Zeitungen, Tischtichern,
Vorhangen usw. abgedeckt wer-
den.

1.3 Umgebung

Verwenden Sie dieses Gerat
nicht in einer staubigen, feuch-
ten, trockenen und heien Um-
gebung.

14 A\ Gewitter

Trennen Sie das Gerat wahrend
eines Gewitters vom Ladegerat
(USB-Ladegerat).
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1.5 Umgang mit dem Akku

Wenn das Produkt langere Zeit
nicht benutzt wird, sollten Sie
es mindestens einmal im Monat
aufladen, damit seine Leistung
erhalten bleibt.

1.6 Akku

Akkus sind VerschleiBteile und
unterliegen daher nicht der
Garantie. Defekte Akkus kon-
nen nicht vom Kunden ersetzt
werden. Wenden Sie sich im Fall
eines Akkudefekts bitte an Ihren
Fachhandler.

Informationen zum Entfernen
des Akkus erhalten Sie, wenn
Sie den unten abgebildeten QR-
Code scannen:

OfAD
=

ACHTUNG: Bei fehlerhaftem
Einsetzen (Verpolen/Kurz-
schluss) des Lithium-lonen-Ak-
kus besteht Explosionsgefahr.
Akku nur mit identischem oder
vergleichbarem Typ ersetzen.

1.7 Aufladen

Wenn fur den Betrieb ein ex-
ternes Ladegerat oder Netzteil
erforderlich ist, prufen Sie sorg-
faltig die technischen Anforde-
rungen auf dem Anschlussschild
oder dem separaten Anleitungs-
blatt, um eine Uberhitzung oder
Beschadigung des Produkts
oder des Adapters zu vermeiden.

1.8 Schéden, die einer
Reparatur bedurfen

Die Wartung sowie Reparatur-
arbeiten durfen nur von einem
qualifizierten ~ Kundenservice
durchgefuhrt werden. Wenn
das Gerat beschadigt wurde,
wenn Flussigkeit in das Gerat
eingedrungen ist, wenn Gegen-
stande in das Gerat gelangt sind
oder wenn das Gerat nicht mehr
richtig funktioniert, ist eine War-
tung/Reparatur erforderlich.

1.9 Automatische
Energiesparfunktion

Das Gerat verfugt Gber eine
automatische Energiespar-
funktion. Diese Energiespar-
funktion versetzt das Gerat in
den Stand-by-Modus, wenn das
Gerat stummgeschaltet ist oder
die Wiedergabe fur eine langere
Zeit pausiert.



1.10 IPX6-Wasserschutz

Dieses Gerat ist IPX6-wasserge-
schutzt - starke Wasserstrahlen
wirken sich nicht negativ auf den
Lautsprecher aus.

Damit dieser Schutz funk-
tioniert, durfen keine externen
Gerate Uber Kabel an den Laut-
sprecher angeschlossen sein
(z. B. Telefon uber Audiokabel
oder Ladegerét tiber USB-Kabel)
und das Anschlussfach muss
fest verschlossen sein.

EU-Konformitatserklarung

Hiermit erklart die Loewe Tech-
nology GmbH, dass dieses
Produkt den grundlegenden
Anforderungen sowie weiteren
einschlagigen Bestimmungen
der Richtlinie 2014/53/EU und
samtlichen anwendbaren EU-
Richtlinien entspricht.

Hier finden Sie die vollstan-
dige Konformitatserkla-
rung in der Produktauswahl:
www.loewe.tv/de/support

Dieses Produkt kann in allen
EU-Mitgliedsstaaten verwendet
werden.
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Documentation

A detailed user handbook de-
scribing the functions and fea-
tures of your new Loewe product
can be downloaded in electronic
form from the Loewe website.

E E The user hand-
2 book is updated
regulary.
E Please find a de-
tailled user hand-
book here:

https://www.loewe.tv/int/
support

Simply scan the QR code.

You will also find the FAQ (fre-
quently asked questions) there.

Position of the rating
plate

Rating label with model number
and operating voltage can be
found on the back or bottom of
the product or under the easy
to remove speaker protection
cover.

Disposal

The crossed-out wheeled bin
symbol on the productindicates
that electrical and electronic
equipment incl. cables must
be disposed of separately from
household waste at the end of
their service life. You can return
your old device for free at a col-
lection point for the recycling of
electrical equipment and, or at
your dealer, if you buy a similar
new device.

Used batteries should not be
disposed of in household waste.
Replaceable batteries must be
taken out of the device before
disposal. Dispose of used bat-
teries free of charge in the col-
lection containers set up at the
dealer or at the public collection
points.

By helping to properly dispose of
this product, you are protecting
the environment and the health
of your fellow human beings.
Improper or incorrect dispos-
al endangers the environment
and health. For more information
please contact your local author-
ity or your municipal waste dis-
posal service.



The end user is responsible
for deleting data on the old
device doing the factory reset
before disposal.

1 Important safety
instructions

Attention: Read this page care-
fully to ensure safe operation of
the device.

Follow all safety and operating
instructions when using this
product.

You should keep the safety and
operating instructions for future
reference.

Heed all warnings marked on the
product and listed in the operat-
ing instructions.

Explanation of symbols

/A This symbolindicates risks
caused by high voltages.

/\  This symbol is to alert the
user to other, more specific
risks.

/A This symbol indicates dan-
gers caused by the devel-
opment of fire.

1.1 Intended use

This device is intended exclu-
sively for the reception and play-
back of sound signals.

12 /\ Heat

Do not place the device near hot
surfaces, such as radiators, fan
heaters, stoves or other devices
(including amplifiers) that can
be hot. Never place objects with
open flame, such as candles or
lanterns, on or near the device.

To reduce the risk of fire, do not
cover this product with newspa-
pers, tablecloths, curtains, etc.
during use.

1.3 Environment

Do not use it in dusty, humid,
dry, and high-temperature en-
vironment.

14 /\ Thunderstorm

The device should be discon-
nected from the charging ap-
pliance (USB charger) during
thunderstorms.

15 Battery care

If you do not use the product for
a long time, be sure to charge it
at least once a month to main-
tain its performance.
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1.6 Rechargeable batteries

Rechargeable batteries are ex-
pendable parts and are there-
fore not covered by the warranty.
Defective rechargeable batteries
can not be replaced by the cus-
tomer. In the case of rechargea-
ble battery defects, please con-
tact your local dealer.

For information on how to re-
move the battery, scan the QR
code shown below:

i
e
o

ATTENTION: Incorrect insertion
(voltage reversal/short circuit)
of the lithium-ion rechargeable
batteries causes a risk of ex-
plosion. Replace rechargeable
batteries only with an identical
or similar type.

17 Charging

If an external charger or power
supply is required for operation,
carefully check the technical
requirements on the connector
plate or separate instruction
sheet to avoid overheating or
damage to the product or adap-
tor.

1.8 Damages requiring
repair

Maintenance and repair work
should only be carried out by
a qualified customer service.
Maintenance/repair is required
if the device has been damaged,
if liquid has entered the device,
if objects have entered the de-
vice or when it stops working

properly.

1.9 Automatic energy
saving function

The device is equipped with an
automatic energy saving func-
tion. This power-saving function
puts the unitinto stand-by mode
when the unit is muted or play-
back is paused for an extended
period of time.

1.10 IPX6 water protection

This device has IPX6 protection,
which means that strong water
jets will not have harmful effects
onit.

For this protection to be effec-
tive, no external devices may be
connected to the speaker via
cables (such as phone via audio
cable or charger via USB cable)
and connector compartment
must be firmly sealed.



EU Declaration of Conformity

Hereby, Loewe Technology
GmbH declares that this prod-
uct meets the essential require-
ments and other relevant provi-
sions of Directive 2014/53/EU
and all applicable EU directives.

You can find the complete
declaration  of  conformity
in the product selection at:
www.loewe.tv/int/support

This product can be used across
all EU member states.

FCC Information:

Changes or Modifications not
expressly approved by the party
responsible could void the user’s
authority to operate this device.
This equipment has been tested
and found to comply with the
limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed
to provide reasonable protection
against harmful interference in
a residential installation. This
equipment generates, uses and
can radiate radio frequency
energy and, if not installed and
used in accordance with the in-
structions, may cause harmful
interference to radio commu-
nications. However, there is no
guarantee that interference will
not occur in a particular instal-
lation.

If this equipment does cause
harmful interference to radio or
television reception, which can
be determined by turning the
equipment off and on, the user
is encouraged to try to correct
the interference by one or more
of the following measures:
Reorient or relocate the receiv-
ing antenna.

Increase the separation between
the equipment and receiver.
Connect the equipment into an
outlet on a circuit different from
that to which the receiver is con-
nected.

Consult the dealer or an expe-
rienced radio/TV technician for
help.

This equipment complies with
the FCC RF radiation exposure
limits set forth for an uncon-
trolled environment.

This device complies with part
15 of the FCC Rules. Operation
is subject to the following two
conditions:

(1) This device may not cause
harmful interference, and (2)
this device must accept any in-
terference received, including
interference that may cause un-
desired operation.
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IC Information:

This device complies with In-
dustry Canada Licence-exempt
RSSs. Operationis subject to the
following two conditions: (1) this
device may not cause harmful
interference, and (2) this device
must accept any interference,
including interference that may
cause undesired operation of the
device.
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Documentatie

Een gedetailleerde gebrui-
kershandleiding met een beschrij-
ving van de functies en onderdelen
van uw nieuwe Loewe-product is
in digitaal formaat te downloaden
van de Loewe-website.

E| E| Degebruikershand-
. leiging wordt regel-
:E matig bijgewerkt.
E Een gedetailleerde
gebruikershandlei-
ding vindt u hier:

https://www.loewe.tv/int/sup-
port

Scan de QR-code.

Daar vindt u ook de antwoorden op
veelgestelde vragen (FAQ's).

Positie van het typepla-
tje

U vindt het classificatielabel met
modelnummer en bedrijfsspan-
ning op de achterkant of onderkant
van het product of onder het een-
voudig te verwijderen bescherm-
kapje van de luidspreker.

Verwijdering

Het symbool van de doorgekruiste
vuilnisbak op het product betekent
dat elektrische en elektronische
apparatuur, met inbegrip van ka-
bels, aan het einde van hunlevens-
duur gescheiden van het huisvuil
afgevoerd moeten worden. U kunt
uw oude toestel gratis inleveren bij
aangewezen recyclingcentra voor
elektrische en elektronische ap-
paratuur en ook bij uw dealer, als
u een vergelijkbaar nieuw toestel
koopt.

Gebruikte batterijen mogen niet
met het huisvuil weggegooid wor-
den. Haal vervangbare batterijen
uit het toestel voordat u het toestel
verwijdert. Gooi gebruikte batterij-
en gratis weg in de verzamelcon-
tainers die bij de dealer of bij de
openbare inzamelpunten staan.

Door dit product op de juiste ma-
nier af te voeren, beschermt u
het milieu en de gezondheid van
uw medemens. Ondeugdelijke of
onjuiste verwijdering brengt het
milieu en de gezondheid in gevaar.
Voor meer informatie kunt u con-
tact opnemen met uw gemeente
of uw gemeentelijke afvalverwijde-
ringsdienst.

1
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De eindgebruiker is verantwoor-
delijk voor het wissen van de ge-
gevens op het oude toestel door
dit terug te zetten naar de fa-
brieksinstellingen alvorens het
toestel afgedankt wordt.

1 Belangrijke veilig-
heidsinstructies

Let op: Lees deze pagina zorgvul-
dig door om een veilige werking
van het toestel te garanderen.
Volg alle veiligheids- en bedie-
ningsinstructies op bij het gebruik
van dit product.

U dient de veiligheids- en gebrui-
kershandleiding te bewaren voor
toekomstig gebruik.

Neem alle waarschuwingen die
op het product staan en die in de
gebruikershandleiding worden ver-
meld in acht.

Uitleg van de symbolen

A Dit symbool wijst op risico's
veroorzaakt door hoge span-
ningen.

A Dit symbool waarschuwt de
gebruiker voor andere, meer
specifieke risico's.

/A\  Ditsymbool wijst op gevaren
veroorzaakt door de ontwik-
keling van vuur.

12

1.1 Beoogd gebruik

Dit toestel is uitsluitend bedoeld
voor de ontvangst en weergave
van geluidssignalen.

1.2 M\ Warmte

Plaats het apparaat niet in de
buurt van hete oppervlakken, zo-
als radiatoren, ventilatorkachels,
kachels of andere apparaten
(inclusief versterkers) die warm
kunnen worden. Plaats nooit
voorwerpen met open vuur, zo-
als kaarsen of lantaarns, op of in
de buurt van het apparaat.

Om het risico op brand te ver-
minderen, mag u dit product
tijdens het gebruik niet afdek-
ken met kranten, tafelkleden,
gordijnen, enz.

1.3 Omgeving

Gebruik het apparaat nietin een
stoffige, vochtige, droge omge-
ving of bij hoge temperaturen.

14  /\ Onweer

Koppel het apparaat tijdens on-
weer los van de oplader (USB-la-
der).

1.5 Onderhoud van de
batterij

Als u het product lange tijd niet
gebruikt, dan moet u het min-
stens één keer per maand opla-
den om de prestaties op peil te
houden.



16 Accu

Accu's zijn slijtageonderdelen
en vallen daarom niet onder de
garantie. Defecte accu’s kunnen
niet door de klant worden ver-
vangen. Neem in geval van een
accudefect contact op met uw
speciaalzaak.

Scan de QR-code hieronder voor
informatie over het verwijderen
van de batterij:

OF0)
e
o

LET OP: Bij verkeerd gebruik
(verpoling/kortsluiting) van de
lithium-ion bestaat explosie-
gevaar. Vervang de accu alleen
met eenidentiek of vergelijkbaar
type.

17 Opladen

Als een externe lader of voe-
ding nodig is voor de werking,
controleer dan zorgvuldig de
technische vereisten op het aan-
sluitplaatje of het afzonderlijke
instructieblad om oververhitting
of schade aan het product of de
adapter te voorkomen.

1.8 Schade die een
reparatie vereist

Uitsluitend een gekwalificeerde
klantenservice mag de onder-
houds- en reparatiewerkzaam-
heden uitvoeren. Onderhoud/
reparatie is noodzakelijk als het
apparaat beschadigd is, als er
vloeistof in het apparaat is ge-
komen, als er voorwerpen in het
apparaat zijn gekomen of als het
niet meer goed werkt.

1.9 Automatische energie-

besparingsfunctie
Het toestel beschikt over een auto-
matische energiebesparingsfunc-
tie. Deze energiebesparingsfunctie
zet het toestel in de stand-bymo-
dus wanneer het geluid van het
toestel is uitgeschakeld of de weer-
gave gedurende langere tijd is ge-
pauzeerd.

1.10 IPX6-bescherming
tegen water

Dit toestel heeft IPX6-bescher-
ming. Dit betekent dat het ap-
paraat bestand is tegen sterke
waterstralen.

Om te zorgen dat deze bescher-
ming effectief is, mogen er geen
externe apparaten via kabels op
de luidspreker worden aange-
sloten (zoals een telefoon via
een audiokabel of een oplader
via een USB-kabel). Ook moet
het aansluitcompartiment goed
afgesloten zijn.

13
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EU-verklaring van overeenstem-
ming

Hierbij verklaart Loewe Technology
GmbH dat dit product voldoet aan
de essentiéle eisen en andere re-
levante bepalingen van richtlijn
2014/53/EU en alle toepasselijke
EU-richtlijnen.

U kunt de volledige confor-
miteitsverklaring vinden
in de productselectie  op:
www.loewe.tv/int/support

Dit product kanin alle EU-lidstaten
gebruikt worden.
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Documentation

Un manuel d'utilisation détaillé
décrivant les fonctions et fonction-
nalités de votre nouveau produit
Loewe peut étre téléchargé sous
forme électronique sur le site Web
de Loewe.

E| E| Le manuel d'utilisa-
. tion est mis a jour
:E régulierement.

E Vous trouverez un
manuel d'utilisa-
tion détaillé ici :

https://www.loewe.tv/int/sup-
port

Scannez simplement le code QR.

Vous y trouverez également la FAQ
(questions fréquentes).

Position de la plaque
signalétique

L'étiquette d'évaluation avec le nu-
meéro de modele et la tension de
fonctionnement se trouve a I'ar-
riere ou en bas du produit ou sous
le couvercle de protection du haut-
parleur facile a retirer.

Mise au rebut

Le symbole de poubelle barrée
sur le produit indique que les
équipements électriques et élec-
troniques, y compris les cables,
doivent étre éliminés séparément
des déchets ménagers a la fin de
leur vie utile. Vous pouvez retour-
ner gratuitement votre ancien
appareil dans un point de collecte
pour le recyclage des équipements
électriques ou chez votre reven-
deur, si vous achetez un nouvel
appareil similaire.

Les piles usagées ne doivent pas
étre jetées avec les ordures mé-
nageres. Les piles remplacables
doivent étre retirées de l'appareil
avant d'étre jetées. Jetez gratui-
tement les piles usagées dans
les conteneurs de collecte mis
en place chez votre revendeur ou
dans des points de collecte pu-
blics.

En contribuant a rejeter correc-
tement ce produit, vous protégez
I'environnement et la santé de vos
semblables. L'élimination inappro-
priée ou incorrecte met en dan-
ger I'environnement et la santé.
Pour plus d'informations, veuillez
contacter votre autorité locale ou
votre service municipal d'élimina-
tion des déchets.
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L'utilisateur final est respon-
sable de la suppression des
données sur l'ancien appareil
en effectuant une réinitialisa-
tion d'usine avant de le mettre
au rebut.

1 Instructions de
sécurité importantes

Attention : Lisez attentivement
cette page pour assurer un fonc-
tionnement sOr de I'appareil.
Suivez toutes les instructions de
sécurité et de fonctionnement lors
de I'utilisation de ce produit.
Gardez le mode d'emploi et les
instructions de sécurité pour ré-
férence future.

Respectez tous les avertissements
marqués sur le produit et énumé-
rés dans le mode d'emploi.

Signification des symboles
/N Ce symbole indique les
risques causés par des ten-
sions élevées.

A

Ce symbole alerte I'utilisa-
teur d'autres risques plus
spécifiques.
Ce symbole indique les dan-
gers causés par la propaga-
tion du feu.

A

1.1 Utilisation prévue

Cet appareil est congu exclusive-
ment pour la réception et la lecture
de signaux sonores.

16

1.2 A\ Chaleur

Ne placez pas I'appareil a prox-
imité de surfaces chaudes,
comme des radiateurs, ventila-
teurs, poéles ou autres appareils
(y compris les amplificateurs)
qui peuvent étre chauds. Ne
placez jamais des objets avec
une flamme nue, comme des
bougies ou des lanternes, sur
ou a proximité du dispositif.

Pour réduire le risque d'incendie,
ne couvrez pas ce produit avec
des journaux, des nappes, des
rideaux, etc. pendant [I'utilisa-
tion.

1.3 Environnement

Ne I'utilisez pas dans un environ-
nement poussiéreux, humide,
sec et a haute température.

14 A\ Orages

L'appareil doit étre débranché du
dispositif de recharge (chargeur
USB) pendant les orages.

1.5 Entretien de la batterie

Si vous n'utilisez pas le produit
pendant une longue période,
assurez-vous de le charger au
moins une fois par mois pour
maintenir ses performances.



1.6 Batterie

Les batteries sont des piéces
d'usure et ne sont donc pas
couvertes par la garantie. Les
batteries défectueuses ne peu-
vent pas étre remplacées par
le client. Adressez-vous a votre
revendeur en cas de défaut de
la batterie.

Pour savoir comment retirer la
batterie, scannez le code QR
ci-dessous :

i
e
o

ATTENTION : Une mauvaise uti-
lisation (inversion de polarité/
court-circuit) de la batterie lithi-
um-ion expose a un risque d'ex-
plosion. Remplacer la batterie
par une autre de type identique
ou comparable.

17 Chargement

Siun chargeur ou une alimenta-
tion externe est nécessaire pour
le fonctionnement de I'appareil,
vérifiez soigneusement les exi-
gences techniques figurant sur
la plaque de connexion ou sur
la feuille d'instructions séparée
afin d'éviter toute surchauffe ou
tout dommage au produit ou a
I'adaptateur.

1.8 Dommages
nécessitant des
réparations

Les travaux d'entretien et de
réparation doivent étre effec-
tués par un personnel qualifié.
Une maintenance/réparation
est nécessaire si I'appareil a
été endommagé, si du liquide
est entré dans I'appareil, si des
objets sont entrés dans I'appa-
reil ou s'il cesse de fonctionner
correctement.

1.9 Fonction d'économie

d'énergie automatique
L'appareil est équipé d'une fonc-
tion d'économie d'énergie automa-
tique. Cette fonction d'économie
d'énergie met I'appareil en mode
veille lorsque le son de I'appareil
est coupé ou que la lecture est
interrompue pendant une période
prolongée.

1.10 Etanchéité IPX6

Cet appareil a une protection
IPX6, ce qui signifie que les jets
d'eau puissants n'auront pas
d'effets nocifs sur lui.

Pour que cette protection soit ef-
ficace, aucun appareil externe ne
doit étre connecté au haut-par-
leur via des cables (comme un
téléphone via un cable audio ou
un chargeur via un cable USB),
et le compartiment des connec-
teurs doit étre fermement scellé.
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Déclaration de conformité UE

Par la présente, Loewe Technolo-
gy GmbH déclare que ce produit
répond aux exigences essentielles
et aux autres dispositions perti-
nentes de la directive 2014/53/
UE et a toutes les directives de
|'UE applicables.

Vous pouvez trouver la décla-
ration de conformité complete
dans la sélection de produit sur :
www.loewe.tv/int/support

Ce produit peut étre utilisé dans
tous les Etats membres de I'UE.

Avis de conformité a la régle-
mentation d’Industrie Cana-
da:

Le présent appareil est conforme
aux CNR d'Industrie Canada ap-
plicables aux appareils radio ex-
empts de licence. L'exploitation
est autorisée aux deux condi-
tions suivantes: (1) I'appareil ne
doit pas produire de brouillage,
et (2) l'utilisateur de I'appareil
doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme sile
brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionne-
ment.

18



Documentazione

Un manuale utente dettagliato che
descrive le funzioni e le caratteri-
stiche del tuo nuovo prodotto Loe-
we puo essere scaricato in formato
elettronico dal sito web Loewe.

E E Ilmanuale utente &
. aggiornato regolar-
mente.
E Qui & disponibile
un manuale utente
dettagliato:

https://www.loewe.tv/int/sup-
port

Basta scansionare il codice QR.

Li troverai anche le risposte alle
domande piu frequenti.

Posizione della targhetta
del voltaggio

L'etichetta con il numero del mo-
dello e la tensione di esercizio si
trova sul retro o sul fondo del pro-
dotto o sotto il coperchio di pro-
tezione dell'altoparlante, facile da
rimuovere.

Smaltimento

Il simbolo del cestino contrasse-
gnato con una x sul prodotto indica
che le apparecchiature elettriche
ed elettroniche inclusi i cavi devo-
no essere smaltiti separatamente
dai rifiuti domestici al termine della
loro vita utile. Puoi restituire il tuo
vecchio dispositivo gratuitamente
in un punto di raccolta per il rici-
claggio di apparecchiature elettri-
che o dal tuo rivenditore, se acqui-
sti un dispositivo simile nuovo.

Le batterie usate non devono esse-
re smaltite nei rifiuti domestici. Le
batterie sostituibili devono essere
rimosse dal dispositivo prima del-
lo smaltimento. Smaltire le batterie
usate gratuitamente nei conteni-
tori di raccolta allestiti presso il
rivenditore o nei punti di raccolta
pubblici.

Partecipando al corretto smalti-
mento di questo prodotto, proteg-
gi I'ambiente e la salute degli altri
esseri umani. Uno smaltimento
improprio o scorretto mette in
pericolo I'ambiente e la salute. Per
ulteriori informazioni contatta la
tua autorita locale o i servizio di
smaltimento rifiuti della tua mu-
nicipalita.
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L'utente finale ha la responsabi-
lita dell'eliminazione dei dati sul
vecchio dispositivo eseguendo il
ripristino di fabbrica prima dello
smaltimento.

1 Importantiistruzioni
di sicurezza

Attenzione: Leggi questa pagina
con attenzione per accertarti di
utilizzare il dispositivo in tutta si-
curezza.

Segui tutte le istruzioni di sicu-
rezza e utilizzo quando usi questo
prodotto.

Dovresti conservare queste istru-
zioni per consultazioni future.
Dovresti seguire attentamente tut-
tigli avvisi sul prodotto ed elencati
nelle istruzioni all'uso.

Spiegazione dei simboli

A Questo simbolo indicarischi
causati da alte tensioni.

/N Questo simbolo avverte I'u-
tente di altri rischi piu spe-
cifici.

& Questo simbolo indica peri-
coli provocati dallo sviluppo
di fiamme.

1.1 Uso previsto

Questo dispositivo e inteso esclusi-
vamente per laricezione e laripro-
duzione di segnali audio.
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1.2 /\ Calore

Non posizionare il dispositivo
vicino a superfici calde, come
termosifoni, riscaldatori a ven-
tola, stufe o altri dispositivi (in-
clusi amplificatori) che potreb-
bero essere caldi. Non collocare
oggetti con fiamme esposte,
come candele o lanterne, sopra
o vicino al dispositivo.

Per ridurre il rischio di incendi,
non coprire questo prodotto con
giornali, tovaglie, tende ecc. du-
rante l'uso.

1.3 Ambiente

Non usarlo inambienti polverosi,
umidi, asciutti o molto caldi.

14 /\ Temporali

Questo dispositivo dovrebbe
essere disconnesso dall'appar-
ecchiodiricarica (caricabatterie
USB) durante i temporali.

1.5 Curadella batteria

Se non usi il prodotto a lungo,
assicurati di ricaricarlo almeno
una volta al mese per preservare
le sue prestazioni.



16 Accumulatore

Gli accumulatori sono compo-
nenti soggette a usurae, pertan-
to, non sono coperti da garanzia.
Gli accumulatori difettosi non
possono essere sostituiti dal
cliente. In tal caso si prega di
rivolgersi al proprio rivenditore.

Per informazioni su come rimu-
overe la batteria, scansionare il
codice QR riportato di seguito:

OF0)
e
o

ATTENZIONE: In caso di utilizzo
errato (polarizzazione non uni-
forme/corto circuito) dell'accu-
mulatore aiioni dilitio sussiste il
pericolo di esplosione. Sostituire
I'accumulatore esclusivamente
con uno identico o della stessa
tipologia.

1.7 Ricarica

Se per il funzionamento € nec-
essario un caricabatterie o un
alimentatore esterno, verificare
attentamente i requisiti tecnici
riportati sulla targhetta del con-
nettore o sul foglio di istruzioni
separato per evitare il surriscal-
damento o il danneggiamento
del prodotto o dell'adattatore.

1.8 Danni che richiedono
riparazione

La manutenzione e la riparazi-
one devono essere effettuate
soltanto da un personale di
assistenza qualificato. Una ma-
nutenzione/riparazione & nec-
essaria se il dispositivo e stato
danneggiato, se del liquido &
penetrato nel dispositivo, se og-
getti sono penetrati nel dispos-
itivo o quando questo smette di
funzionare correttamente.

1.9 Funzione automatica

di risparmio energetico
Il dispositivo e dotato di una fun-
zione automatica di risparmio
energetico. Questa funzione di ri-
sparmio energetico mette l'unitain
modalita stand-by quando I'unita
e silenziosa o la riproduzione &
in pausa per un periodi di tempo
prolungato.

1.10 Protezione dall'acqua
IPX6

Questo dispositivo & dotato di
protezione IPX6, che significa
che eventuali spruzzi d'acqua
fortinon avranno effetti dannosi
su di esso.
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Perché questa protezione sia
efficace, non devono essere
connessi  dispositivi  esterni
all'altoparlante tramite cavi (ad
esempio, telefoni tramite cavo
audio o caricabatterie tramite
cavo USB) e lo scompartimento
dei connettori deve essere chiu-
so in maniera salda.

Dichiarazione di conformita UE

Pertanto, Loewe Technology GmbH
dichiara che questo prodotto sod-
disfa i requisiti essenziali e le altre
direttive pertinenti della Direttiva
2014/53/EU e di tutte le direttive
UE applicabili.

Puoi trovare la dichiarazione
di conformita completa nel-
la selezione del prodotto su:
www.loewe.tv/int/support

Questo prodotto pud essere uti-
lizzato in tutti gli stati memobri
dell'UE.
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Documentacién

Puede descargar un manual de
uso detallado donde se descri-
ben las funciones y caracteristi-
cas de sunuevo producto Loewe
en formato electronico desde el
sitio web de Loewe.

=] [W] Elmanual de uso
1 ﬁ del producto se
actualiza regular-

=] mente.

Puede encontrar el manual de
uso completo aqut:

https://www.loewe.tv/int/
support

Escanee simplemente el codigo

OR.

También encontrara preguntas
frecuentes aqui.

Ubicacion de la placa de
caracteristicas

La etiqueta de caracteristicas
con el numero de modelo vy el
voltaje de funcionamiento se
encuentraen la parte posterior o
inferior del producto o debajo de
la cubierta protectora del altavoz
facil de quitar.

Eliminacion

El simbolo de cubo de basura
tachado en el producto significa
que los equipos eléctricos y elec-
trénicos, incluidos los cables,
deben eliminarse de forma se-
parada de los residuos domésti-
cos al final de su vida util. Puede
devolver su viejo dispositivo de
forma gratuita en un centro de
reciclaje de equipos eléctricos o
en su distribuidor si compra un
nuevo dispositivo similar.

Las pilas usadas no deben elimi-
narse con la basura doméstica.
La pilas sustituibles deben ex-
traerse del dispositivo antes de
eliminar el dispositivo. Elimine
las pilas usadas sin coste en los
contenedores de recoleccion
dispuestos por el distribuidor
o que pueden encontrarse en
puntos de recoleccion publicos.
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Si ayuda a eliminar correcta-
mente este producto, contri-
buira a la proteccién del medio
ambiente y a la salud de otros
seres humanos. La eliminacién
incorrecta o inadecuada pone
en peligro el medio ambiente y
la salud. Para obtener mas in-
formacion, péngase en contacto
con las autoridades locales o el
servicio municipal de elimina-
cion de residuos.

El usuario final es responsable
de eliminar los datos del apa-
rato antiguo restableciendo
los valores de fabrica antes
de la eliminacién.

1 Instrucciones
de seguridad
importantes

Atencién: Lea esta pagina aten-
tamente para asegurarse de uti-
lizar de forma segura el aparato.
Siga todas las instrucciones de
seguridad y de uso cuando uti-
lice este producto.

Conserve las instrucciones de
uso para consultas futuras.
Tenga presente todos los avisos
proporcionados en el producto
y enumerados en las instruccio-
nes de uso.
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Explicacion de los simbolos

A

Este simbolo indica los
riesgos asociados a ten-
siones altas.

A

Este simbolo alerta al
usuario de otros riesgos
mas especificos.

7N

Este simbolo indica peli-
gros asociados a incen-
dios.

1.1 Uso previsto

Este aparato se ha disefiado
exclusivamente para la recep-
cion y reproduccion de sefiales
acusticas.

1.2 A\ Calor

No coloque este aparato cerca
de superficies calientes, como
radiadores, calefactores, estu-
fas u otros aparatos (incluidos
amplificadores) que puedan es-
tar calientes. No coloque nunca
objetos con una llama abierta,
como velas o linternas, sobre o
cerca del aparato.

Para reducir el riesgo de incen-
dio, no cubra el producto con
periddicos, manteles cortinas,
etc. durante su uso.

1.3 Entorno

No use el aparato en un entorno
con mucho polvo, himedo y de
alta temperatura.



14 /\ Tormentas
eléctricas

El aparato debe desconectarse
del dispositivo de carga (car-
gador USB) durante las tormen-
tas eléctricas.

1.5 Cuidado de la bateria

Sino utiliza el producto durante
un largo periodo de tiempo,
aseglrese de cargarlo al menos
unavez al mes para mantener su
rendimiento.

1.6 Bateria

Las baterias son piezas pereced-
erasy no estan por tanto sujetas
alagarantia. Las baterias defec-
tuosas no pueden ser sustitui-
das por el cliente. En caso de un
fallo en la baterfa, dirijase a su
vendedor autorizado.

Para obtener informacién sobre
coémo extraer la bateria, escanee
el cédigo QR que se muestra a
continuacién:

OF0)
e

ATENCION: Existe riesgo de ex-
plosién en caso de unempleoin-
correcto (polarizacién invertida/
cortocircuito) de la bateria de
iones de litio. Sustituya la bateria
Unicamente por otra idéntica o
similar.

1.7 Carga

Si se necesita un cargador ex-
terno o una fuente de aliment-
acion para el funcionamiento,
compruebe  cuidadosamente
los requisitos técnicos de la
placa del conector o de la hoja
de instrucciones independiente
para evitar el sobrecalentamien-
toodafios enel productooenel
adaptador.

1.8 Darfios que requieren
reparacion

Los trabajos de mantenimien-
to y reparacién solo pueden
llevarse a cabo en un servicio
técnico autorizado. Se requiere
mantenimiento o reparacion si el
aparato resulta dafiado, sientran
liquidos u objetos en su interior,
o cuando deje de funcionar cor-
rectamente.
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1.9 Funcién automatica de
ahorro de energia

El' dispositivo incorpora una
funcion automatica de ahorro
de energia. Esta funcién de aho-
rro de energia pone la unidad en
modo en espera cuando el apa-
rato esta silenciado o se pone en
pausa la reproduccién durante
un largo periodo de tiempo.

1.10 Proteccién IPX6 contra
la entrada de agua

Este dispositivo tiene proteccion
de categoria IPX6, lo que signifi-
ca que los chorros de agua no
afectaran al altavoz.

Para que la proteccion sea efec-
tiva, no puede haber dispositivos
externos conectados al altavoz a
través de cables (como un telé-
fono a través de un cable de au-
dio o un cargador a través de un
cable USB) y el compartimento
del conector debe estar firme-
mente sellado.

Declaraciéon de conformidad
EU

Por la presente, Loewe Tech-
nology GmbH declara que este
producto cumple los requisitos
esenciales y otras disposicio-
nes pertinentes de la Directiva
2014/53/EUy todas las directi-
vas aplicables de la UE.
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Puede encontrar la declaracion
de conformidad completa en
la seleccion de productos en
www.loewe.tv/int/support

Este producto se puede utilizar
en todos los estados miembros
de la UE.

Laoperacion de este equipo esta
sujeta a las siguientes dos con-
diciones: (1) es posible que este
equipo o dispositivo no cause
interferencia perjudicial y (2)
este equipo o dispositivo debe
aceptar cualquier interferencia,
incluyendo la que pueda causar
su operacion no deseada.



Documentacéao

Pode transferir-se da pagina
Web da Loewe um manual do uti-
lizador detalhado que descreve
as funcoes e caracteristicas do
seu novo produto Loewe.

E O manual do uti-
. lizador é atualiza-
do regularmente.

Pode encontrar
um manual do utilizador detal-
hado aqui:

https://www.loewe.tv/int/
support

Basta digitalizar o cédigo QR.

Encontrara também ai as per-
guntas mais frequentes.

Posicao da placa de
classificacao

A etiqueta de classificagdo com
o nimero do modelo e a tenséo
de funcionamento encontra-se
na parte posterior ou inferior do
produto ou por baixo da tampa
de protecdo do altifalante, de
facil remogao.

Eliminacao

O simbolo do caixote do lixo
riscado no produto indica que o
equipamento elétrico e eletréni-
co, incluindo cabos, no fim da
sua vida util tem de ser elimina-
do separado do lixo doméstico.
Pode devolver o seu dispositivo
antigo gratuitamente num pon-
to de recolha de equipamento
elétrico e/ou no seu revendedor
quando comprar um dispositivo
novo semelhante.

As pilhas usadas néo devem ser
eliminadas com o lixo domésti-
co.As pilhas substituiveis tém de
ser removidas do dispositivo an-
tes deste ser eliminado. Elimine
as baterias gastas de forma gra-
tuita nos recipientes de recolha
localizados no revendedor ouem
pontos de recolha publica.

Ao ajudar a eliminar correta-
mente este produto esta a pro-
teger o meio ambiente e asaude
de outras pessoas. A eliminagéo
imprépria ou incorreta pde em
perigo o meio ambiente e a
saude. Para mais informacoes,
contacte as autoridades locais
ou os servicos de gestao de
residuos municipais.
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O utilizador final é responsav-
el por eliminar os dados no
dispositivo antigo fazendo
uma reposicao de fabrica an-
tes de o eliminar.

1 Instrucdes
de seguranca
importantes

Atencdo: Leia com atencao esta
pagina para garantir o funcion-
amento seguro do dispositivo.
Ao usar o produto, siga todas as
instrucdes de seguranca e fun-
cionamento.

Deve manter as instrucdes de
seguranga e funcionamento
para referéncia futura.

Siga todos os avisos fornecidos
no produto e listados nas in-
strucdes de funcionamento.

Explicacdo dos simbolos

A Este simbolo indica os ri-
scos provocados por alta
voltagem.

A

Este simbolo serve para
alertar o utilizador para
outros riscos mais espe-
cificos.

Este simbolo indica peri-
gos provocados pelo apa-
recimento de fogo.
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1.1 Uso previsto

Este dispositivo destina-se ex-
clusivamente a rececao e repro-
dugéo de sinais sonoros.

1.2 A\ Aquecimento

Nao instale o dispositivo perto
de superficies quentes, como
aquecedores, ventiladores,
fornos ou outros dispositivos
(incluindo amplificadores) que
possam estar quentes. Nunca
coloque objetos com fogo ab-
erto, como velas ou lampides,
perto do dispositivo.

Para reduzir o risco de incéndio,
nao cubra o produto comjornais,
toalhas de mesa, cortinas, etc.,
durante a utilizagao.

1.3 Ambiente

Nao use num ambiente poeiren-
to, humido, seco e com temper-
atura alta.

14 /\ Trovoada

O dispositivo deve ser desligado
do carregador (carregador USB)
durante trovoadas.

1.5 Cuidados com a
bateria

Se ndo usar o produto durante
um periodo prolongado, certi-
figue-se de que o carrega pelo
menos uma vez por meés, para
manter o desempenho.



1.6 Baterias recarregéveis

As baterias recarregaveis s&o
pecas consumiveis e, portanto,
nao sao cobertas pela garantia.
As baterias recarregaveis com
defeito ndo podem ser sub-
stituidas pelo cliente. No caso
de defeitos da bateria recar-
regavel, entre em contato com
o revendedor local.

Para obter informacgdes sobre
como remover a bateria, digi-
talize o cédigo QR apresentado

abaixo:
D0
I -
[=]

ATENCAO: A inserc&o incorreta
(reversao de tensao / curto-cir-
cuito) das baterias recarregaveis
de ion de litio causa risco de ex-
plosao. Substitua as baterias re-
carregaveis apenas por um tipo
idéntico ou semelhante.

1.7 Carregamento

Se for necessario um carre-
gador externo ou uma fonte de
alimentagao para o funcion-
amento, verifique cuidadosa-
mente os requisitos técnicos na
placa de ligacdo ou na folha de
instrucdes separada para evitar
sobreaquecimento ou danos no
produto ou no adaptador.

1.8 Danos que exigem
reparagao

Os trabalhos de manutencéo e
reparacdo devem ser realizados
apenas por um técnico quali-
ficado. E necessério fazer ma-
nutencao/reparacao quando o
dispositivo tiver sido danificado,
tiver entrado liquido no disposi-
tivo, tiverem entrado objetos no
dispositivo ou quando deixar de
funcionar devidamente.

1.9 Funcao de poupanca

de energia automatica
O dispositivo vem equipado com
uma funcgao de poupanca de en-
ergia automatica. Esta fungéo
de poupancga de energia coloca
a unidade no modo de espera
(standby) quando a unidade
for silenciada ou a reproducéo
estiver em pausa durante um
periodo prolongado.

1.10 Protecao de agua IPX6

Este dispositivo tem protegéo
IPX6, o que significa que jatos
de agua fortes nao teréo efeitos
danosos neste.
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Para esta protecao ser eficaz,
ndo pode haver dispositivos
externos ligados ao altifalante
com cabos (como um telemov-
el através de um cabo de dudio
ou o carregador através de um
cabo USB) e o compartimen-
to de conectores tem de estar
muito bem fechado.

Declaracido de Conformidade
UE

A Loewe Technology GmbH
declara pelo presente que este
produto cumpre os requisitos
essenciais e outras disposicdes
relevantes da Diretiva 2014/53/
EU e todas as diretivas da UE
aplicaveis.

Pode encontrar a declaragéao
de conformidade completa
na selecdo do produto em:
www.loewe.tv/int/support

Este produto pode ser usado em
todos os estados membro da UE.

Declaracao da Resolugdo 680:

Este equipamento nao tem dire-
ito a protegédo contrainterferén-
cia prejudicial e ndo pode causar
interferéncia em sistemas devi-
damente autorizados.
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Dokumentacja

Szczegdtowa instrukcje obstugi
z opisem funkcji Twojego nowego
urzadzenia Loewe mozesz pobrac
w wersji elektronicznej ze strony
internetowej Loewe.

E E Instrukcjea obstugi
. jest regularnie ak-
tualizowania.
E Tutaj  znajdziesz
szczegbétowa  in-
strukcje obstugi:

https://www.loewe.tv/int/sup-
port

Wystarczy zeskanowac kod QR.

Znajdziesz tam réwniez FAQ (cze-
sto zadawane pytania).

Umiejscowienie tabliczki
Znamionowej

Etykieta znamionowa z numerem
modelu i napieciem roboczym
znajduje sie z tytu lub na spodzie
produktu lub pod tatwa do zdjecia
ostona gtosénika.

Utylizacja

Przekreslony symbol pojemnika
na odpady oznacza, ze zuzyte-
go sprzetu elektrycznego i elek-
tronicznego, w tym przewoddéw
elektrycznych, nie nalezy taczyc¢ z
odpadami z gospodarstw domo-
wych. Zuzyte urzadzenie mozna
bezptatnie zwréci¢ w wyznaczo-
nych centrach zbiérki elektrosmie-
ci lub pozostawi¢ u sprzedawcy
przy zakupie nowego podobnego
urzadzenia.

Nie wolno usuwac baterii wraz z
innymi odpadkami domowymi.
Przed usunieciem z urzadzenia
nalezy wyja¢ wymienialne baterie.
Zuzyte baterie nalezy usuwac bez-
ptatnie do pojemnikéw wystawio-
nych u sprzedawcy lub przekaza¢
do publicznych punktéw zbidrki.

Utylizujac produkt we wtasciwy
sposoéb chronisz $rodowisko i
zdrowie ludzi. Niewtasciwa utyli-
zacja stwarza zagrozenie dla $ro-
dowiska i ludzi. Wigcej informacji
znajdziesz w lokalnym urzedzie lub
w miejscowym przedsigbiorstwie
utylizacji odpadéw komunalnych.

Uzytkownik koncowy odpowia-
da za skasowanie wszystkich
danych z urzadzenia przed jego
usunieciem.
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1 Wazne instrukcje
bezpieczenstwa

Uwaga: Aby zagwarantowac¢ bez-
pieczne dziatanie urzadzenia, prze-
czytaj uwaznie niniejsza strone.
Uzywaj produktu zgodnie z instruk-
cja obstugiizasadamibezpieczen-
stwa.

Zachowaj instrukcje obstugii zasa-
dy bezpieczenstwa na przysztos¢.
Przestrzegaj wszystkich ostrzezen
umieszczonych na produkcie i win-
strukcji obstugi.

Objasnienie symboli
/N Ten symbol wskazuje na
ryzyko zwigzane z uzyciem
wysokiego napiecia.

Ten symbol sygnalizuje uzyt-
kownikowi istnienie innych,
okreslonych zagrozen.

Ten symbol ostrzega przed
niebezpieczenstwami zwia-
zanymi z ogniem.

A
N

1.1 Przeznaczenie
urzadzenia

Urzadzenie jest przeznaczone do
odbioru i odtwarzania sygnatéw
dzwiekowych.
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1.2 A\ Ciepto

Nie wolno umieszcza¢ urza-
dzenia w poblizu goracych po-
wierzchni, jak grzejniki, termo-
wentylatory, kuchenki lub inne
urzadzenia (np. wzmacniacze),
ktére moga sie rozgrzewac. Ni-
gdy nie umieszczaj na urzadze-
niu/w jego poblizu przedmiotow
z otwartym ogniem, np. S$wieczek
czy lampiondw.

Aby zmniejszy¢ ryzyko wybu-
chu pozaru, nie wolno nakrywac
dziatajgcego urzadzenia gazeta-
mi, obrusami, zastonami itp.

1.3 Otoczenie

Nie wolno korzysta¢ z urzadze-
nia w miejscach zakurzonych,
wilgotnych, suchych i o wysokiej
temperaturze.

14 /\Burze

Podczas burzy urzadzenie nale-
7y odtaczy¢ od tadowarki USB.

1.5 Wskazowki dotyczace
akumulatora

Jesli nie korzystasz z urzadze-
nia przez dtuzszy czas, nalezy
fadowac je co najmniej raz w
miesigcu, aby zachowac jego
wydajnosc.



1.6 Baterie wielokrotnego
fadowania

Akumulatorki sa czeSciami zuzy-
walnymi i dlatego nie sa objete
gwarancja. Uszkodzone akumu-
latorki nie moga by¢ wymienia-
ne przez klienta. W przypadku
usterek akumulatorkéw nalezy
skontaktowa¢ sie z lokalnym
sprzedawca.

Aby uzyska¢ informacje na te-
mat wyjmowania baterii, zeska-
nuj kod QR pokazany ponizej:

UWAGA: Nieprawidfowe wtoze-
nie (odwrdcenie napiecia/zwar-
cie) akumulatorkéw litowo-jono-
wych powoduje ryzyko eksplozji.
Akumulatorki nalezy wymienia¢
wytacznie na identyczne lub po-
dobnego typu.

1.7 tadowanie

Jeslido dziatania wymagana jest
zewnetrzna tadowarka lub zasi-
lacz, nalezy doktadnie sprawdzi¢
wymagania techniczne na ptytce
ztacza lub w oddzielnej instruk-
cji, aby unikna¢ przegrzania lub
uszkodzenia produktu lub ada-
ptera.

1.8 Uszkodzenia
wymagajace naprawy

Konserwacja oraz naprawy mu-
szg by¢ przeprowadzane przez
wykwalifikowany personel
serwisu. Urzadzenie wymaga
konserwacji lub naprawy, jesli
zostato uszkodzone, do wne-
trza urzadzenia przedostat sie
ptyn lub inne przedmioty, albo
urzadzenie przestato dziatac
prawidfowo.

1.9 Funkcja
automatycznego
oszczedzania energii

Urzadzenie jest wyposazone w
funkcje automatycznego oszcze-
dzania energii. Funkcja oszczedza-
nia energii przetacza urzadzenie do
trybu gotowosci, gdy przez dfuzszy
czas urzadzenie jest wyciszone lub
wtaczona jest pauza w odtwarza-
niu.

1.10 Zabezpieczenie przed
dziataniem wody
(stopien ochrony IPX6)

Opisywane urzadzenie posiada
stopien ochrony IPX6, co ozna-
cza, ze silne strumienie woda nie
beda miaty na nie szkodliwego
wptywu.
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Aby ochrona byta skuteczna,
zadne urzadzenia zewnetrzne
nie moga by¢ podfaczone do
gtosnika za pomoca przewo-
déw (np. telefon za pomoca
przewodu audio lub tadowarka
za pomoca przewodu USB), a
przedziat gniazd musi by¢ do-
ktadnie uszczelniony.

Deklaracja zgodnosci UE

Loewe Technology niniejszym
o$wiadcza, ze opisywany produkt
spetnia zasadnicze wymagania
orazinne stosowne postanowienia
Dyrektywy 2014/53/UE i wszyst-
kie obowigzujgce dyrektywy UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci
mozna znalezé w ofercie pro-
duktéw na stronie internetowej:
www.loewe.tv/int/support

Ten produkt moze by¢ uzywany we
wszystkich krajach UE.
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Podrobnou uzivatelskou priruc-
ku popisujici funkce a vlastnosti
vaseho nového produktu Loewe
simuzete stahnout v elektronic-
ké podobé z webovych stranek
Loewe.

E| E| Navodk obsluze je
2 :E pravidelné aktua-
lizovan.

[=] Podrobny navod k
obsluze naleznete
zde:

https://www.loewe.tv/int/
support

Jednoduse naskenujte kéd QR.

Tam najdete také ¢asto kladené
dotazy (FAQ).

Umisténi vykonového
stitku

Stitek s &islem modelu a provoz-
nim napétim najdete na zadni
nebo spodni strané vyrobku
nebo pod snadno odnimatel-

nym ochrannym krytem repro-
duktoru.

Likvidace

Symbol preSkrtnuté popelnice
znamena, ze elektricka a elek-
tronicka zafizeni véetné kabelll
musi byt po skoncenf zivotnosti
zlikvidovany oddélené od do-
movniho odpadu. Staré zafi-
zeni mlzete zdarma odevzdat
na sbérnych mistech urcenych
pro recyklaci elektrickych zafi-
zeni anebo u svého dealera pfi
zakoupeni podobného nového
zarizenl.

Pouzité baterie se nesmi vyha-
zovat do domovniho odpadu.
Vymeénitelné baterie se pred
likvidaci musi ze zafizeni vyn-
dat. Pouzité baterie bezplatné
vyhodte do sbérnych nadob
umisténych u prodejce nebo na
verejnych sbérnych mistech.

Pokud pomuzete tento produkt
spravné zlikvidovat, chranite
tim Zivotni prostredi a zdravi
ostatnich lidi. Nevhodna nebo
nespravna likvidace ohrozuje
zivotni prostredi a zdravi. Vice
informaci vam sdéli vase mistni
Urady nebo obecni sbérna sluz-
ba.
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Koncovy uzivatel zodpovida
za to, ze pred likvidaci staré-
ho zafizeni z tohoto zaFizeni
vymaze data provedenim ob-
noveni tovarniho nastaveni.

1 Ddlezité bezpecnostni
pokyny

Pozor: PrecCtéte si peclivé tuto
stranku poskytujici informace
0 bezpecném provozovani zafi-
zeni.

Pri pouzivani tohoto produktu
se fidte vSemi bezpecnostnimi
a provoznimi pokyny.

Tyto bezpecnostni a provozni
pokyny si uschovejte pro pfipad
budouci potreby.

Ridte se v&emi varovanimi uve-
denymi na produktu a v provoz-
nich pokynech.

Vysvétleni symbolti

/N Tento symbol indikuje ri-
ziko zpUsobené vysokym
napétim.

/N Tento symbol upozorfiuje
uzivatele na dalsi konkrét-
néjsirizika.

/A Tento symbol indikuje ne-
bezpeci zplsobena vzni-
kem pozaru.

1.1 Ugel pouziti
Toto zafizeni je urceno vyhradné

k pfijmu a prehravani zvukovych
signalli
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1.2 /\ Horko

Neumistujte zafizeni pobliz
horkych povrch(, jako jsou radi-
atory, ventilaéni topenf, sporaky
nebo jina zarizeni (véetné zesi-
lovacu), které mohou byt horké.
Nikdy neumistujte na zatizenf
ani pobliz néj predméty s ote-
vienym ohném, jako jsou svicky
nebo lampicky.

Abyste snizili riziko vzniku poza-
ru, nezakryvejte tento produkt
béhem pouzivani novinami,
ubrusem, zavésy atd.

1.3 Prostredf

Nepouzivejte v prasném, vih-
kém, suchém a prili§ teplém
prostredi.

14 /\ Bourka

Zarizeni by se béhem bourky
mélo odpojit z nabijeciho zafi-
zeni (USB nabijecka).

1.5 Péc&e o baterii

Pokud produkt delsi dobu ne-
pouzivate, nezapomente ho ale-
spon jednou mési¢né nabit, aby
se udrzela jeho vykonnost.



1.6 Dobijeci baterie

Dobijeci baterie jsou spotrebnf
dily, a proto se na né nevztahuje
zaruka. Vadné dobijeci baterie
nemuze zakaznik vymeénit. V pFi-
padé zavady dobijecich baterif
se obratte na mistniho prodejce.

Informace o tom, jak vyjmout ba-
terii, ziskate naskenovanim nize
uvedeného QR kédu:

R0
e
=

POZOR: Nespravné vlozeni (pre-
péti/zkrat)  lithium-iontovych
dobijecich baterii zplsobuje
nebezpecivybuchu. Dobijeci ba-
terie vymeénujte pouze za stejny
nebo podobny typ.

1.7 Nabijeni

Pokud je k provozu nutna exter-
ni nabijecka nebo napdjeci zdroj,
peclivé zkontrolujte technické
pozadavky na Stitku s konektory
nebo na samostatném navodu,
aby nedoslo k prehrati nebo po-
Skozeni vyrobku nebo adaptéru.

1.8 Poskozeni vyzadujici
opravu

Udrzbaiské a opravaiské prace
smi provadét pouze kvalifikova-
ny zakaznicky servis. Udrzba/
oprava je vyzadovana tehdy,
pokud se do zafizeni dostala te-
kutina nebo cizi predmeéty nebo
pokud prestalo zafizeni spravné
fungovat.

1.9 Automaticka funkce
Uspory energie

Zarizeni je vybaveno automatic-
kou funkcfi Uspory energie. Tato
funkce Uspory energie prepne
jednotku do pohotovostniho
rezimu, pokud ji na del$i dobu
zcela ztlumite nebo pozastavite
prehravani.

1.10 Ochrana IPX6 pred
vodou

Toto zafizeni ma ochranu IPX6,
coZ znamena, Ze ji neposkodfi
silné proudy vody.

Aby byla tato ochrana ucinng,
nesmi byt k reproduktoru pripo-
jeno zadné zafrizeni prostfednic-
tvim kabelu (napft. telefon pres
audio kabel nebo nabijecka pres
USB kabel) a prostor s konektory
musi byt pevné utésnén.
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EU prohlaseni o shodé

Timto spole¢nost Loewe Techno-
logy GmbH prohlasuije, Ze tento
produkt spliuje zakladni poza-
davky a dalSi pFislusna ustano-
veni smérnice 2014/53/EU a
vSech prislusnych smérnic EU.

Uplné prohlageni o sho-
dé produktu naleznete na:
www.loewe.tv/int/support

Tento produkt Ize pouzivat ve
vSech Clenskych statech EU.
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Podrobnt pouzivatelsku priruc-
ku popisujucu funkcie a charak-
teristiky vaSho nového produktu
Loewe simbZete stiahnut v elek-
tronickej forme z webovej lokali-
ty spolo¢nosti Loewe.

O O Pouzivatelska pri-
: rucka sa pravidel-
:E ne aktualizuje.

[=] -
Podrobnu pouzi-
vatelsku prirucku najdete tu:

https://www.loewe.tv/int/
support

Jednoducho naskenujte kéd QR.

Najdete tam aj Casto kladené
otazky.

Umiestnenie vykonového
Stitka

Menovity stitok s ¢islom modelu
a prevadzkovym napatim najde-
te na zadnej alebo spodnej stra-
ne vyrobku alebo pod lahko od-
nimatelnym ochrannym krytom
reproduktora.

Likvidacia

Symbol preskrtnutého kosa na
produkte znamena, Ze sa elek-
trické a elektronické zariadenia
vratane kablov musia po skon-
¢eni zivotnostilikvidovat oddele-
ne od domového odpadu. Staré
zariadenie mozete bezplatne
odovzdat na zbernom mieste pre
recyklaciu elektrickych zariadenf
alebo u predajcu, ak si kupite po-
dobné nové zariadenie.

Pouzité batérie by sa nemali vy-
hadzovat do domového odpadu.
Vymenitelné batérie sa musia
pred likvidaciou zo zariadenia
vybrat. Pouzité batérie mozete
bezplatne odovzdat do zbernych
nadob umiestnenych u predajcu
alebo na verejnych zbernych
miestach.

Spravnou likvidaciou tohto pro-
duktu chranite Zivotné prostre-
die a zdravie ludi. Nedostatoc-
na alebo nespravna likvidacia
ohrozuje Zivotné prostredie a
zdravie. Dal$ie informéacie vam
poskytne miestny uUrad alebo
urad pre likvidaciu komunalne-
ho odpadu.
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Koncovy pouzivatel je pred
likvidaciou zariadenia zodpo-
vedny za odstranenie udajov
zo starého zariadenia pomo-
cou obnovenia vyrobnych na-
staveni.

1 Dolezité
bezpetnostné pokyny

Upozornenie: Pozorne si preci-
tajte tuto stranu, aby ste zaistili
bezpelnu prevadzku zariadenia.
Pri pouzivanitohto produktu do-
drziavajte vSetky bezpecnostné
a prevadzkové pokyny.
Bezpectnostné a prevadzkové
pokyny by ste mali uchovavat
pre pripad, zZe ich budete v bu-
ducnosti potrebovat.
Dodrziavajte vSetky upozornenia
uvedené na produkte av navode
na obsluhu.

Vysvetlenie symbolov
A Tento symbol oznacuje ne-
bezpecenstva spodsobené
vysokym napatim.

/N Tento symbol upozoriiuje
pouzivatela na iné, Speci-
fickejSie nebezpecenstva.
/A Tento symbol upozoriiuje
na nebezpelenstva spo-

sobené vznikom poziaru.
1.1 ZamysSlané pouzitie
Toto zariadenie je urc¢ené vyluc-

ne na prijem a prehravanie zvu-
kovych signalov.
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1.2 M\ Teplo

Zariadenie nedavajte do blizkosti
horucich povrchov, ako su radi-
atory, ohrievace, kachle alebo
iné zariadenia (vratane zosilfho-
vacov), ktoré mézu byt horuce.
Na zariadenie ani v jeho blizkosti
nikdy neumiestnujte predmety
s otvorenym plameriom, ako su
svieCky alebo svietidla.

Aby ste znizili riziko poziaru, ne-
zakryvaijte tento vyrobok pocas
pouzivania novinami, obrusmi,
zaclonami atd.

1.3 Prostredie

Vyrobok nepouzivajte v pras-
nom, vlhkom, suchom prostredi
ani prostredi’s vysokou teplotou.

14 /\Burka s bleskami

Pocas burky s bleskami by malo
byt zariadenie odpojené od na-
bijacieho zariadenia (USB nabi-
jacky).

1.5 Starostlivost o batériu

Ak vyrobok nepouzivate dlhsi
¢as, nezabudnite ho aspon raz
mesacne nabit, aby ste udrzali
jeho vykon.



1.6 Nabijatelné batérie

Nabijatelné batérie st spotrebné
diely, a preto sa nane nevztahuje
zaruka. Chybné akumulatory ne-
mbZe menit zakaznik. V pripade
poruchy nabijatelnej batérie sa
obréatte na miestneho predajcu.

Ak chcete ziskat informéacie o
tom, ako vybrat batériu, naske-
nujte QR kod uvedeny nizsie:

R0
e
=

UPOZORNENIE: Nespréavne vio-
zenie (obratenie napatia/skrat)
litium-idnovych  nabijatelnych
batérii spdsobuije riziko vybuchu.
Nabijatelné batérie vymienajte
iba za rovnaky alebo podobny
typ.

1.7 Nabijanie

Ak je na prevadzku potrebna
externa nabijacka alebo napa-
jaci zdroj, pozorne skontrolujte
technické poziadavky na stitku s
konektormi alebo na samostat-
nom navode na pouzitie, aby ste
zabranili prehriatiu alebo posko-
deniu vyrobku alebo adaptéra.

1.8 Poskodenia, ktoré si
vyZaduju opravu

Udrzbu a opravy smie vykonavat
iba kvalifikovany zakaznicky ser-
vis. Udrzba/oprava je potrebna,
ak je pristroj poskodeny, do pri-
stroja vnikla tekutina, vnikli don
predmety alebo prestal spravne
fungovat.

1.9 Funkcia automatickej
dspory energie

Zariadenie je vybavené funkciou
automatickej Uspory energie.
Tato funkcia Setrenia energie
prepne jednotku do pohotovost-
ného rezimu, ked je jednotka stl-
mena alebo ked je prehravanie
pozastavené na dlhsi ¢as.

110  Ochrana proti vode
IPX6

Toto zariadenie méa ochranu
IPX6, ¢o znamend, Ze nan ne-
budd mat skodlivé Ucinky silné
prudy vody.

Aby bola tato ochrana ucinna, k
reproduktoru sa nesmu pripajat
ziadne externé zariadenia pro-
strednictvom kablov (napriklad
telefén prostrednictvom audio
kabla alebo nabijatka prostred-
nictvom kabla USB) a priestor
na konektory musi byt pevne
uzavrety.
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Vyhlasenie o zhode EU

Spolo¢nost Loewe Technology
GmbH tymto vyhlasuje, Ze ten-
to produkt spifia zakladné pozia-
davky a dalSie prislusné ustano-
venia smernice 2014/53/EU a
véetkych platnych smernic EU.

UpIné vyhldsenie o zhode najde-
te vo vybere produktov na adre-
se: www.loewe.tv/int/support

Tento produkt sa moze pouzivat
vo vsetkych Clenskych Statoch
EU.
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Az Uj Loewe termék funkcidit és
jellemzéit leird részletes felhasz-
naloi kézikdnyv elektronikusan
letolthet6 a Loewe webhelyérél.

E E A felhasznaloi ké-
: zikbnyvet rend-
ﬁ szeresen frissit-

[=] juk.

Arészletes hasznalati utmutato
a kovetkez6 cimen talalhato:

https://www.loewe.tv/int/
support

Csak olvassa be a QR-kodot.

Ezen a cimen a GYIK (Gyakran
Ismételt Kérdések) is megtalal-
hato.

Adattabla elhelyezése

A modellszamot és az Uzemi
feszlltséget tartalmazé cimke a
termék hatuljan vagy aljan, illet-
ve a kénnyen eltavolithaté hang-
szorévédo fedél alatt talalhato.

Artalmatlanitas

Aterméken lathato athuzott ke-
rekes szemeteskuka szimbdlum
azt jelenti, hogy az elektromos
és elektronikus berendezése-
ket, beleértve a kabeleket is,
élettartamuk végén a haztartasi
hulladéktol elkulonitve kell ar-
talmatlanitani. Régi készulékét
ingyenesen visszakuldheti egy
elektromos Ujrahasznosité gyj-
téhelyre vagy a kereskedéhoz,
ha hasonlé Uj készuléket vasarol.

Ahasznalt elemeket nem szabad
a haztartasi hulladékkal egyttt
kidobni. Az artalmatlanitas el&tt
a cserélhetd elemeket ki kell
venni a készulékbdl. A hasznalt
elemeket dijmentesen dobja a
kereskedd altal biztositott gyUj-
téedényekbe vagy nyilvanos
gyljtéhelyekre.

Azaltal, hogy segit a termék
megfelelé artalmatlanitasaban,
védi a kdrnyezetet és az embe-
ri egészséget. A nem megfelel$
vagy szakszer(tlen artalmatla-
nitéas veszélyezteti a kérnyeze-
tet és az egészséget. Tovabbi
informaciéért forduljon a helyi
hatésaghoz vagy a helyi hulla-
dékkezelési szolgalathoz.
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A végfelhasznalo felel6ssége
a régi eszk6zon lévé adatok
torlése a gyari beallitasok
visszaallitasa soran az artal-
matlanitas el6tt.

1 Fontos biztonsagi
szabalyok

Figyelem: Kérjuk, figyelmesen
olvassa el ezt az oldalt, hogy
biztositsa készuléke biztonsagos
mukodését.

Atermék hasznalatakor kovesse
az osszes biztonsagi és haszna-
lati utasitast. Orizze meg a biz-
tonséagi és kezelési utasitasokat
késébbi hasznalatra.

Ugyelien aterméken feltintetett
és a hasznalati utasitasban fel-
sorolt 6sszes figyelmeztetésre.

A szimbélumok magyarazata

/N Ez a szimbdlum a magas
feszlltség okozta veszé-
lyekre utal.

/N Ezaszimbdlummés, konk-
rétabb kockazatokra fi-
gyelmezteti a felhasznaldt.

/A\ Ezaszimbdluma t(iz kelet-
kezésének veszélyét jelzi.

1.1 Rendeltetésszer(
hasznalat

Ez az eszkoz kizardlag audioje-
lek vételére és reprodukalasara
szolgal
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12 A\H6

Ne telepitse a készuléket forrd
feltletek, példaul radiatorok, fi-
tétestek, suték és egyéb eszkd-
z6k (beleértve az er8sitéket) ko-
zelébe. Semmilyen kordlmények
kozott ne helyezzen nyilt langot,
példaul gyertyat vagy lampast a
készulékre vagy annak kdzelébe.

A tlizveszély csokkentése érde-
kében haszndlat kozben ne ta-
karja le a terméket ujsagokkal,
asztalteritékkel, fuggonnyel stb.

1.3 Kornyezet

Ne hasznélja a készuléket po-
ros, paras, szaraz vagy magas
hémérsékletl kornyezetben.

14 A\ Zivatar

Zivataridején a készuléket le kell
valasztani a toltérél (USB toltés).

1.5 Azelemek gondozéasa

Ha hosszabb ideig nem hasz-
nalja a terméket, mindenkép-
pen toltse fel havonta legalabb
egyszer, hogy megérizze haté-
konysagat.



1.6 Ujratolthets elemek

Az akkumulatorok fogyd alkatré-
szek, ezért nem vonatkozik rajuk
a garancia. A hibas akkumulato-
rokat a vasarlé nem cserélheti ki.
Az akkumulator meghibasodasa
esetén forduljon a helyi forgal-
mazdéhoz.

Az akkumulator eltavolitasara
vonatkozé informaciokért szken-
nelje be az alabbiakban lathaté
QR-kodot:

i
e
o

FIGYELEM: Alitium-ion akkumu-
latorok nem megfelel6 behelye-
zése (forditott feszultség/zarlat)
robbanasveszélyt jelent. Az ele-
meket csak azonos vagy hasonld
tipusu elemekre cserélje.

17 Toltés

Ha a m(ikodéshez kulsé toltére
vagy tapegységre van szlkség,
a tulmelegedés vagy a termék
vagy az adapter karosodasanak
elkertlése érdekében gondosan
ellendrizze a csatlakozélapon
vagy a kulon hasznalati utasita-
son feltiintetett mlszaki kdvetel-
ményeket.

1.8 Javitasra szoruld
sérilések

A karbantartasi és javitasi mun-
kakat csak szakképzett tgy-
félszolgalat végezheti. Karban-
tartas/javitas szikséges, ha a
készulék megsérilt, ha folyadék
kertlt a késztlékbe, ha idegen
targy kerult a készulékbe, vagy
ha nem mikodik megfelelSen.

1.9 Automatikus
energiamegtakaritasi
funkcio

A készulék automatikus ener-
giatakarékos funkciéval van fel-
szerelve. Ez az energiatakarékos
funkcid készenléti allapotba he-
lyezi a késziiléket, ha az eszkodz
némitva van, vagy a lejatszas
hosszabb ideig sztinetel.

1.10 Viz elleni védelem IPX6

Ez a készulék IPX6 védelemmel
rendelkezik, ami azt jelenti, hogy
az er6s vizsugar nem lesz ra ka-
ros hatassal.

Ahhoz, hogy ez a védelem haté-
kony legyen, nem szabad kulsé
eszkozoket kabelekkel a hang-
szérohoz csatlakoztatni (példaul
telefont audiokabellel vagy tolt6t
USB-kabellel), és a csatlakozore-
keszt biztonsagosan le kell zarni.
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Nyilatkozat az EU elGirasok-
nak valé megfelel6ségrél

Ezennel a Loewe Technology
GmbH cég kijelenti, hogy ez a
termék megfelel a 2014/53/EU
Rendelet és az 6sszes vonatkozo
EU Rendelet alapveté kovetel-
ményeinek és egyéb vonatkozé
rendelkezéseinek.

A teljes megfelel6ségi nyi-
latkozatot megtaldlja a ter-
meéklistabanaz alébbi cimen :
www.loewe.tv/int/support
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Dokumentacija

Detalizétu lietotaja rokasgrama-
tu, kura aprakstitas Loewe
izstradajuma funkcijas un Iidze-
kli, var lejupieladét elektroniska
veida Loewe timek|a vietne.
E E Lietotaja rokas-
. gramata tiek reg-
ulari atjauninata.

Detalizéta lietota-
jarokasgramatair pieejama Seit:

https://www.loewe.tv/int/
support

Vienkarsi noskenéjiet QR kodu.

BUJ (biezi uzdotie jautajumi)
varat atrast ar Seit.

lerices datu plaksnites
novietojums

Nominalvértibas  etikete ar
modela humuru un darba spri-
egumu ir atrodama izstradaju-
ma aizmuguré vai apaksa, vai
zem viegli nonemama skalruna
aizsargvacina.

LikvidéSana

Parsvitrotas atkritumu tvertnes
simbols uz izstradajuma nora-
da, ka elektriskas un elektron-
iskas iekartas, ietverot kabeli,
péc to kalposanas laika beigam
ir jaizmet atseviski no maj-
saimniecibas atkritumiem. Veco
ierici bez maksas parstradei
varat atgriezt elektrisko iekar-
tu savaksanas vieta un/vai pie
izplatitaja, ja iegadajaties ldzigu
jaunu ierici.

Nolietotas baterijas nedrikst iz-
mest majsaimniecibas atkritu-
mos. Mainamas baterijas pirms
ierices izmeSanas ir jaiznem no
tas. Izmetiet nolietotas baterijas
bez maksas savaksanas kontein-
eros pie izplatitaja vai publiska-
jos savakSanas punktos.

Palidzot pareizi likvidet 3o
izstradajumu, jas aizsargajat
apkartéjo vidi un lidzcilvéku ve-
selibu. Nepareiza likvidéSana
rada kaitéjumu apkartéjai videi
un veselibai. Lai sanemtu papild-
informaciju, sazinieties ar vietéjo
varas iestadi vai pasvaldibas at-
kritumu savakSanas pakalpoju-
mu sniedzéju.
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Gala lietotajs ir atbildigs par
datu dzéSanu vecaja iericé,
pirms likvidésanas veicot ati-
estatiSana uz rapnicas noklus-
&juma iestatijumiem.

1 Svarigi droSibas
noradijumi
Uzmanibu! Rapigi izlasiet So
lapu, lai garantétu, ka ierice tiek
lietota drosi.
Kad izmantojat $o izstradaju-
mu, ievérojiet visus drosibas un
lietoSanas noradijumus.
DroSibas un lietoSanas noradr-
jumi ir jauzglaba turpmakai at-
saucei.
leverojiet visus uz izstradajuma
un lietotaja rokasgramata mine-
tos bridinajumus.

Simbolu skaidrojums

/N  Sis simbols norada augst-
sprieguma raditos riskus.

/\  Sissimbols bridina lietota-
ju par citiem specifiskaki-
em riskiem.

/A Sis simbols norada aizde-
gSanas briesmas.

1.1 Paredzétais lietojums

Si ierice ir paredzeta Tpasi
skanas signalu uztverSanai un
atskanosSanai.
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1.2 /\ Karstums

Neuzstadiet ierici blakus
karstam virsmam, pieméram,
radiatoriem,  silditajiem ar
ventilatoru, cepeSkrasnim un
citam iericem (ietverot pasti-
prinatajus), kuras var uzkarst.
Nekad nenovietojiet uz ierices
izstradajumus ar atklatu liesmu,
pieméram, sveces un lukturus.

Lai samazinatu aizdegSanas
risku, lietoSanas laika neklajiet
uz ierices avizes, galdautu, aiz-
karus utt.

1.3 Vide

Nelietojiet to puteklaina, mitra,
netira vidé un vidée ar augstu
temperataru.

14 /\ Péerkona negaiss

Pérkona negaisa laika ierice
ir jaatvieno no uzlades ierices
(USB ladetaja).

1.5 Akumulatora apkalpe

Ja ilgu laiku
izstradajumu, nodroSiniet, ka
vismaz reizi meénesi ta tiek
uzladeta, lai uzturétu tas veikt-
Spéju.

neizmantojat



1.6 Uzladéjamas baterijas

Uzladéjamas baterijas ir izlieto-
jamas detalas, un tapéc garan-
tija uz tam neattiecas. Bojatas
uzladéjamas baterijas klients
nevar nomainit. Atkartoti uzlade-
jama akumulatora defektu gadr-
juma, ladzu, sazinieties ar vietéjo
izplatitaju.

Lai uzzinatu, ka nonemt akumu-
latoru, noskengéjiet talak redza-
mo QR kodu:

i
e
o

UZMANIBU: Nepareiza litija
jonu uzladéjamo akumulatoru
ievietoSana (sprieguma maina/
Tssavienojums) rada spradziena
risku. Nomainiet uzladéjamas
baterijas tikai ar identiskiem vai
[Tdziga veida akumulatoriem.

1.7 Uzlade

Ja darbibai nepiecieSams aréjs
ladétajs vai barosanas avots,
rapigi  parbaudiet tehniskas
prasibas uz savienotaja plak-
snites vai atseviska instrukcijas
lapa, lai izvairitos no produkta
vai adaptera parkarSanas vai
bojajumiem.

1.8 Bojajumi, kuru
novérsanai
nepiecieSams remonts

Apkopes darbus un remontdar-
bus drikst veikt tikai kvalificéts
apkalpes dienesta darbinieks.
Apkope/remontdarbi ne-
piecieSami, ja ierice ir bojata, ja
iericé iekluvis Skidrums, jaiericé
iekluvis kads objekts vaitad jata
partrauc darboties ka ierasts.

1.9 Automatiska energijas
taupisanas funkcija

lerice ir aprikota ar automatisko
energijas taupisanas funkciju.
ST energijas taupi$anas funk-
cija parslédz ierici gaidstaves
rezima, kad iericé ilgaku laika
periodu ir izslegta skana vai
pauzéeta atskanosana.

1.10 IPX6 tdens aizsardziba

lericei ir IPX6 aizsardziba, kas
nozime, ka tai nav bistamas
spécigas tdens stroklas.

Lai aizsardziba batu efektiva, pie
skalruna nedrikst bat pievieno-
tas aréjas, izmantojot kabeli
(pieméram, izmantojot audio
kabeli vai USB uzlades kabeli)
un savienotaju nodalijumam
jabat pilntba noblivetam.
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ES atbilstibas deklaracija

Lidz ar So Loewe Technology
GmbH pazino, ka Sis izstrada-
jums atbilst Direktivas 2014/53/
ES unvisu spéka esoso ES direk-
tivu svarigakajam prasibam un
citiem saistoSajiem noteikum-
iem.

Pilnu izstradajuma atbilstibas
deklaraciju  meklgjiet  Seit:
www.loewe.tv/int/support

So izstradajumu drikst izmantot
visas ES dalibvalstis.
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Dokumentai

ISsamaus naudojimo vadovo el-
ektronine versija su jasy naujojo
,Loewe" gaminio funkcijy ir savy-
biy apraSymu galite atsisiysti i$
,Loewe" internetinés svetainés.

E E Naudojimo vado-
v vas yra reguliariai
ﬁ atnaujinamas.

E IS$samus  naudo-
jimo vadovas pateikiamas Siuo
adresu:

https://www.loewe.tv/int/sup-
port

Nuskenuokite QR koda.

Ten taip pat rasite DUK (daznai
uzduodamuy klausimuy) skiltj.

Vardinés lentelés vieta

Vertinimo etikete su modelio nu-
meriu ir darbine jtampa rasite
gaminio gale arba apacioje, arba
po lengvai nuimamu garsiakalbio
apsauginiu dangteliu.

Utilizavimas

Perbrauktos Siuksliy deézés su
ratukais simbolis ant gaminio rodo,
kad elektros ir elektroniné jranga,
jskaitant laidus, turi bati iSmetama
atskirai nuo buitiniy atlieky, baigus
ja eksploatuoti. Sena jrenginj galite
nemokamai grazintij elektros jran-
gos perdirbimo surinkimo punkta
ir (arba) pardavéjui, jei perkate
panasy nauja jrengin;.

Panaudoty maitinimo elementy
negalima iSmesti su buitinémis
atliekomis.  Prie$  utilizuojant
irenginj reikia iSimti jo maitinimo
elementus. Panaudotus maitinimo
elementus nemokamaiiSmeskite j
surinkimo konteinerius, jrengtus
pardavimo vietoje arba vieSuose
surinkimo punktuose.

Padédami tinkamai utilizuoti §j
gaminj, jos saugojate aplinka ir
kity Zmoniy sveikata. Netinka-
mas ar neteisingas utilizavimas
kelia pavojy aplinkai ir sveikatai.
Dél iSsamesnés informacijos
kreipkités | vietos institucija arba
savivaldybeés atlieky utilizavimo
tarnyba.
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Galutinis naudotojas atsako
uz tai, kad, pries utilizuojant,
sename jrenginyje bty istrinti
duomenys, atliekant gamykliniy
parametry atstatyma.

1 Svarbls saugos
nurodymai

Démesio: atidziai perskaitykite §j
puslapj, kad uztikrintuméte saugy
prietaiso naudojima.

Naudodami & gaminj, vado-
vaukités saugos ir naudojimo
nurodymais.

NeiSmeskite saugos ir naudojimo
vadovo, kad galétuméte pasinau-
doti ateityje.

Atkreipkite démesj | visus ant
gaminio ir naudojimo vadove
pateikiamus jspéjimus.

Simboliy paaiskinimas

A Sis simbolis jspeja apie su
auksta jtampa  susijusia
rizika.

A Sis simbolis atkreipia naudo-
tojo démesjj kitas specifines
rizikas.

/A Sis simbolis jspeja apie su
ugnimi siejamus pavojus.

1.1 Numatytoji paskirtis

Sis prietaisas yra skirtas tiktai gar-
so signaly priemimui ir atkGrimui.
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1.2 /\ Silumos Zaltiniai

Nedeékite prietaiso Salia jkaitusiu
pavirSiy, pavyzdziui, radiatoriy,
ventiliatoriniy Sildytuvy, virykliy ar
kitokiy prietaisy (tarp ju ir stiprin-
tuvu), kurie gali jkaisti. Ant prietai-
so ar Salia jo jokiu bodu nedékite
atviros liepsnos Saltiniy, tokiy kaip
Zvakeés ar zibintai.

Kad sumazintumeéte gaisro rizika,
naudodami §j gaminj neuzdenkite
jo laikra&ciais, staltiesémis, uzuo-
laidomisirt. t.

1.3 Aplinka

Nenaudokite jo aplinkoje, kur
daug dulkiy, dréegmeés ar auksta
temperatara.

14 /\ Perkanija

Esant perkdnijai, jrenginj reikia
iSjungti i$ maitinimo (USB jkro-
viklio).

1.5 Akumuliatoriaus
priezitra

Jei jrenginio ilgai nenaudojate,

pasistenkite jkrauti akumulia-

toriy bent kartg per ménesj, kad

nesuprastety jo savybés.



1.6 Jkraunamos baterijos

|kraunamos baterijos yra nebe-
naudojamos dalys, todél joms
garantija netaikoma. Sugedusiuy
ikraunamy bateriju  klientas
negali pakeisti. |kraunamo aku-
muliatoriaus  defekty atveju
kreipkités j vietinj pardavéja.

Norédami gauti informacijos,
kaip iSimti akumuliatoriy, nuska-
itykite toliau pateikta QR koda:

OF0)
e
o

DEMESIO: Neteisingai jdéjus
licio jony jkraunamas baterijas
(itampos pasikeitimas / trump-
asis jungimas), kyla sprogimo
pavojus. |kraunamas baterijas
keiskite tik identiSkomis arba
panasaus tipo baterijomis.

1.7 krovimas

Jei darbui reikalingas iSorinis
ikroviklis arba maitinimo Sal-
tinis, atidziai patikrinkite jun-
gties ploksteléje arba atskirame
instrukcijos  lape nurodytus
techninius reikalavimus, kad
iSvengtumeéte gaminio ar adap-
terio perkaitimo ar sugadinimo.

1.8 Remonto
reikalaujantys
pazeidimai

Techninés priezitros ir remonto
darbus turi atlikti tik kvalifikuoti
klienty aptarnavimo darbuoto-
jai. Prieziaros ar remonto dar-
bus batina atlikti, jei jrenginys
pazeidziamas, jei apipilamas
skyscCiais, jei j jj paklidva kity
daikty arba kai jis nustoja tinka-
mai veikti.

1.9 Automatiné energijos
taupymo funkcija

Siame prietaise naudojama auto-
matiné energijos taupymo funkcija.
Si energijos taupymo funkcija per-
jungia jrenginj j budéjimo rezima,
kai jrenginys yra nutildytas arba
perklausa pristabdytailgesnj laika.

1.10 IPX6 klasés
atsparumas vandeniui

Sis jrenginys yra IPX6 atsparu-
mo vandeniui klaseés. Tai reiskia,
kad stiprios vandens srovés jam
nepakenks.

Kad apsauga veikty, prie gar-
siakalbio negali bati prijungta
jokiy iSoriniy prietaisy laidais
(pvz., telefonas garso signalo
perdavimo laidu arba USB jkro-
viklis), o jungciy skyrelis privalo
bati sandariai uzdarytas.
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ES atitikties deklaracija

Siuo dokumentu ,Loewe Tech-
nology GmbH" pareiskia, kad Sis
gaminys atitinka esminius reikala-
vimus ir kitas susijusias 2014/53/
ES Direktyvos nuostatas ir visas
taikomas ES direktyvas.

Visa pasirinkto gaminio atitikties
deklaracija galite perzitréti Siuo
adresu: www.loewe.tv/int/support

Sj gaminj galima naudoti visose ES
Salyse narése.
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Dokumendid

Uksikasjaliku  kasutusjuhendi,
milles kirjeldatakse teie uue
Loewe toote koiki funktsioone
ja omadusi, saab Loewe veeb-
isaidilt elektroonilises vormis
alla laadida.

EI El Kasutusjuhendit
. varskendatakse
:E regulaarselt.

[=] W
Uksikasjaliku
kasutusjuhendi leiate siit:

https://www.loewe.tv/int/
support

Skannige lihtsalt QR-kood.

Sealt leiate sealt korduma kippu-
vad kusimused (KKK).

Nimiplaadi asukoht

Mudelinumbrit ja toopinget
sisaldava hindamissildi leiate
toote tagakuljelt voi pdhjast voi
kergesti eemaldatava kélarikait-
sekatte alt.

Utiliseerimine

Tootel asuv ristiga labikriipsu-
tatud pruagikasti sumbol naitab,
et elektri- ja elektroonikasead-
med sh kaablid tuleb nende
kasutusea 16pul utiliseerida ol-
meprugist eraldi. Vana seadme
saab elektriseadmete taaskaitle-
mise kogumispunkti tasuta &ra
anda. Samuti saab selle anda ara
edasimudijale, kui ostate sarnase
uue eseme.

Kasutatud patareisid ja akusid
peab utiliseerima olmeprugist
eraldi. Vahetatavad patareid
tuleb enne utiliseerimist sead-
mest valja votta. Utiliseerige
kasutatud patareid ja akud
edasimuUtja juures voi avalikes
kogumispunktides ules seatud
kogumiskohtadesse.

Toodet korralikult utiliseerida
aidates kaitsete keskkonda ja
kaasinimeste tervist. Vale vdi
ebasobiv utiliseerimine seab
keskkonna ja tervise ohtu. Lisa-
teabe saamiseks votke Uhendust
kohaliku omavalitsuse voi jaat-
mekaitlusettevottega.
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Loppkasutaja vastutab enne
seadme utiliseerimist vanas
seadmes andmete kustut-
amise eest.

1 Olulised
ettevaatusabinéud

Tahelapanu! Seadme turvalise
tootamise tagamiseks lugege
kaesolev lehekulg hoolikalt labi.
Jargige antud toodet kasutades
koiki ohutus- ja kasutamisju-
hiseid.

Hoidke ohutus- ja kasutusju-
hised voéimalikuks uuesti 1&-
bivaatamiseks alles.

Jargige rangelt koiki tootel ja
kasutusjuhendis toodud hoia-
tusi.

Siimbolite selgitus

A See stimbol tahistab kdrge
pinge pohjustatud ohte.

/N See sumbol hoiatab
kasutajat teiste, konkreet-
semate ohtude eest.

/A\ See sumbol tahistab sut-
timisest pohjustatud ohte.

1.1 Kasutuseesmark

Seade on ettenahtud ainult
helisignaalide vastuvdtmiseks
ja taasesitamiseks.
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1.2 A\ Kuumus

Arge asetage seadet kuumade
pindade, naiteks radiaatorite, so-
japuhurite, ahjude ja teiste sea-
demete, mis v8ivad kuumad olla
(naiteks voimendid), Idhedusse.
Mitte mingil juhul arge asetage
seadmele ega seadme ldhedale
lahtise leegiga esemeid, naiteks
kaitnlaid voi laternaid.

Suttimisohu  vahendamiseks
arge katke tootavat seadet
ajalehtede, laudlinikute, kardi-
nate jms.

1.3 Keskkond

Arge kasutage seadet tolmuses,
niiskes, kuivas ja kdrge temper-
atuuriga keskkonnas.

14 A\ Aike

Aikese ajal tuleb seade laadi-
misseadmest (USB-laadija) la-
hutada.

1.5 Aku eest hoolt
kandmine

Kui te ei kasutada seadet pikka
aega, tuleb seadet selle jdudluse
sdilitamiseks vahemalt kord
kuus laadida.



16 Laetavad akud

Taaslaetavad akud on kuluta-
vad osad ja seetdttu ei kuulu
neile garantii alla. Defektseid la-
etavaid akusid ei saa klient asen-
dada. Taaslaetava aku defektide
korral votke Uhendust kohaliku
edasimiijaga.

Teavet aku eemaldamise kohta
saate skannides allpool naidatud
QR-koodi:

OF0)
e
o

TAHELEPANU: Liitiumioonakude
vale sisestamine (pinge tmber-
podramine/lthis)  pdhjustab
plahvatusohu. Asendage laeta-
vad patareid ainult identse voi
sarnast tUupi patareidega.

1.7 Laadimine

Kui tooks on vaja vélist laadija voi
toiteallikat, kontrollige hoolikalt
tehnilisi néudeid pistikuplaadil
vOi eraldi kasutusjuhendil, et
valtida toote vdi adapteri Ule-
kuumenemist voi kahjustamist.

1.8 Remontimist vajavad
kahjustused

Hooldada ja remontida voivad
ainult kvalifitseeritud tehnikud.
Hooldamine/remont on vajalik,
kui seade on kahjustada saanud,
kui vedelik on seadmesse sat-
tunud, kui seadmesse on sat-
tunud koérvalised esemed vai kui
seade ei toota enam korralikult.

1.9 Automaatne energia
saastmise funktsioon

Seadmel on automaatne ener-
gia saastmise funktsioon. See
energia saastmise funktsioon
seab seadme pikaajalise vai-
gistamise voi peatamise korral
seadme ootereziimi.

1.10 Veekindlus IPX6

Selle seadme kaitseklass on
IPX6, mis tahendab, et tugevad
veejoad seadet ei kahjusta.

Kaitse toimimiseks ei tohi
kolariga olla juhtmetega Uhen-
datud valisseadmeid (naiteks
telefon helikaabliga voi laadija
USB-kaabliga) ja pistikusekt-
sioon peab olema kindlalt sule-
tud.
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EL-i vastavusdeklaratsioon

Loewe Technology GmbH dekla-
reerib kaesolevaga, et antud
toode vastab direktiivi 2014/53/
EL ja kdigi asjakohaste EL-i direk-
tiivide pohindudmistele ja teiste-
le asjakohastele satetele.

Kogu  vastavusdeklaratsiooni
leiate tootevalikus aadressil:
www.loewe.tv/int/support

Seda toodet voib kasutada koi-
gis EL-i liikmesriikides.
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En detaljeret brugervejledning,
der beskriver funktionerne i
dit nye Loewe-produkt, kan
downloades elektronisk fra Lo-
ewe-webstedet.

E E Brugervejlednin-
2 gen  opdateres
lgbende.

[=] Du kan finde en

detaljeret bruger-
vejledning her:

https://www.loewe.tv/int/
support

Du skal blot scanne QR-koden.

Du kan ogsa finde Ofte stillede
spergsmal (FAQ) der.

Placering af maerkepla-
den

Meerkaten med modelnummer
og driftsspeending findes pa
bagsiden eller undersiden af
produktet eller under hgijttaler-
beskyttelsesdaekslet, som er let
at fierne.

Bortskaffelse

Det overkrydsede affaldscon-
tainersymbol betyder, at elek-
trisk og elektronisk udstyr inkl.
kabler skal bortskaffes adskilt
fra husholdningsaffald, nar de
til sin tid skal kasseres. Du kan
returnere din gamle enhed gratis
pa bestemte genbrugspladser
for elektrisk affald eller hos din
forhandler, hvis du keber en lig-
nende, ny enhed.

Brugte batterier ma ikke bort-
skaffes sammen med hushold-
ningsaffald. Udskiftelige batteri-
er skal tages ud af enheden for
bortskaffelse. Brugte batterier
skal bortskaffes gratis i de ind-
samlingsbeholdere, der er op-
rettet hos forhandleren eller pa
de offentlige indsamlingssteder.

Ved at hjeelpe med korrekt bort-
skaffelse af dette produkt be-
skytter du miljget og dine med-
menneskers helbred. Upassende
eller forkert bortskaffelse udger
en fare for miljget og sundheden.
For at fa yderligere oplysninger
bedes du kontakte din lokale
myndighed eller din kommunale
renovationsservice.
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Slutbrugeren er ansvarlig for
at slette data pa den gamle
enhed ved hjalp af menu-
punktet Fabriksnulstilling for
bortskaffelse.

1 Vigtige sikkerhedsan-
visninger

Bemezerk: Lzes denne side om-
hyggeligt for derved at sgrge for
en sikker betjening af enheden.
Folg alle sikkerheds- og betje-
ningsanvisninger, nar du bruger
dette produkt.

Du bgr opbevare disse sikker-
heds- og betjeningsanvisninger
til fremtidig reference.

Du skal ngje fglge alle advarsler
pa produktet og angivet i betje-
ningsvejledningen.

Forklaring pa symboler

/A Dette symbol angiver risi-
ci, der er forarsaget af hgj
speending.

/\ Dette symbol skal advare
brugeren om andre, mere
specifikke risici.

/A\ Dette symbol angiver farer,
der er forarsaget af udvik-
ling af brand.

11 Tilsigtet brug

Denne enhed er udelukkende
beregnet til modtagelse og af-
spilning af lydsignaler.
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1.2 M\ Varme

Anbring ikke enheden i neerhe-
den af varme overflader, f.eks.
radiatorer, varmeblzesere, kom-
furer eller andre enheder (herun-
der forsteerkere), der kan vaere
varme. Anbring aldrig genstande
med abenild, f.eks. stearinlys el-
ler lanterner, pa eller i naerheden
af enheden.

For at reducere risikoen for
brand ma dette produkt ikke
daekkes med aviser, duge, gar-
diner osv. under brug.

1.3 Milig

Brug den ikke i miljger, der er
stovede, fugtige, terre og har
hgje temperaturer.

14 /\ Tordenvejr

Enheden skal tages ud af opla-
deren (USB-oplader) i torden-
vejr.

15 Pleje af batteri

Hvis du ikke bruger produktet
i lang tid, skal du sgrge for at
oplade batteriet mindst en gang
om maneden for at bevare dets
ydeevne.



1.6 Genopladelige
batterier

Genopladelige batterier er slid-
dele og er derfor ikke omfattet
af garantien. Kunden ma ikke
erstatte defekte genopladelige
batterier. Hvis det genoplade-
lige batteri er defekt, henvend
dig venligst til din forhandler.

For information om, hvordan du
fierner batteriet, scan QR-koden
vist nedenfor:

i
e
o

VIGTIGT: Der er fare for eksplo-
sion, hvis det genopladelige lith-
ium-ion-batteri isaettes forkert
(omvendt polaritet/ kortslut-
ning). Det genopladelige batteri
ma kun erstattes af et batteri af
samme eller lignende type.

17 Opladning

Hvis en ekstern oplader eller
stremforsyning er nedvendig
for driften, skal du omhyggeligt
kontrollere de tekniske krav pa
stikpladen eller det separate in-
struktionsark for at undgéa overo-
phedning eller beskadigelse af
produktet eller adapteren.

1.8 Skader, der kreever
reparation

Vedligeholdelses- og reparation-
sarbejde bgr kun udfgres af en
kvalificeret kundeserviceperson.
Vedligeholdelse/reparation er
pakraevet, hvis enheden er blevet
beskadiget, hvis der er kommet
veeske ind i enheden, hvis der
er kommet genstande ind i en-
heden, eller hvis den holder op
med at fungere korrekt.

1.9 Den automatiske ener-
gisparefunktion

Enheden er udstyret med en
automatisk energisparefunktion.
Denne streambesparende funkti-
on szetter enhedenistandby-til-
stand, nar enhedens lyd er slaet
fra, eller afspilningen er sat pa
pause i lzengere tid.

1.10 IPX6 beskyttelse mod
vand

Denne enhed har IPX6-beskyt-
telse, hvilket betyder, at kraftige
vandstraler ikke vil have skade-
lige virkninger pa den.

For at denne beskyttelse kan
veere effektiv, ma der ikke
tilsluttes eksterne enheder til
hgjttaleren via kabler (f.eks. tele-
fon via lydkabel eller oplader via
USB-kabel), og rummet med stik
skal veere forsvarligt forseglet.
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EU-overensstemmelseserklze-
ring

Loewe Technology GmbH er-
klzerer hermed, at dette produkt
opfylder de vaesentlige krav og
andre relevante bestemmelser i
direktiv 2014/53/EU og alle geel-
dende EU-direktiver.

Du kan finde den komplette
overensstemmelseserklae-
ring i produktudvalget pa:
www.loewe.tv/int/support

Dette produkt kan bruges i alle
EU-lande.
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En detaljerad anvandarhandbok
som beskriver funktionerna i
din nya Loewe-produkt kan lad-
das ner i elektronisk form fran
Loewes webbplats.

E E Anvandarhandbo-
2 ken uppdateras
regelbundet.

E Har hittar du en
detaljerad anvan-
darhandbok:

https://www.loewe.tv/int/
support

Skanna bara QR-koden.

Déar hittar du ocksa FAQ (vanliga
fragor).

Placering av markskylten

Klassificeringsetikett med mo-
dellnummer och driftspanning
finns pa baksidan eller under-
sidan av produkten eller under
hogtalarskyddet som &r latt att
ta bort.

Kassering

Den 6verkorsade soptunnan pa
produkten indikerar att elektrisk
och elektronisk utrustning inkl.
kablar maste kasseras separat
fran hushallsavfall vid slutet av
deras livslangd. Du kan lamna
tillbaka din gamla enhet gratis pa
ett insamlingsstalle for atervin-
ning av elektrisk utrustning och,
eller hos din aterforsaljare, om
du koper en liknande ny enhet.

Férbrukade batterier ska inte
kastas i hushallsavfallet. Ut-
bytbara batterier maste tas ut
ur enheten innan de kasseras.
Kassera anvanda batterier gra-
tisiuppsamlingsbehallarna som
stallts upp hos aterforséljaren el-
ler pa de offentliga insamlings-
stéllena.

Genom att hjalpa till att korrekt
kassera denna produkt skyddar
du miljén och halsan hos dina
medmanniskor. Felaktig eller in-
korrekt kassering aventyrar miljo
och hélsa. Fér mer information,
kontakta din lokala myndighet
eller din kommunala avfallsan-
laggning.
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Slutanvandaren ar ansvarig
fér att radera data pa den
gamla enheten under en fa-
briksaterstéllning fore kas-
sering.

1 Viktiga sakerhetsan-
visningar

Obs: Las denna sida noggrant
for att sakerstalla saker anvand-
ning av enheten.

Folj alla sakerhets- och bruksan-
visningar nar du anvander denna
produkt.

Du bor spara sakerhets- och
bruksanvisningarna for framti-
da referens.

Folj alla varningar som &r marke-
rade pa produkten och listade i
bruksanvisningen.

Férklaring av symboler

/N Denna symbol indikerar
risker somorsakas av hoga
spanningar.

/N Denna symbol ar for att
varna anvandaren om an-
dra, mer specifika risker.

/A Denna symbol indikerar
faror orsakade av brandu-
tveckling.

11 Avsedd anvandning

Enheten &r endast avsedd for
mottagning och uppspelning av
ljudsignaler.
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1.2 M\ Varme

Placera inte enheten néara heta
ytor, sdsom element, varmeflak-
tar, spisar eller andra enheter
(inklusive  forstarkare) som
kan vara varma. Placera aldrig
foremal med 6ppen laga, till ex-
empel ljus eller lyktor, pa eller i
narheten av enheten.

For att minska risken fér brand,
tack inte produkten med tidnin-
gar, dukar, gardiner etc. under
anvandning.

1.3 Miljo

Anvand den inte i dammig, fuk-
tig, torr och hogtempererad
miljo.

14 /\ Askvader

Enheten ska kopplas bort fran

laddaren (USB-laddare) under
askvader.

1.5 Batterivard

Om du inte anvander produkten
pa lange maste du ladda den
minst en gang i manaden for att
bibehalla dess prestanda.



1.6 Uppladdningsbart
batteri

Uppladdningsbara batterier
eller slitagekomponenter och
ingar inte i garantin. Defekta
uppladdningsbara batterier kan
inte ersattas av kunden. Vand
dig till din aterforséljare om det
uppladdningsbara batteriet ar
defekt.

For information om hur du tar
bort batteriet, skanna QR-koden
som visas nedan:

VAR VANLIG OBSERVERA: Om
litiumjon-batteriet satts i fel
(fel poler/kortslutning) kan det
uppsta explosionsrisk. Ersatt
det uppladdningsbara batteriet
endast med en liknande typ.

17 Laddning

Om en extern laddare eller
stromforsorjning kravs for drift,
kontrollera noga de tekniska
kraven pa anslutningsplattan
eller det separata instruktions-
bladet for att undvika 6verhet-
tning eller skador pa produkten
eller adaptern.

1.8 Skador som kraver
reparation

Underhall och reparationsar-
bete ska endast utforas av kval-
ificerad kundservice. Underhall/
reparation kravs om enheten har
skadats, omvatska har trangtini
enheten, om féremal har kommit
in i enheten eller nar den slutar
fungera ordentligt.

1.9 Automatisk energibe-
sparingsfunktion

Enheten &r utrustad med en au-
tomatisk energibesparingsfunk-
tion. Denna stromsparfunktion
satter enheten i standby-lage
nar enheten ar avstangd eller
uppspelningen ar pausad under
en langre tid.

1.10 IPX6 vattenskydd

Enheten har IPX6-skydd, vilket
innebar att starka vattenstralar
inte kommer att ha skadliga ef-
fekter pa den.

For att detta skydd ska vara ef-
fektivt far inga externa enheter
anslutas till hogtalaren via kablar
(t.ex. telefon via ljudkabel eller
laddare via USB-kabel) och
anslutningsfacket maste vara
ordentligt forseglat.
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EU-férsidkran om oOverens-
stammelse

Harmed forklarar Loewe Tech-
nology GmbH att denna produkt
uppfyller de véasentliga kraven
och andra relevanta bestam-
melser i direktiv 2014/53/EU
och alla tillampliga EU-direktiv.

Du hittar den fullstandiga
forsakran om  Overensstam-
melse i produktavsnittet pa:
www.loewe.tv/int/support

Denna produkt kan anvandas i
alla EU-lander.
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Uuden Loewe-tuotteen toimin-
not ja ominaisuudet esitteleva
yksityiskohtainen kayttajan opas
on ladattavassa sahkoisessa
muodossa Loewe-verkkosivus-
tolta.

|E| |E| Kayttoohjetta pai-
2 vitetédan saannol-
:E lisesti.
[=] Tarkan kéayttooh-
jeen loydat osoit-
teesta:

https://www.loewe.tv/int/
support

Skannaa vain QR-koodi

Sielta loydat myos FAQ-osion eli
usein kysytyt kysymykset.

Arvokilven sijainti

Mallinumeron ja kayttéjannit-
teen sisaltava arvokilpi 1oytyy
tuotteen takaosasta tai pohjasta
tai helposti irrotettavan kaiutti-
men suojakannen alta.

Havittaminen

Rastilla peitetty roka-astian kuva
tuotteessailmaisee, ettd sahko-
ja elektroniikkalaitteita johdot
mukaan lukien ei saa havittaa
sekajatteen mukana niiden elin-
kaaren paassa. Voit palauttaa
vanhan laitteesi maksutta sah-
kolaitteiden kierratyspisteeseen
tai jalleenmyyjallesi jos ostat sa-
manlaisen uuden laitteen.

Kaytettyja paristoja ei saa ha-
vittaa sekajatteen seassa. Vaih-
dettavat paristot on poistettava
laitteesta ennen sen havitysta.
Kaytetyt paristot voi vieda mak-
suttajalleenmyyjan keraysastioi-
hin tai yleisiin kerayspisteisiin.

Auttamalla tadmén tuotteen
asianmukaisessa havittami-
sessa suojelet ymparistoasi ja
muiden ihmisten terveytta. Vaa-
ra tai virheellinen havittaminen
vaarantaa ympariston ja tervey-
den. Lisatietoja saat paikalliselta
viranomaiselta tai kunnan jate-
palvelusta.

Loppukayttaja on vastuus-
sa vanhan laitteen tietojen
poistamisesta palauttamalla
tehdasasetukset ennen ha-
vittamista.
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1 Tarkeita turvallisuus-
ohjeita

Huomio: Lue tama sivu huolel-

lisesti varmistaaksesi laitteen

turvallisen kayton.

Noudata kaikkia turvallisuus- ja

kayttoohjeita, kun kaytat tata

tuotetta.

Sailyta turvallisuus- ja kayttooh-

jeet myohempaa kayttoa varten.

Noudata tuotteessa kayttéoh-

jeissa annettuja varoituksia.

Merkkien selitykset

/N Tama merkki osoittaa kor-
kean jannitteen aiheutta-
maa riskia.

& Tama merkki ilmoittaa
kayttajalle muista, tar-
kemmin maéritellyista
riskeista.

/A Tamamerkkiosoittaa tulen
syttymisestéd aiheutuvaa
riskia.

11 Kayttotarkoitus

Tama laite on tarkoitettu vain
aaniaaltojen vastaanottoon ja
soittamiseen.
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1.2 A\ Lampo

Ala aseta laitetta kuumien pin-
tojen, kuten l&ampopatterien,
kuumailmapuhaltimien, lieden
tai vastaavien mahdollisesti kuu-
mien laitteiden (mukaan lukien
vahvistimet) laheisyyteen. Ala
koskaan aseta avotulta, kuten
kynttiloita tai lyhtya, laitteen
paalle tai sen lahelle.

Pienentaaksesi tulipaloriskia ala
peita tata tuotetta sanomaleh-
dilla, poytéliinoilla, verhoille jne.
kayton aikana.

1.3 Ympaéristo

Ala kayta sita polyisisissa, kos-
teissa, kuivissa ja eritténi lampi-
missa ymparistoissa.

14 /\ Ukonilma

Laite on irrotettava latauslait-
teesta (USB-laturi) ukonilman
aikana.

1.5 Akun hoito

Jos et kayta tuotetta pitkaan ai-
kaan, lataa se vahintaan kerran
kuukaudessa yllapitaaksesi sen
suorituskyvyn.

16 Akku

Akut ovat kuluvia osia, eivatka
sen vuoksi kuulu takuuseen. Asi-
akas ei voi vaihtaa akkua itse. Jos
akkuun tulee vikaa, ota yhteytta
akun myyjaan.



Jos haluat tietoja akun irrot-
tamisesta, skannaa alla oleva
QR-koodi:

OfA0
e
=

HUOMAA: Litiumioniakkujen voi-
vat rajahtaa, jos ne on asetettu
vaarin (polariteetti/oikosulku).
Vaihda akku vain samanlaiseen
tai vastaavaan.

1.7 Lataus

Jos kayttd edellyttaa ulkoista
laturia tai virtalahdetta, tarkista
huolellisesti tekniset vaatimuk-
set liitinkilvesta tai erillisesta
kayttdohjeesta, jotta valtat tuot-
teen tai sovittimen ylikuumene-
misen tai vahingoittumisen.

1.8 Korjaamista vaativat
vauriot

Huolto- ja korjaustoimenpiteita
saavat suorittaa vain patevat
asiakaspalvelut. Huoltaminen
tai korjaus on tarpeellista, jos
laite on vahingoittunut, jos lait-
teeseen on paassyt nestetts, jos
laitteeseen on paassyt esineita
tai kun se lakkaa toimimasta
asianmukaisesti.

1.9 Automaattinen energi-
ansaastoétoiminto

Laitteessa on automaattinen
energiansaastotoiminto. Tama
energiansaastotoiminto siirtaa
laitteen valmiustilaan kun laite
on mykistetty tai toisto on kes-
keytetty pitkaksi aikaa.

1.10 IPX6-vesisuojaus

Tassa laitteessa on IPX6-suoja-
us, mika tarkoittaa, etteivat voi-
makkaat vesisuihkut vahingoita
sita.

Jotta tdma suoja toimii, ulkoisia
laitteita ei saa olla kytkettyna
kaiuttimeen kaapeleilla (kuten
puhelin danikaapelilla tai laturi
USB-kaapelilla) ja liitinkotelon
on oltava tiukasti suljettu.

EU-vaatimustenmukaisuusva-
kuutus

Loewe Technology GmbH taten
ilmoittaa taman tuotteen tayt-
tavan direktiivin 2014/53/EU ja
muiden sovellettavien EU-direk-
tiivien tarkeimmat vaatimukset
ja muut asiaankuuluvat saadok-
set.

Tuotevalikoiman taydellinen
vaatimustenmukaisuusto-
distus  loytyy  osoitteesta:
www.loewe.tv/int/support

Tata tuotetta voidaan kayttaa
kaikissa EU:n jasenvaltioissa.
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Dokumentasjon

Du kan laste ned en detaljert
bruksanvisning som beskriver
funksjonene og egenskapene
til det nye Loewe-produktet ditt
i elektronisk format fra nettste-
det til Loewe.

[=] [] Bruksanvisningen
2 oppdateres jevn-
:E lig.
[=] Du finner en de-
taljert bruksan-
visning her:

https://www.loewe.tv/int/
support

Bare skann QR-koden.

Du finner ogsa vanlige spgrsmal
der.

Plasseringen til vurde-
ringsplaten

Klassifiseringsetiketten ~ med
modellnummer og driftsspen-
ning finner du pa baksiden eller
bunnen av produktet eller under
hgyttalerbeskyttelsesdekselet
somer lett & ta av.
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Avhending

Symbolet med en sgppelbgtte
med kryss over indikerer at elek-
tronisk og elektrisk utstyr inkl.
kabler ikke skal kastes sammen
med husholdningsavfall nar de
nar slutten av livssyklusen sin.
Du kan returnere gamle enheter
gratis pa et innleveringspunkt for
resirkulering av elektrisk utstyr
eller hos forhandleren hvis du
kjoper en ny, lignende enhet.

Bukte batterier skal ikke kastes
sammen med husholdningsav-
fall. Utskiftbare batterier ma tas
ut av enheten fgr du kaster den.
Du kan kaste brukte batterier
gratis pa innleveringspunkter
hos forhandleren eller pa offent-
lige innleveringspunkter.

Nar du hjelper til med a kaste
dette produktet pa riktig mate,
beskytter du miljget og helsen
tilmenneskene og naturen rundt
deg. Feil avhending er farlig for
miljo og helse. Ta kontakt med
lokale myndigheter eller kom-
munale avfallstjenester for mer
informasjon.



Sluttbrukeren er ansvarlig
for a slette data pa den gam-
le enheten ved a gjenoppret-
te fabrikkinnstillinger for den
kastes.

1 Viktige sikkerhetsin-
struksjoner

Obs! Les denne siden grundig
for & sikre trygg bruk av enheten.
Folg alle sikkerhets- og drifts-
instruksene nar du bruker pro-
duktet.

Du bgr beholde sikkerhets- og
driftsinstruksjonene i tilfelle du
trenger dem senere.

Folg alle advarslene som er gitt
pa produktet og oppfart i bruks-
anvisningen.

Forklaring av symboler

A Dette symbolet indikerer
risiko forarsaket av hgy
spenning.

/I\ Dette symbolet skal varsle
brukeren om andre, mer
spesifikke risikoer.

/A Dette symbolet indikerer
fare forarsaket av brann-
utvikling.

1.1 Tiltenkt bruk

Denne enheten er eksklusivt
ment for & motta og spille av
lydsignaler.

1.2 M\ Varme

Ikke plasser enheteninaerheten
av varme overflater, som radia-
torer, vifteovner, komfyrer eller
andre enheter (inkludert forster-
kere) som kan bli varme. Duma
aldri plassere objekter med en
apen flamme, som talglys eller
lanterner, pa eller i neerheten av
enheten.

For @ unnga brannfare, ma du
ikke dekke produktet med aviser,
duker, gardiner osv. under bruk.

1.3 Omgivelser

Ikke bruk i stevete, fuktige og
veldig varme omgivelser.

14 A\ Lynogtorden

Du ma koble enheten fra lade-
ren (USB-lader) hvis det lyner
og tordner.

1.5 Vedlikeholde batteriet

Hvis du ikke bruker produktet
over lang tid, bgr du lade det
minst én gang i maneden for a
holde ytelsen ved like.

1.6 Akkumulator

Akkumulatorer er slitedeler og er
derfor ikke en del av garantien.
Defekte akkumulatorer kan ikke
erstattes av kunden. Vennligst
henvend deg til en forhandler
hvis akkumulatoren er defekt.
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For informasjon om hvordan du
tar ut batteriet, skann QR-koden
som vises nedenfor:

OfA0
e
=

ADVARSEL: Hvis litium-ion-ak-
kumulatoren settes inn feil
(omvendt polet/kortslutning)
er det fare for eksplosjon. Akku-
mulatoren makun erstattes med
enidentisk eller tilsvarende type.

17 Lading

Hvis det er ngdvendig med en
ekstern lader eller strgmforsy-
ning for a bruke produktet, ma
du ngye kontrollere de tekniske
kravene pa kontaktplaten eller
det separate instruksjonsarket
for & unnga overoppheting eller
skade pa produktet eller adap-
teren.

1.8 Skader som krever
reparasjon

Vedlikehold og reparasjonsar-
beid skal bare utfgres av kvali-
fisert kundestgtte. Vedlikehold/
reparasjoner kreves hvis enhe-
ten blir skadet, hvis veeske tren-
ger inn i enheten, hvis objekter
trenger inn i enheten eller hvis
den ikke fungerer som den skal.
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1.9 Automatisk energispa-
ringsfunksjon

Enheten er utstyrt med en auto-
matisk energisparingsfunksjon.
Denne energisparingsfunk-
sjonen setter enheten i stand-
by-modus nar enheten er dem-
pet eller avspillingen er satt pa
pause over lang tid.

1.10 IPX6-vannbeskyttelse

Denne enheten har IPX6-be-
skyttelse, som bil si at den taler
sterke vannstraler.

For at denne beskyttelsen skal
veere effektiv, kan ingen ekster-
ne enheter kobles til hgyttaleren
via kabler (som telefon via lyd-
kabel eller lader via USB-kabel),
og tilkoblingsrommet ma veere
forseglet.

EU-samsvarserklaering

Loewe Technology GmbH erklae-
rer herved at dette produktet
oppfyller alle ngdvendige krav og
andre relevante bestemmelser i
Forordning 2014/53/EU og alle
relevante EU-forordninger.

Du finner den fullstendige sam-
svarserklaeringen i produktdelen
pa: www.loewe.tv/int/support

Dette produktet kan brukes i alle
EU-medlemsland.



Dokumentacija

Detaljni  korisnicki priru¢nik,
u kojem su opisane funkcije i
znaCajke vasSeg Loewe uredaja
mozete preuzeti u elektronic¢-
kom formatu na web-mjestu
tvrtke Loewe.

O O Korisnicki priru¢-
: redovito se

nik
:E azurira.

=] N
Detaljni korisnicki
priru¢nik pronaci ¢ete ovdje:

https://www.loewe.tv/int/
support

Jednostavno skenirajte QR kod.

U ovom odijeljku pronaci cete i
Cesto postavljana pitanja.

Polozaj nazivne plocCice

Naljepnica s oznakom modela
i radnim naponom nalazi se na
straznjoj ili donjoj strani proiz-
vodailiispod zastitnog poklopca
zvuénika koji se lako uklanja.

Odlaganje

Simbol prekrizenog kosa za ot-
patke s kotaCima znaci da se
elektricnaielektroni¢ka oprema,
uklju€ujuci kabele, mora odlagati
odvojeno od komunalnog otpa-
da poisteku vijeka trajanja. Stari
uredaj mozete besplatno predati
u predvidenim centrima za re-
cikliranje ili dobavljacu, ako od
njega kupujete sli¢an novi ureda;.

Iskoristene baterije ne smiju se
odlagati s komunalnim otpadom.
Zamjenjive baterije trebaizvaditi
iz uredaja prije odlaganja. Rabl-
jene baterije mozete besplatno
odloziti u spremnike za prikupl-
janje kod dobavlja¢ainadrugim
mjestima.

Pravilnim  odlaganjem ovog
proizvoda stitite okoli$ i ljudsko
zdravlje. Nepravilno odlaganje
ugrozava okoli§ i zdravlje. Za vise
informacija obratite se lokalnim
nadleznim tijelima ili sluzbi za
odlaganje komunalnog otpada.

Krajnji korisnik odgovoran
je za brisanje podataka na
starom uredaju tako Sto ce
uredaj vratiti na tvornicke
postavke prije odlaganja.
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1 Vazne sigurnosne
upute

Paznja: Pazljivo procitajte ovu
stranicu za sigurnu upotrebu
uredaja.

Prilikom upotrebe ovog proiz-
voda slijedite sve sigurnosne i
ostale upute.

Sigurnosne upute i upute za
upotrebu sacuvajte za slucaj
potrebe.

Postujte sva upozorenja navede-
na na proizvodu i u uputama za
upotrebu.

Objasnjenje simbola

/N Ovaj simbol naznaluje
opasnost od visokog na-
pona.

/N Ovajsimbol upozorava ko-
risnika na druge, konkretne
rizike.

/\ Ovaj simbol naznaluje
opasnost od pozara.

1.1 Nezavisna upotreba

Ovaj uredaj predviden je iskl-
juCivo za prijem i reprodukciju
zvucnog signala.
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1.2 /\ Toplina

Uredaj nemojte postavljati blizu
vrucih povrsina kao $to su radi-
jatori, kaloriferi, Stednjaci i drugi
uredaji (ukljuCujuci pojacala) koji
mogu biti vruci. Na uredajili blizu
njega nemojte postavljati pred-
mete s otvorenim plamenom,
kao Sto su svijece i sl.

Da biste smanijili rizik of pozara,
nemoijte prekrivati uredaj novi-
nama, stolnjacima, zavjesama
isl

1.3 Okruzenje

Nemojte upotrebljavati u prasn-
javom, vlaznom, suhomivru¢em
okruzenju.

14 /\ Grmljavinska oluja

Uredaj treba odvojiti od punjaca
(ili USB punjaca) tijekom grmlja-
vinskih oluja.

15 Odrzavanije baterije

Ako uredaj neéete upotrebljavati
dulje vrijeme, napunite bateriju
barem jedanput mjesecno kako
bi zadrzala svoje performanse.

1.6 Punjive baterije

Punijive baterije su potrosni dijel-
ovi i stoga nisu pokrivene jamst-
vom. Neispravne punjive bateri-
je kupac ne moze zamijeniti. U
slucaju kvara punjive baterije,
obratite se lokalnom prodavacu.



Za informacije o tome kako uk-
loniti bateriju skenirajte QR kod
prikazan u nastavku:

OfA0
e

PAZNJA: Neispravno umetanje
(promjena napona/kratki spoj)
litij-ionskih punjivih baterija uz-
rokuje opasnost od eksplozije.
Zamijenite punjive baterije samo
identi¢nim ili slicnim tipom.

1.7 Punjenje

Ako je za rad potreban vanjs-
ki punja¢ ili napajanje, pazljivo
provjerite tehni¢ke zahtjeve na
plo€ici s priklju¢kom ili zaseb-
nom listu s uputama kako biste
izbjegli pregrijavanije ili ostecenje
proizvoda ili adaptera.

1.8 Ostecenja koja
zahtijevaju popravak

Odrzavanije i popravke trebaju
obavljati samo stru¢ne osobe.
Odrzavanje/popravak potrebni
su ako se uredaj osSteti, ako te-
kucina prodre u uredaj, ako u
njega upadnu predmeti ili ako
ne radiispravno.

1.9 Automatska funkcija
ustede energije

Uredaj je opremljen automat-
skom funkcijom usStede energ-
ije. Ova funkcija ustede energije
postavlja uredaj u stanje prip-
ravnosti ako je zvuk iskljucen ili
je reprodukcija pauzirana dulje
vrijeme.

1.10 IPX6 zastita od vode

Ovaj uredaj opremljen je IPX6
zastitom, Sto znaci da mu jaki
mlazovi vode nece nastetiti.

Da bi ova zastita bila u¢inkovita,
na zvucnik ne smiju biti prikljuce-
ni drugi uredaji putem kabela
(npr. telefon putem audiokabela
ili punja¢ putem USB kabela), a
odjeljak s priklju¢cima mora biti
dobro zabrtvljen.

EU izjava o sukladnosti

Loewe Technology GmbH ovim
putem izjavljuje da ovaj proiz-
vod ispunjava osnovne zahtjeve
odgovarajucih odredbi smijernice
2014/53/EU i svih primjenjivih
smijernica EU.

Kompletnu deklaraciju uskladen-
osti pronaci ¢ete na stranici:
www.loewe.tv/int/support

Ovaj proizvod moze se upotrebl-
javati u svim drzavama cClanica-
ma EU.
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Dokumentacija

Detaljan korisnicki priru¢nik koji
opisuje funkcije i znacajke -vaseg
novog Loewe proizvoda moze se
preuzeti u elektronic¢kom obliku
s Loewe web stranice.
E E Priruénik za ko-
3 risnike -redovno
se azurira.

(=] Ovdje pronadite
-detaljnu knjizicu
za korisnike:

https://www.loewe.tv/int/
support

Jednostavno skenirajte QR kod.

Takoder cete pronaci FAQ (be-
splatno ¢esto postavljana pitan-
ja) tamo.

Polozaj ploCice s
tehni¢kim podacima

Naljepnica s brojem modela i
radnim naponom moze se naci
na straznjojili donjoj strani proiz-
vodaliliispod zastitnog poklopca
zvuénika koji se lako skida.
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Odlaganje

Simbol prekrizene kante za
smece na proizvodu oznacava
daelektricnaielektronic¢ka opre-
ma uklj. kabeli se moraju odlaga-
ti odvojeno od ku¢nog otpada
na kraju njihovog vijeka trajanja.
Svoj stari uredaj mozete besplat-
no vratiti na sabirnom mjestu za
recikliranje elektri¢ne opreme ili
kod svog prodavaca ako kupite
slican novi uredaj.

Iskoristene baterije ne smiju se
odlagati u kuéni otpad. Zamjen-
jive baterije moraju se izvaditi
iz uredaja prije odlaganja. Is-
troSene baterije besplatno od-
loZite u spremnike postavljene
kod prodavaca ili na javnim sa-
birnim mjestima.

Pomazuci pri pravilnom odla-
ganju ovog proizvoda, Stitite
okolis i zdravlje svojih bliznjih.
Nepravilno ili neispravno odla-
ganje -ugrozava okoliS i zdravlje.
Za viSe informacija obratite se
lokalnim -vlastimaili komunalnoj
sluzbi za zbrinjavanje otpada.



Krajnji korisnik odgovoran
je za brisanje podataka na
starom uredaju vra¢anjem na
tvornicke postavke prije odla-
ganja.

1 Vazne sigurnosne
upute

Paznja: pazljivo procitajte ovu
stranicu kako biste osigurali
siguran rad uredaja.
Pridrzavajte se svih sigurnosnih
uputa i uputa za rad kada koris-
tite ovaj proizvod.

Trebali biste saCuvati sigurnosne
upute i upute za rad za bududéu
upotrebu.

Obratite pozornost na sva upo-
zorenja oznacena na proizvodu
i navedena u uputama za upo-
trebu.

Objasnjenje simbola
/N Ovaj simbol ukazuje na

rizike uzrokovane visokim
naponom.

/N Ovaj simbol upozorava
korisnika na druge, speci-
fiCnije rizike.

/A Ovaj simbol ukazuje na
opasnosti uzrokovane raz-
vojem pozara.

1.1 Namjena

Ovaj uredaj je namijenjen -iskl-
juCivo za prijem i reprodukciju
zvucnih signala.

1.2 /\Toplina

Nemojte postavljati uredaj bli-
zu vrucih povrsina, kao $to su
radijatori, grijalice s ventilato-
rom, peci ili drugi uredaji (uklju-
HEARuc¢i pojacala) koji mogu biti
vruéi. Nikada ne stavljajte pred-
mete s otvorenim plamenom,
kao Sto su svijece ili svjetiljke,
na ili blizu uredaja.

Kako biste smanijili rizik od
poZzara, nemojte pokrivati ovaj
proizvod novinama -, stolnjaci-
ma, zavjesama itd. tokom upo-
trebe.

1.3 Okolis

Nemojte ga koristiti u prasn-
javim, vlaznim, suho i visoko-
temperaturno okruzenije.

14 /\ Grmljavinska oluja

uredaj treba —iskljuciti iz uredaja
za punjenje (USB punjac) .

1.5 Briga o bateriji

Ako proizvod ne koristite dulje
vrijeme, svakako ga napunite
barem jednom mjesecno kako
biste odrzali njegovu ucinkovi-
tost.
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1.6 Punjive baterije

Punjive baterije su =—potrosni
dijelovi i stoga nisu pokrivene
jamstvom. Neispravne punjive
baterije korisnik ne moze zam-
ijeniti —=. U slu€aju kvara pun-
jive baterije, obratite se svom
lokalnom prodavacu.

Za informacije o tome kako uk-
loniti bateriju, skenirajte QR kod
prikazan ispod:

OF0)
e
o

PAZNJA: Nepravilno umetanje
(preokret napona/kratki spoj)
litij-ionskog punjata nespos-
obne baterije uzrokuje opasnost
od eksplozije. Zamijenite pun-
jive baterije samo identi¢nim ili
slicnim tipom.

1.7 Punjenje

Ako je za rad potreban eksterni
punja¢ ili napajanje, pazljivo
provjerite tehni¢ke zahtjeve na
ploc¢ici konektora ili zasebnom
listu s uputama kako biste izb-
jegli pregrijavanje ili oStecenje
proizvoda ili adaptera.
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1.8 Ostecéenja koja
zahtijevaju popravak

odrzavanju i popravcima smi-
je obavljati samo kvalificirana
sluzba za korisnike. Odrzavan-
je/popravak je potrebno ako je
uredaj ostecen, ako je tekucina
usla u uredaj, ako su predmeti
usli u uredaj ili kada prestane
ispravno raditi.

1.9 Funkcija automatske
ustede energije

Uredaj je opremljen funkcijom
automatske ustede energije. Ova
-funkcija ustede energije stavlja
uredaj u stanje mirovanja kadaje
uredajiskljucenili je reprodukcija
pauzirana na dulje vrijeme.

1.10 IPX6 zastita od vode

Ovaj uredajima IPX6 zastitu, Sto
znacida jaki vodeni mlazevinec¢e
Stetno djelovati na njega.

Kako bi ova zaStita bila ucink-
ovita, nikakvi vanjski uredaji
ne smiju se spajati na zvucnik
putem kabela (kao Sto je telefon
putem audio kabela ili punjac
putem USB kabela), a pretinac
za konektor mora biti ¢vrsto za-
tvoren.



EU izjava o sukladnosti

Ovime Loewe Technology GmbH
izjavljuje da ovaj -proizvod ispun-
java osnovne -zahtjeve i druge
relevantne -odredbe Direktive
2014/53/EU i svih primjenjivih
EU direktiva.

O sukladnosti mozete pronadi
u  -izboru proizvoda na:
www.loewe.tv/int/support

Ovaj proizvod se moze koristiti
u svim drzavama ¢lanicama EU.
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Dokumentacija

Detaljan korisnicki priru¢nik koji
opisuje funkcije i karakteristike
vaseg novog Loewe proizvoda
mozete preuzeti u elektronskoj
formi sa Loewe veb stranice.

E E Korisnicki pri-
: rucnik se redovno
azurira.

E Ovde

moZzete
pronaci detaljan
priru¢-nik za

upotrebu:

https://www.loewe.tv/int/
support

Jednostavno skenirajte QR kod.

Tamo cete takode pronaci FAQ
(Cesto postavljana pitanja).

Polozaj natpisne plocice

Nazivna etiketa sa brojem
modela i radnim naponom moze
se nacina zadnjoj ili donjoj strani
proizvoda ili ispod zastitnog
poklopca zvuénika koji se lako
skida.
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Odlaganje

Simbol precrtane kante za
otpatke na proizvodu oznacava
da elektricna i elektronska
oprema uklj. kablovi se na kraju
radnog veka moraju odlagati
odvojeno od kuénog otpada. Svoj
stari uredaj mozete besplatno
vratiti na sabirnom mestu za
reciklazu elektri¢ne opreme i, ili
kod svog prodavca, ako kupite
slican novi uredaj.

Iskoris¢ene baterije ne treba
odlagati u  kuéni  otpad.
Zamenljive baterije se moraju
izvaditi iz uredaja pre odlaganja.
Iskoris¢ene baterije odlozite
besplatno u kontejnere za
sakupljanje koji su postavljeni

kod prodavca ili na javnim
sabirnim mestima.

Pomazuci u pravilnom
odlaganju ovog proizvoda,

Stitite Zivotnu sredinu i zdravlje
vasih bliznjih. Nepravilno il
nepravilno odlaganje ugrozava
zivotnu sredinu i zdravlje. Za
viSe informacija obratite se
vasoj lokalnoj vlasti ili vasoj
komunalnoj sluzbi za odlaganje
otpada.



Krajnji korisnik je odgovoran
za brisanje podataka na
starom uredaju vrsedi fabricka
podesavanja pre odlaganja.

1 VaZnabezbednosna
uputstva

Paznja: Pazljivo procitajte ovu
stranicu kako biste osigurali
bezbedan rad uredaja.
Pridrzavajte se svih sigurnosnih
i uputstava za upotrebu kada
koristite ovaj proizvod.
Sacuvajte uputstva za
bezbednost i rad za buducu
upotrebu. Obratite paznju na
sva upozorenja oznatena na
proizvodu i navedena u uputstvu
za upotrebu.

Objasnjenje simbola

/N Ovaj simbol oznagava
rizike uzrokovane visokim
naponima.

/N Ovaj simbol
korisnika na
specifi¢nije rizike.

& Ovaj  simbol
na opasnosti
razvojem pozara.

upozorava
druge,

ukazuje
izazvane

11 Namenska upotreba
Ovaj wuredaj je namenjen
iskljucivo za prijem i reprodukciju
zvucnih signala.

1.2 /\ Toplota

Ne instalirajte uredaj u blizini
vru¢ih povrsina, kao Sto su
radijatori, kaloriferi, peci ili drugi
uredaji  (uklju€ujuci pojacala)
koji mogu biti vruéi. Nikada ne
stavljajte predmete sa otvorenim
plamenom, kao $to su svece ili
fenjeri, na ili blizu uredaja.

Da biste smanjili rizik od
pozara, nemojte prekrivati ovaj
proizvod novinama, stolnjacima,
zavesama itd. tokom upotrebe.

1.3 Zivotna sredina

Nemojte  ga  koristiti u
prasnjavom, vlaznom, suvom
i okruzenju sa  visokim
temperaturama.

14 A\ Olujesa
grmljavinom

Uredaj treba da bude iskljucen
sa uredaja za punjenje (USB
punjat) tokom oluja sa
grmljavinom.

1.5 Briga o bateriji

Ako proizvod ne koristite duze

vreme, obavezno ga punite
najmanje jednom mesecno
da biste odrzali njegove
performanse.
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1.6 Punjive baterije

Punjive baterije su potrosni
delovi i stoga nisu pokrivene
garancijom. Neispravne punjive
baterije kupac ne moze zameniti.
U slucaju kvara punijive baterije,
obratite se lokalnom prodavcu.

Za informacije o tome kako da
uklonite bateriju, skenirajte QR
kod prikazan ispod:

R0
e
=

PAZNJA: Nepravilno umetanje
(promena napona/kratki spoj)
litijum-jonskih punjivih baterija
izaziva opasnost od eksplozije.
Zamenite punjive baterije samo
identi¢nim ili sli¢nim tipom.

17 Punjenje

Ako je za rad potreban eksterni
punja¢ ili napajanje, pazljivo
proverite tehni¢ke zahteve na
plocici konektora ili posebnom
listu sa uputstvima da biste
izbegli pregrevanje ili oStecenje
proizvoda ili adaptera.
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1.8 Ostecéenja koja
zahtevaju popravku

Odrzavanje i popravke sme
da obavlja samo kvalifikovani
servisni centar. Odrzavanje/
popravka su neophodni ako je
uredaj ostecen, ako je tecnost
usla u uredaj, ako su strana tela
usla u uredaj, ili kada uredaj
prestane da radi ispravno.

1.9 Funkcija automatske
ustede energije

Uredaj je opremljen
automatskom funkcijom ustede
energije. Ova funkcija za ustedu
energije stavlja jedinicu u rezim
pripravnosti kadaje zvuk uredaja
isklju¢en ili je reprodukcija
pauzirana na duzi vremenski
period.

1.10 IPX6 zastita od vode

Ovaj uredajima IPX6 zastitu, $to
znaci da jaki mlazovi vode necée
Stetno delovati na njega.

Da bi ova zastita bila efikasna,
nikakvi spoljni uredaji ne smeju
da se povezuju na zvucnik preko
kablova (kao $to je telefon preko
audio kablaili punjac¢ preko USB
kabla) i odeljak za konektor mora
biti ¢vrsto zatvoren.



EU Deklaracija o usaglasenosti

Ovim, Loewe Technology GmbH
izjavljuje da ovaj proizvod
ispunjava osnovne zahteve
i druge relevantne odredbe
Direktive 2014/53/EU i sve
vazece direktive EU.

Kompletnu deklaraciju o)
usaglasenosti mozete pronaci
u izboru  proizvoda na:
www.loewe.tv/int/support

Ovaj proizvod se moze koristiti
u svim zemljama ¢lanicama EU.
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Dokumentacija

Knijizico s podrobnimi opisi funk-
cij vasega novega izdelka Loewe
lahko prenesete v elektronski
obliki s spletne strani Loewe.

Uporabniski pri-
E- E ro¢nik se redno
ﬁ posodablja.

[=]
Podroben  upo-
rabniski priro¢nik najdete tukaj:

https://www.loewe.tv/int/
support

Preprosto skenirajte kodo QR.

Tam najdete tudi odgovore na
pogosta vprasanja (FAQ).

Mesto tipske ploscice

Etiketo z nazivno Stevilko modela
in delovno napetostjo najdete na
hrbtni ali spodnji strani izdelka
ali pod enostavno odstranljivim
zas¢itnim pokrovom zvocnika.
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Odlaganje

Simbol pre€rtanega smetnjaka
na izdelku pomeni, da je treba
elektri¢no in elektronsko opre-
mo, vklju¢no s kabli, po koncu
zivljenjske dobe odstraniti loCe-
no od gospodinjskih odpadkov.
Staro napravo lahko brezplacno
vrnete na zbirnem mestu zareci-
kliranje elektri¢ne opreme ali pri
prodajalcu, ¢e kupite podobno
novo napravo.

Izrabljenih baterij ne smete odla-
gati med gospodinjske odpadke.
Zamenljive baterije je treba pred
odstranitvijo vzetiiz naprave. 1z-
rabljene baterije brezplacno od-
vrzite v zbiralnike pri prodajalcu
ali na javnih zbirnih mestih.

Z ustreznim odlaganjem tega iz-
delka varujete okolje in zdravje
soljudi. Nepravilno ali neustre-
zno odlaganje ogroza okolje in
zdravje. Ve informacij lahko
dobite pri vasih lokalnih organih
ali ob¢inski sluzbi za odlaganje
odpadkov.

Koncni uporabnik je odgo-
voren za brisanje podatkov
na stari napravi s tovarnisko
ponastavitvijo pred samim
odlaganjem.



1 Pomembna varnostna
navodila

Pozor: Pozorno preberite to
stran, da zagotovite varno delo-
vanje naprave.

Pri uporabi tega izdelka sledite
vsem varnostnim navodilom in
navodilom za uporabo.
Varnostna navodila in navodila
za uporabo shranite za prihod-
njo uporabo.

Upostevati morate vsa opozo-
rila na izdelku in v navodilih za
uporabo.

Razlaga simbolov

/N Ta simbol oznauje nevar-
nosti zaradi visokih nape-
tosti.

/\  Tasimbol uporabnika opo-
zarja na druge, bolj speci-
ficne nevarnosti.

/A Ta simbol oznauje nevar-
nosti zaradi pojava ognja.

1.1 Predvidena uporaba

Tanaprava je namenjenaizkljuc-
no sprejemanju in predvajanju
zvocnih signalov.

1.2 /\ Vrogina

Naprave ne namesc¢aijte v blizini
vrocih povrsin, kot so radiator-
ji, ventilatorski grelci, pecice ali
druge naprave (vklju¢no z oja-
Cevalci), ki lahko postanejo vro-
¢i. Naprave nikoli ne priblizujte
predmetom z odprtim ognjem,
kot so svece ali svetilke.

Da zmanjSate tveganje pozara
tega izdelka med uporabo ne
prekrivajte s Casopisi, krpami,
zavesami ipd.

1.3 Okolje

Ne uporabljajte v prasnih, vla-
znih, suhih in okoljih z visoko
temperaturo.

14  /\Nevihta

Napravo odklopite z napajalnika
(USB polnilnik) med nevihtami.

1.5 Skrb za akumulator

Ce tegaizdelka dalj ¢asa ne upo-
rabljate, ga napolnite vsaj enkrat
na mesec za ohranjanje zmoglji-
vosti akumulatorja.
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1.6 Baterije za ponovno
polnjenje

Baterije za ponovno polnjenje so
uporabni deli in zato niso zaje-
te v garanciji. Stranka ne more
zamenjati pokvarjenih baterij za
ponovno polnjenje. V primeru
okvare polnilne baterije se obr-
nite na lokalnega prodajalca.

Ce Zelite informacije o odstranje-
vanju baterije, preberite spodnjo

kodo QR:
Ofi0
I -
[=]

POZOR: Nepravilna vstavitev
(zamenjava napetosti/kratek
stik) litij-ionskih baterij za po-
novno polnjenje povzro¢a ne-
varnost eksplozije. Baterije za
ponovno polnjenje zamenjajte
samo z enakimi ali podobnimi
baterijami.

17 Polnjenje

Ce je za delovanje potreben
zunaniji polnilnik ali napajalnik,
skrbno preverite tehni¢ne zah-
teve na ploscici s prikljucki ali
lo€enem listu z navodili, da se
izognete pregrevanju ali poskod-
bam izdelka ali adapterja.
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1.8 Poskodbe, ki
potrebujejo popravilo

Vzdrzevalna dela in popravila
lahko opravlja samo usposo-
bljeno servisno osebje. Vzdrze-
vanje/popravilo je potrebno, ¢e
je bila naprava poskodovana, ¢e
je v napravo prisla tekocina, ¢e
so vanjo prisli predmeti ali ¢e ne
deluje ve¢ pravilno.

1.9 Funkcija samodejnega
varCevanja z energijo

Naprava je opremljena s funk-
cijo samodejnega varcevanja z
energijo. Ta funkcija var€evanja
z energijo preklopi enoto v stanje
pripravljenosti, ko je zvok izklo-
pljien ali je predvajanje za daljsi
¢as ustavljeno.

1.10 Zasc¢ita pred vodo IPX6

Ta napravaima zasc¢ito IPX6, kar
pomeni, da je mocni vodni curki
ne bodo poskodovali.

Da je ta zasSCita ucinkovita, v
zvocnik ne smete prikljuciti zu-
nanjih naprav s kablom (kot npr.
telefon prek zvocnega kabla ali
polnilnik prek kabla USB) in pre-
del za priklju¢ke mora biti tesno
zaprt.



EU izjava o skladnosti:

Druzba Loewe Technology
GmbH izjavlja, da je ta izdelek
skladen z osnovnimi zahtevami
in drugimi relevantnimi dolocili
Direktive 2014/53/EU in vsemi
veljavnimi direktivami EU.

Celotno iziavo o  skla-
dnosti  najdete pri izboru
izdelkov na spletni strani:
www.loewe.tv/int/support

Ta izdelek se lahko uporablja v
vseh drzavah ¢lanicah EU.
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Documentatie

Unmanual de utilizare detaliat care
descrie functiile si caracteristicile
noului dvs. produs Loewe poate fi
descarcat in format electronic de
pe site-ul web Loewe.

E E Manualul de utiliza-
v re este actualizatin
ﬁ mod regulat.

E Gasiti un manual
de utilizare detaliat aici:

https://www.loewe.tv/int/
support

Scanati pur si simplu codul QR.

Acolo veti gasi, de asemenea, intre-
bérile frecvente (FAQ).

Pozitia placutei cu
specificatii

Eticheta de clasificare cu numarul
modelului si tensiunea de functio-
nare se gaseste pe spatele sau in
partea inferioara a produsului sau
sub capacul de protectie a difuzo-
rului, usor de indepartat.
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Eliminare

Simbolul pubelei cu roti, barate cu
un X, de pe produs indica faptul ca
echipamentul electric si electronic,
inclusiv cablurile, trebuie aruncate
separat de deseurile menajere la
sfarsitul duratei de viata. Va puteti
returna gratuit dispozitivul vechila
un punct de colectare pentru reci-
clarea echipamentelor electrice si,
sau la dealerul dvs., daca cumpa-
rati un dispozitiv nou similar.

Bateriile uzate nu trebuie eliminate
impreuna cu gunoiul menajer. Ba-
teriile Tnlocuibile trebuie scoase
din dispozitiv inainte de eliminare.
Eliminati gratuit bateriile uzate in
recipientele de colectare amenaja-
te ladealeri sau la punctele publice
de colectare.

Ajutand la eliminarea corectd a
acestui produs, protejati mediul si
sanatatea semenilor. Eliminarea
necorespunzatoare sau incorecta
pune in pericol mediul si sdnata-
tea. Pentru mai multe informatii,
contactati autoritatea locald sau
serviciul de eliminare a deseurilor
municipale.

Utilizatorul final este responsa-
bil pentru stergerea datelor de
pe vechiul dispozitiv prin rese-
tarea lui la setérile din fabrica
inainte de eliminare.



1 Instructiuni
importante de
siguranta

Atentie: Cititi cu atentie aceasta
pagind pentru a asigura utilizarea
n siguranta a dispozitivului.
Respectati toate instructiunile
de siguranta si de utilizare atunci
cand utilizati acest produs.

Vd recomandam sd pastrati in-
structiunile de sigurantd si de uti-
lizare pentru referinte viitoare.
Respectati cu strictete toate aver-
tismentele indicate pe produs si
enumerate 1n instructiunile de
utilizare.

Explicarea simbolurilor

/N Acest simbol indic# riscuri
cauzate de tensiuniridicate.

& Acest simbol are scopul de a
avertiza utilizatorul cu privire
la alte riscuri, mai specifice.

/A Acest simbol indic4 pericole
cauzate de declansarea in-
cendiilor.

1.1 Utilizare prevazuta
Acest dispozitiv este destinat ex-
clusiv receptiei si redarii semnale-
lor sonore.

1.2 /\ Céldura

Nu asezati dispozitivul langa su-
prafete fierbinti, cum ar fi radia-
toare, incalzitoare cu ventilator,
aragazuri sau alte dispozitive (in-
clusiv amplificatoare) care pot
fi fierbinti. Nu asezati niciodata
obiecte cu flacdra deschisa, cum
ar filumanari sau felinare, pe sau
langa dispozitiv.

Pentru a reduce riscul de incen-
dii, nu acoperiti produsul cu zia-
re, fete de masa, draperii, etc.in
timpul utilizarii.

1.3 Mediu

Nu il utilizati in medii umede, us-
cate, cu praf sau cu temperaturi
ridicate.

14 /\ Furtundcu
descarcari electrice

Dispozitivul ar trebui deconectat
de la aparatul de incarcare (in-
carcatorul USB) in timpul furtu-
nilor cu descarcari electrice.

15 Intretinerea bateriei

Daca nu folositi produsul o peri-
oadaindelungata de timp, asigu-
rati-va ca il incarcati cel putin o
data pe luna pentru a-i mentine
performanta.
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1.6 Baterii reincarcabile

Bateriile reincarcabile sunt piese
consumabile si, prin urmare, nu
sunt acoperite de garantie. Ba-
teriile reincarcabile defecte nu
pot fi inlocuite de catre client.
Tn cazul defectelor bateriei rein-
carcabile, va rugdm sa contactati
distribuitorul local.

Pentru informatii despre cumsa
scoateti bateria, scanati codul
QR prezentat maijos:

i
e
o

ATENTIE: Introducerea incorec-
ta (inversarea tensiunii/scurt-
circuit) a bateriilor reincarcabile
cu litiu-ion provoaca un risc de
explozie. Inlocuiti bateriile rein-
carcabile numai cu untip identic
sau similar.

1.7 Incarcare

Daca este necesar unincarcator
sau o sursa de alimentare exter-
na pentru functionare, verificati
cu atentie cerintele tehnice de
pe placa de conectare sau de
pe foaia de instructiuni separa-
ta pentru a evita supraincalzirea
sau deteriorarea produsului sau
a adaptorului.
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1.8 Deteriorari care
necesita reparatii

Lucrdrile de intretinere si re-
paratii trebuie efectuate doar
de agenti de service calificati.
Este necesara intretinerea / re-
pararea daca dispozitivul a fost
deteriorat, daca a intrat lichid in
dispozitiv,daca au intrat obiecte
in dispozitiv sau cand acesta nu
mai functioneaza corect.

1.9 Functia automata de
economisire a energiei

Dispozitivul este dotat cu o functie
automatd de economisire a energi-
ei. Aceasta functie de economisire
a energiei pune unitatea in modul
standby cand sonorul unitatii este
oprit sau redarea este intrerupta o
perioada indelungata de timp.

1.10 Protectie impotriva
apei IPX6

Dispozitivul are protectie IPX6,
ceea ce inseamna ca jeturile pu-
ternice de apa nu vor avea efecte
nocive asupra acestuia.

Pentru ca aceasta protectie
sa fie eficientd, nu trebuie sa fi
conectate dispozitive externe
la difuzor prin cabluri (precum
un telefon prin cablu audio sau
un ncarcator prin cablu USB),
iar compartimentul conectoru-
lui trebuie sa fie inchis ferm si
etans.



Declaratia UE de conformitate

Prin prezenta, Loewe Technology
GmbH declard ca acest produs
indeplineste cerintele esentiale
si alte prevederi relevante ale Di-
rectivei 2014/53/UE si ale tuturor
directivelor UE aplicabile.

Gasiti declaratia de conformitate
completa n selectia de produse
de pe: www.loewe.tv/int/support

Acest produs poate fi utilizat in toa-
te statele membre ale UE.
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[okymMeHTauus

MogpobeH nNoTpebuTenckn Ha-
PBUHKK, onunceaLly doyHKUMMTE
N XapaKTepUCTUKUTE Ha BaLLns
HOB NPOAYKT Ha Loewe Moxe fa
Ce U3Ternn B enekTpoHeH chop-
mMaT oT yebcanTa Ha Loewe.

[=] [w] Motpebutenckmat
: HapbUHWK ce akK-
:E Tyanuaunpa peaos-

E HO
Ha cnenHus agpec
MOXKeTe [la OTKpU-
eTe NnoTpebUTENCKNSA HAPbUHUK:

https://www.loewe.tv/int/
support

MpocTo ckaHuparTe QR Kopaa.

Tam CbLLO Taka Lle OTKpueTe
Y3B (uecTo 3agaBaHu BbNpoCH).

[Mo3numa Ha TabenkaTta
CbC 3aBOCKM JaHHMU

ETVKeTbT C HOMepa Ha MoZena u
paboTHOTO HanpexxeHue ce Ha-
MUpa Ha rbpba UK Ha ObHOTO
Ha NpofyKTa UM Nof, NeCHOTO
3a cBassaHe 3alMTHO NoKpUTUE
Ha BMCOKOrOBOPUTENS.
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V13xBbpnsHe
]
CUMBONMBT  CbC 3a4epkKHaTa

Kodha 3a oTnagbLmM BbpXY Npo-
NyKTa yKa3ea, ue enekTpmuuecko-
TO W1 eNneKTPOoHHO obopynaBaHe,
BKMN. Kabenute TpsibBa ga ce
N3XBbPMA OTAENHO OT [Aoma-
KWHCKWTe OTnagbLUM B Kpast Ha
ekcnnoartaynmoHHMA Cn XUBOT.
MoxeTe la BbpHeTe CTapoTo CU
YCTPOMCTBO 6€3MnaTHO B MyHKT
3a cbbupaHe 1 peLmnKnpaHe Ha
enekTpuUecko obopyaBaHe nnu
npvi TbproBeLa cu, ako KyrnysaTe
noo6HO HOBO YCTPOMCTBO.

V3nonssaHnTe 6aTepum He b1Ba
[a ce U3XBBbPAAT KaTo BUTOB OT-
nagbk. CmeHsiemnte Gatepumn
TpsAbBa fa ce n3Bak4aT oT yc-
TPOMCTBOTO Npean U3XBbPIISHE.
V13xBbpnsinTe 13non3saHnTe 6a-
Tepun 6e3nnaTHO B KOHTENHePH
3a cvbupaHe Ha baTepun, mocTa-
BEHM OT Tbproseua vnu B ny6-
JIMYHK NYHKTOBE 3a CbOupaHe.



KaTo nomaraTte 3a npaBUIHOTO
N3XBBbPMAHE Ha TO3W MPOAOYKT,
BWe Npefnas3BaTe OKonHaTa cpe-
Ja v 30paBeTo Ha ocTaHanute
xopa. HenpaBunHOTO unn He-
TOYHO M3XBbPMsSIHE 3acTpalla-
Ba OKONHaTa cpefa 1 30paBeTo.
3a noseue nHcopmaLus, Mons,
CBbpXKETE Ce C BaLLWTe foKanHu
BMacTV WU BaLLMS OBLLIMHCKM
CcMeToCHOMpaLL, OpraH.

KpaiiHuat notpeburten e oT-
roBopeH 3a U3TPUBaAHETO Ha
AAHHUTE OT CTapoTO YCTPOM-
cTBO upe3 cpabpuuHoO Hynupa-
He npefAu U3XBbprsiHe.

1 Ba)kHW MHCTPYKLMK
3a 6e3onacHocT

BHumaHue: [lpoueTeTe Tasu
CTpaHula BHUMaTerNHo, 3a fAa
rapaHTupaTe 6e3onacHata pa-
60Ta Ha yCTpOMCTBOTO.
CnengaiTe BCUUKM MHCTPYKLUWM
3a 6e3onacHoCT 1 paboTa Npum
13M0n3BaHe Ha TO3M NPOYKT.
Tpabea ga na3uTe MHCTPYKLUN-
Te 3a 6e3onacHocT 1 paboTa 3a
Obaellla crpaBka.

CnengainTe BCUYKM Mpeaynper-
NEeHVS, MapKMpaHu Bbpxy Mpo-
OyKTa U NOCOYeHU B NHCTPYK-
LUmmnTe 3a paboTa.

O6sicCHeHMe Ha cuMBoONUTe
/N Toau cumeon ykassa pu-
CKOBE, MPUUMHEHN OT BU-
COKO HampexeHwe.

A

To3n cuMBOM ChyxM 3a
npegynpexgasaHe Ha
notpebutens 3a Apyru,
no-cneymcuyHN pruckoBe.

To3n cmBon ykasgea onac-
HOCTUTE, MPUUUHEHU OT
nfiaMmBaHETO Ha OrbH.

N

1.1 ¥Ynotpebano
npeaHasHayeHne

ToBa ycTpPOWCTBO € NpeaHa3sHa-
UEHO N3KITIOUNTESTHO 1 CaMo 3a
npuemaHe 1 Bb3rnpoun3eexaHe
Ha 3BYKOBW CUrHanu.

1.2 /\ TonnuHa

He nocTaBaiTe ycTpoMCTBO-
TO B 65M30CT [0 ropeLyy no-
BbPXHOCTW, KaTo pagvaTopwu,
BEHTMNATOPHM MeUKn, PypHH
M apyrun ycTpomcTtea (BKIItO-
UNTENHO ycuneaTenu), KomTo
MOXKe fia ca ropeLLm. Hukora He
nocTaBanTe NpeaMeTV C OTKPUT
nnambk, KaTo Hanp. CBeLLM Unn
hbeHepu, BbpXy 1nn B 6nmnM3ocT
[0 YCTPOMCTBOTO.

3a fa HamanuTe pucka oT Mo-
»ap, He NMoKpMBanTe TO3M NPo-
OYKT C BECTHWUM, MOKPUBKM,
3aBecu 1 Op. Mo Bpeme Ha ymno-
Tpeba.
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1.3 OkonHa cpena

He ro n3nonsearite B npaLuHa,
Bra<Ha, cyxa U C BUCOKM TeM-
nepaTypw cpefa.

14  /\ TpbMOTeBUUHA
6yps

YcTponctBoTo TpabBa Oda ce
paskaua oT 3apsigHOTO YCTPOM-
ctBo (USB 3apsagHo) no Bpeme
Ha rPbMOTEBUYHU Bypu.

1.5 T[pwxa 3a batepunte

AKO He m3non3eaTe MPoayKTa
3a Ob/bI Nepro oT BpeMe, yBe-
peTe ce, Ye ro 3ape)kaarte noHe
BE[HbX MeceuHo, 3a da nofa-
ObprKaTe xapakTEPUCTUKNTE My.

1.6 Tlpe3apexgaLim ce
batepun

[Mpe3apexxgawimTe ce baTepum
Cca KOHCYMaTVBM U CbOTBETHO
He ca obxBaHaTW OT rapaHumsa-
Ta. [ethekTHNTe Npe3apexaa-
LM ce baTepum He MoraT fia ce
CMEeHST OT KnneHTa. B criyuari Ha
nedbekTr No npesapexaaLmre
ce 6aTepumn, Mons, CBbPIKETE ce
C BaLLVA floKarneH aumbp.

3a nHdbopmauma kak da msBa-
ouTe GatepuaTa, CKaHupamnTe
QR Kofa, nokasaH no-fony:
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BHVUMAHWE: HenpasunHoTo
BKkapBaHe (0bpbllaHe Ha Ha-
NpPexeHneTo/3akbcsiBaHe) Ha
NNTUEBO-MOHHUTE  Mpe3apex-
nawm ce batepum nNpuumHsaBa
puck oT ekcnno3us. CMaHa Ha
npesapexgawin ce 6aTepum
CamMO C TakumBa OT WAEHTWUYEeH
1V noaobeH BMA.

1.7 3apexpgaHe

Ako 3a paboTaTa e HeobxoaMMOo
BbHLLUHO 3apsijHO YCTPOWMCTBO
WK 3axpaHBaHe, BHUMATENHO
npoBepeTe TeXHUYeckuTe Wu3-
NCKBaHWsA Ha TabenkaTa c KoHe-
KTOPWUTE UMW Ha OTAENHUA INCT
C MHCTPYKLMN, 3a Aa n3berHete
nperpsisaHe unNn nospefa Ha
npofdyKTa unun aganTtepa.

1.8 TMoBpeaun, UanckBaLLm
PEMOHT

[enHocTnTe Mo noaapbwka m
pPeMOHT TpsibBa fa ce M3BbpLL-
BaT caMo OT KBanudumumpaH
KNMeHTCKN cepBu3. MoaapbxK-
KaTa/pPemMOHTBT Ca HyXHW, ako
YCTPOMCTBOTO € MOBPeeHo, ako
TEUHOCT € Brsi3Ma B yCTPONCTBO-
TO, aKo NpeameTu ca Bnesnu B
YCTPOMCTBOTO MIIN KOraTo TO €
cnpsno fa paboTu NpaBmsTHO.



1.9 ®yHkumsa no
aBTOMAaTUUHO
eHeprocnecTsaBaHe

YcTponcTtBoTO € cHabaeHo
¢ OyHKUMS MO aBTOMaTUUHO
eHeprocnecTsBaHe. Tasn eHep-
rocrnecTsiBaLLa cpyHKLMA nocTa-
BA ypeda B CcTeHAbal pexum,
KoraTo TOW e 3arnyLleH unm
Bb3MNpON3BEXAAHETO € Ha Nay-
3a 3a NpoabIXKUTENeH Nepuog
0T BpeMe.

1.10 IPX6 3aLymTa oT BoAa

ToBa ycTponcTso uma IPX6 3a-
LL1Ta, KOeTo 03HayaBa, ye curl-
HW BOOHM CTPYW HAMa Aa umat
BpefeH echeKT BbpXy Hero.

3a fa e echekTMBHA Tasm 3aLLm-
Ta, He 6MBa KbM KONOHKaTa fa
ce CBbP3BaT BbHLUHWM YCTPOW-
CTBa upe3 kabenu (kaTo Hamp.
TenedpoH npe3 ayauo kKaben
mnu 3apanHo npes USB kaben)
1N OTAENEHMETO Ha KOHEeKTopa
TpsibBa Aa e 4obpe ynimbTHEHO.

EC peknapauus 3a cbOoTBeT-
cTBUe

C HacToALLOTO Loewe
Technology GmbH peknapupa,
Ue TO3M MPOAYKT OTroBaps Ha
OCHOBHWTE M3MCKBaHWA U OpY-
rMTe peneBaHTHW pa3nopenou
Ha [upekTtuea 2014/53/EC n
BCUYUKK npunoxumm EC anpek-
TUBMN.

MoxeTe fa oTKpmeTe MbrHaTta
[eknapaums 3a CbOTBETCTBME B
NPOAYKTOBNS M360p Ha afpec:
www.loewe.tv/int/support

To3M MPOAyKT MOXKe fa ce 13-

nonsea BbB BCUUKW [Obpxa-
BU-UneHku Ha EC.
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Dokumentacioni

Njé manual i hollésishém i pér-
doruesit qé pérshkruan funk-
sionet dhe karakteristikat e pro-
duktit tuaj té ri Loewe mund té
shkarkohet né formé elektronike
nga fagja e internetit e Loewe.

E E Manuali i pér-

dorimit pérditéso-
het rregullisht.

[=] . .

Ju lutemi té shi-
koni kétu manualin e detajuar
té pérdorimit:

https://www.loewe.tv/int/
support

Thjesht skanoni kodin QR.

Kétu mund té gjeni gjithashtu
FAQ (pyetje té béra shpesh).

Pozicioni i targés sé
vlerésimit

Etiketa e vlerésimit me numrin
e modelit dhe tensionin e funk-
sionimit mund té gjendet né
pjesén e pasme ose té poshtme
té produktit ose nén mbulesén
mbrojtése té altoparlantéve gé
higet lehté.
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Deponimi

Simboli i koshit me kryq né pro-
dukt tregon se pajisja elektrike
dhe elektronike, duke pérfshiré
kabllot, duhet té hidhet vec-
mas nga mbetjet e zakonshme
shtépiake né fund té jetég-
jatésisé sé saj. Mund ta ktheni
pajisjen e vjetér te njé gendér
grumbullimi falas pér riciklimin
e pajisjeve elektrike dhe/ose te
shitési juaj, nése blini njé pajisje
té re té ngjashme.

Baterité e pérdorura nuk du-
het té hidhen sé bashku me
mbetjet shtépiake. Baterité e
zévendésueshme duhet té higen
nga pajisja para se té hidhen. Hi-
dhini falas baterité e pérdorura
né kontejnerét e grumbullimit
gé jané vendosur te pika e shit-
jes ose né pikat e grumbullimit
publik.

Duke ndihmuar né asgjésimin
e duhur té kétij produkti, ju po
mbroni mjedisin dhe shéndetin
e genieve tuaja njerézore. Hedhja
e gabuar ose e papérshtatshme
rrezikon mjedisin dhe shéndetin.
Pér mé shumé informacion, ju
lutemi kontaktoni autoritetin tuaj
lokal ose shérbimin tuaj komunal
té hedhjes sé mbeturinave.



Pérdoruesi pérfundimtar
éshté pérgjegjés pér fshirjen
e té dhénave né pajisjen e
vjetér, duke béré rivendosjen
né gjendje fabrike para se ta
hedhé.

1 Udhézime té
réndésishme té
sigurisé

Kujdes: Lexoni me kujdes kété
fage pér té siguruar funksion-
imin e sigurt té pajisjes.

Ndigni té gjitha udhézimet e
sigurisé dhe té pérdorimit kur
pérdorni kété produkt.

Ju duhet té mbani udhézimet
e sigurisé dhe funksionimit pér
referencé né té ardhmen.
Pérmbajuni té gjitha paralajméri-
meve té shénuara né produkt
dhe té renditura né udhézimet
e pérdorimit.

Shpjegimi i simboleve

A Ky simbol tregonrreziget e
shkaktuara nga tensionet e
larta.

/N Ky simbol é&shte per te
paralajméruar pérdorues-
in pér rrezige té tjera, mé
specifike.

& Ky simbol tregon rreziget
e shkaktuara nga zhvillimi
i zjarrit.

1.1 Pérdorimiicaktuar

Kjo pajisje éshté menduar eksk-
luzivisht pér marrjen dhe ripro-
dhimin e sinjaleve té zérit.

1.2 /\ Nxehtésia

Mos e instaloni pajisjen prané
sipérfageve té nxehta, té tilla si
radiatoré, ventilator ngrohés,
soba ose pajisje té tjera (pérf-
shiré amplifikatorét) gé& mund
té jené té nxehté. Asnjéheré mos
vendosni objekte me flaké té
hapur, té tilla si girinj ose feneré,
né ose prané pajisjes.

Pér té zvogéluar rrezikun e zjar-
rit, mos e mbuloni kété produkt
me gazeta, mbulesa tavoline,
perde, etj gjaté pérdorimit.

1.3 Miedisi

Mos e pérdorni né ambient me
pluhur, lagéshtiré, té thaté dhe
me temperaturé té larté.

14 A\ Stuhi

Pajisja duhet té shképutet nga
pajisja e karikimit (karikuesi
USB) gjaté stuhive.

15 Kujdesi pér bateriné

Nése nuk e pérdorni produktin
pér njé kohé té gjaté, sigurohuni
qé ta karikoni té paktén njé heré
né muaj pér té ruajtur perfor-
mancén e tij.
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16 Bateritée
rikarikueshme

Baterité e rikarikueshme jané
pjesé té shpenzueshme dhe
pér kété arsye nuk mbulohen
nga garancia. Baterité e rin-
garkueshme me defekt nuk
mund té zévendésohen nga
klienti. Né rast té defekteve té
baterive té rikarikueshme, ju
lutemi kontaktoni shitésin tuaj
lokal.

Pér informacion se si té higni
batering, skanoni kodin QR té
paragitur mé poshté:

i E
e
o

KUJDES: Futja e gabuar (kthimii
tensionit/gark i shkurtér) i bate-
rive té ringarkueshme litium-jon
shkakton rrezik shpérthimi.
Zévendésoni baterité e rikari-
kueshme vetém me njé lloj iden-
tik ose té ngjashém.
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1.7 Ngarkimi

Nése kérkohet njé karikues i
jashtém ose furnizim me en-
ergji elektrike pér funksionimin,
kontrolloni me kujdes kérkesat
teknike né pllakén e lidhésit ose
né fletén e vecanté té udhézi-
meve pér té shmangur mbinx-
ehjen ose démtimin e produktit
ose pérshtatésit.

1.8 Démet gé kérkojné
riparim

Puna e mirémbaijtjes dhe ripa-
rimit duhet té kryhet vetém nga
njé shérbim i kualifikuar i klientit.
Mirémbaijtja / riparimi kérkohet
nése pajisja éshté démtuar, nése
|éngu ka hyré né pajisje, nése ob-
jektet kané hyré né pajisje ose
kur ajo ndalon sé funksionuari
si¢ duhet.

1.9 Funksioni automatik i
kursimit té energjisé

Radio éshté e pajisur me njé
funksion automatik té kursimit
té energjisé. Ky funksion i kur-
simit té energjisé e vé pajisjen né
modalitet joaktiv kur ajo heshtet
ose luajtja ndalohet pér kohé té
gjaté.

1.10 Mbrojtja e ujit IPX6

Kjo pajisje ka mbrojtje IPX6, gé
do té thoté se avionét e forté té
ujit nuk do té kené ndonjé efekt
té démshém né té.



Qé kjo mbrojtje té jeté efektive,
asnjé pajisje e jashtme nuk
mund té lidhet me altoparlantin
pérmes kabllove (té tilla si tele-
foni pérmes kabllos audio ose
karikuesi pérmes kabllos USB)
dhe hapésira e lidhésit duhet té
jeté e mbyllur miré.

Deklarata e Konformitetit té
BE-sé

Kétu, Loewe Technology GmbH
deklaron se ky produkt pérm-
bush kérkesat themelore dhe
dispozitat e tjera pérkatése té
direktivés 2014/53/EU dhe té
gjitha direktivat e zbatueshme
té BE.

Deklaratén e ploté té konform-
itetit mund ta gjeni te fagja
e zgjedhjes sé produktit né:
www.loewe.tv/int/support

Ky produkt mund té pérdoret né
té gjitha vendet anétare té BE-sé.
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Tekpunpiwon

Mropeite va katefdoete o€
NAEKTPOVIKH popdr €va AeTTTO-
UEPEC EYXEIPIBIO XPriOTN OTTOU
TeplypddovTal ol AsIToupyieg
KAl TA XAPAKTNPIOTIKA TOU VEOU
oag TpPoidvTog Loewe ard Tov
10TOTOTTO TNG Loewe.

O O To gyxelpidio xpr-
: OTN EVNHEPWVETAI
ﬁ TAKTIKA.

= , ,

MmopeiTe va Bpei-
TE €va AETITOUEPEG EYXelpidIo
XpNoTn edw:

https://www.loewe.tv/int/
support

ATTAOC 0apWOTE TOV KWOIKA QR.

MrTopeiTe €mionc va PpeiTe kel
TIG Zuxveg epwTnoeig (FAQ).

©€&on TNG OVOUAOTIKNAG
mmvakidac

H eTikéta afloAoynonc pe Tov
aplBpd povTéNou kal Tnv Tdon
AeiToupyiac BpiokeTal oTo TTow
UEPOC 1 OTO KATW HEPOC TOU
TIPOIOVTOG 1 KATW ATTO TO EUKOAT
adalpoUpeVo KAAUPA TTPOOTA-
olac Twv Nxeiwv.
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ATOppIdN

To cUpR0Ao Tou diayeypappEvoU
KAdOU OTO TTPOIOV UTTOOEIKVUEI
0TI 0 NAEKTPIKOC Kal NAEKTPOVI-
k6c €€omTAIopoG, TTEPIAaUBavo-
HEVWV Twv KAAwdiwv, TTPETTEI va
amoppiTTeTal EexwPIoTd amod Ta
OIKIaKA atToppiypaTa, étav ¢Ta-
oouvV OTO TEAOC TNG OIAPKEIAC
{wn¢ Toug. MropeiTe va emmoTpé-
PEeTE TNV TTAAIA 0AG CUCKEUM OW-
pedv o€ €va KEVTPO CUANOYNC yIa
TNV aVaKUKAWON TOU NAEKTPIKOU
€EOTTAICUOU, 1} OTOV EUTTOPIKO
oag avTimpdowTTo, AV AyoPAcEeTe
TIAPOHOIA VEA GUOKEUN.

O1 xpnolyortoiNpéveg prratapi-
€¢ OgV TIPETTEI va ATTOPPITITOVTAI
UE Ta olklakd armoppipparta. Oi
AVAAWOIPEG UTTATAPIEG TIPETTEN
va adaipouvTal aré Tn CUCKEUN
TIpIv até Tnv amméppin. Atrop-
PITITETE TIC XPNOIUOTTOINUEVEC
prraTapieg dwpedv oe doxeia
OUANOYNG TTOU [3pickovTal GTov
EUTTOPIKO  aVTITTPOOWTIO 1 O
OnuooIa KEVTPa CUANOYIC.



JUPBAANNOVTAG OTN OWOTH ATToP-
pIyn ToU TTPOIGVTOC, TTPOOTATEU-
€TE TO TTEPIBANNOV Kal TNV UyEia
Twv ouvavBpwrwyv cag. H aka-
TAAMNAN f ecbaipgvn arméppidn
BETel 0€ KivOuvo TO TTEPIBAAAOV
kal Tnv uyeia. Ma TepiocdTEPES
TTANPODOPIES ETTIKOIVWVIOTE HE
TIC TOTTIKEC APXEG M YE TN ONUo-
TIKN UTTNPECia amoppiPng aro-
BAATWV.

O TEAIKOG XPHOTNG Eival UTTEU-
Buvog yia Tn diaypaodr dedo-
HévwVv oTnV TAAIG OUOKEUR
EKTEAQVTAG EpYooTACIAKN
emavadopd TIPIV amé THV
améppiPn.

1 XnuavTikég odnyieg
aocddaAeiag

Mpoooxn: AlaRAcTe TIPOCEKTIKA
auTr) Tn ogAida yia va diachaAi-
o€TE TNV aohaAr] AiToupyia TNG
OUOKEUNG.

AKkohouBrioTe OAec TIC odnyieg
aohdAAeiag kal AeiToupyiag katd
TN XPrion TOU TTPOIOVTOG.
OaTrpérrel va GUAGEETE AUTEC TIC
odnyieg aohdAAeiag Kal Asiroup-
yiag yia peAhovTikr avadopd.
[MpooegxeTe OAeC TIC TTPOEIBOTTOI-
fOEIC TTOU ETTIoNUaivovTal oTo
TTIPOIGV Kal 01 OTTOIEG TTapaTiBeTal
oTIg 0dnyiec AeiIToupyiag.

EZriynon cupoAwv

& AuTé TO GUPPROAO UTTOOEI-
KVUEI KIVOUVOUG TTOU TTPO-

kaAouvTal ammo  uPnAEg
TAOEIC.
A AuTé TO OUR0oAO eTTION M-

VEI OTOV XpProTn AAAoOUG,
IO OUYKEKPIPEVOUG  KIV-
OUVouG.

A

AuTo TO oUPBoAo utTodEl-
KvUEI KIVOUVOUG TTOU TTPO-
kaAoUvTal amod Thv e€ATTAW-
on dwTIdg.

1.1 TpofAemodpevn xprion
AuTfl n ouckeur) TIpoopileTal
QTTOKAEICTIKA yia TN AAWn Kal
avarapaywyr NxnTiIKv onud-
TWV.

1.2 A\ Oepupodtnra

Mnv TOTTOBETEITE T CUCKEUT KO-
VTd o€ Beppeg emdAVEIES, OTTWS
KaAopIbEP, aepdBeppa, COUTTEC
1 GAAeC OUCKeUEC (TTepIAapfRa-
VOUEVWVY EVIOXUTWV) TTOU UTTOPE(
va BeppaivovTal. MoTé pnv To-
TTODETEITE QVTIKEIPNEVA UE YUPVE
dAOya, oTTWwe Kepid 1 davdpia,
ETTAVW 1 KOVTA OTN CUCKEUN).

la peiwon Tou Kivouvou dwTidg,
unv okemadetal autd To TIPoidv
pe epnuepidec, TpamelopdvTiAg,
KOUPTIVEC, K.T.A. KATA TN Xprion
Tou.
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1.3 TMepiaAiov

Mnv TNV XpNOIUOTIOIEITE OE OKO-
VIOUEVO, Uuypod, Enpd Kal TToAU
Beppo TIEPIRANNOV.

14 /\ Katayida

H ouokeur Ba TTpETTEl va attoouv-
OEeTal aTTO TN OUCKEUN GOPTIONG
(popTiotrc USB) katd n didp-
Kela kaTalyidwv.

1.5 ®povTida pmaTapiag

Av O€gV XpNOIUOTIOINOETE TO TTIPO-
1OV yIa PEYAAO XpOVIKO dIdoTnua
BePaiwbeite Twe 1O dopTiteTE
TOUAdXIOTOV pia dopd Tov prva
yla va dlaTnproeTe TNV amédo-
on Tou.

1.6 EmavadopTildpevec
prtatapieg

O1 eTravadopTi{OpEVES pTTaTapi-
€¢ eival avaAwolpa e€aptrpata
Kal ETTOPEVWG OgV KAAUTTTOVTAI
ard Tnv eyyunon. O1 eEAaTTwpa-
TIKEG €TTAvVAPOPTICOHEVEG pTTA-
Tapieg Ogv pTTopoUV va avTika-
TaoTabouv amd Tov TIEAATN. Z€
TEPIMTWOoN  EAATTWHATWV  TNC
emavadopTi{OPEVNG PrTaTapiag,
ETTIKOIVWVAOTE HE TOV TOTTIKO
avTITTPOOWTTO.

102

la TTAnpodopieg OXETIKA PE TOV
TpOTIO adaipeong TNG PraTapi-
ag, 0apwoTe Tov KwdIké QR tTou
epdavideTal TTapakdTw:

MPOZOXH: H eodalpévn eica-
yoyn (avtiotpodr) Tédong/Bpa-
XUKUKAWUQ) Twv eTTavadopTifo-
HEVWV PTTaTapI®V 16vTwy AIBiou
TTPOKAAET KivOUVO EKpNENG. AvTI-
KaTaoTAoTE TIC emmavadopTilo-
HEVEC prTaTapieg poévo pe idiou
r mrapdpoiou TUTTOU.

17 ®opTion

Edv yia Tn Aeitoupyia amaireital
eEWTEPIKOG GOPTIOTAC 1 Tpodo-
O0TIKO, EAEYETE TTPOOEKTIKG TIC
TEXVIKEG ATTAITACEIG OTNV TTIvVa-
kida ouvdeong 1 oTo EeXWPIOTO
®UANO 0ONyIWY, yia va attopuye-
TE TNV UTTEPBEPUavon f TN ¢nuId
OTO TTIPOIGV 1) GTOV TIPOCGAPHOYEQ.



1.8 BAd&Rec mou arrairouv
ETTIOKEUN

H epyaocia cuvTrpnong kai -
OKEUNC Ba TTPETTEI va eKTEAEITA
povo atéd eE0UCIOOOTNHEVO KE-
vTpo €€UTTNPETNONGC TTEAATWY. H
OUVTHPNON/ETTICKEUN aTTaITe(Tal
av n CUCKEUN €Xel UTTOoTEl BAd-
3n (11.X. OTO YETAOGXNUATIOTA) AV
EXEI EIGENDEI UYPO OTN OUCKEUN,
av Exouv €eI0ENOel avTIKeipeva
OTn OUCKEUN, AV N CUCKEUN €XEI
ekTeDEei o€ 3poxn 1 uypacia, dTav
eV AEITOUPYEI TTAEOV OWOTA 1 AV
TIECEI KATW.

1.9 Autépartn Asitoupyia
efolkovopnong
EVEPYEIAC

H ouokeuny diabgtel autépaTtn
AeiToupyia e€olkovounong evép-
velag. Autr) n Aesiroupyia g€ol-
KOVOUNGNG EVEPYEIQC BETEl TN
povada o€ KaTAoTAON AVAPOVHG
éTav n povada eival o oiyaon r
étav n avamapaywyr Ppioketal
o€ TTaUon yia TIApATETAHEVO XPO-
VIKO d1doTnUa.

1.10 MpooTacia armd vepd
IPX6

AuTr N ouckeur OIaBETEI TTpO-
oTacia IPX6, TTou onuaivel Twg
10xupoi Pekaopoi vepou Oev TNG
TIPOKaAoUV BAAAN.

Mpokelpévou va eival aroTeAe-
OpaTIKA auTh n TTpooTaocia, dev
TTPETTIEI VA £XOUV OUVOEDE( EEwTE-
PIKEC OUOKEUEC HECW KAAWOIwV
(0TS TNAEDWVO PECW KAAWOI-
oU fxou 1 GoPTICTAC PECW Ka-
Awdiou USB) kai To diapépiopa
OUVOEDEWV TTPETTEI VA Eival KAAA
odpayicpévo.

AfAwon cuppoépdwong EE

Ala Tou Tapévtog, n Loewe
Technology GmbH  dnAwvel
TTWC QUTO TO TTPOIOV TTANPOI TIC
OUOCIWOEIC ATTAITHOEIG KAl AAAEG
OXETIKEG O1aTAEeIG TNG Odnyiag
2014/53/EE kai OAec TIC I0XUOU-
oeg odnyieg Tn¢ EE.

Mropeite va Bpeite TNV TTANPN
ONAWON OUPHOPPWONG OTNV ETTI-
Aoyn TTpoidvToc oTn dievBuvon:
www.loewe.tv/int/support

AuUTS TO TTPOTGV UTTOPE( va XpNol-
poTtToINBei og OAa Ta KPATN HEAN
™ EE.
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[okymMeHTauus

MoapobHoe pykoBOACTBO MOSb-
30BaTtend c onucaHmem doyHK-
UMM N XapaKTepUCTUK HOBOW
npoayKumn Loewe MOXHO CKa-
uyaTb B 3NIEKTPOHHOM chopme C
camnTa Loewe.

E E PykoBoagcTtso

: nonb3oBaTtens
:E perynspHo  o6-
[=] HoBAeTCH.

MoapobHoe pykoBOACTBO MOSb-
30BaTenda pasMeLLieHo Mo agpe-
cy:

https://www.loewe.tv/int/
support

MpocTo ckaHmpynTe QR-Kof.

34ech Bbl Takyxe Hagéte oTBe-
Tbl Ha caMble pacrnpoCTpaHéH-
Hble BOMPOCHI.

Pacnono»xeHune 3aBoa-
CKOM Tabnmnukm

Tabnunuky c HOMEPOM MOZENM U
pabounM HanpsYKeEHMEM MOXKHO
HaNTW Ha 3aQHEN UNN HUXKHEN
uacTM YyCTpoMCTBa WK Mnofg
Nerko CHYUMaemMoWn 3aLLMTHOM
KPbILLIKOV AMHaMKKa.
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YTunusayus

[NepeyepKkHyTbI CMMBOST MyCOP-
HOrO KOHTeMHepa Ha m3gennum
W ero ynakoBke ob6o3Havaer,
UTO MO OKOHYAHUK CPOKa 3KC-
nnyataynm arnekTpuueckoe u
3MeKTPOHHOEe 0b6opyaoBaHue,
B T. U. kabenu, Henb3ga yTunn-
31poBaTb BMecCTe C 0OblUHBbIMU
6bIToBbIMKM OTX0gdamu. CTtapoe
YCTPOMCTBO MOXHO bGecrnnat-
HO cfaTb Ha MOBTOPHYIO Nnepe-
paboTKy B MYyHKT MpuWéma unm
npofasLly, NprobpeTasn aHano-
FMUYHOE HOBOE YCTPOMCTRBO.

Vicnonb3oBaHHble  6aTapenku
He cnefyeT BbIOpackiBaTh B KOH-
TelHepbl s 6bITOBbIX OTXO0B.
CMeHHble bGaTapenkn cnegyet
M3BNeKaTb M3 yCTPOMCTBa Nepeq
yTunmaaument. Vicnonb3oBaHHble
baTapelikn MoXHO 6ecnnaTHo
BLIOPOCUTL B COOPHbIE KOHTEN-
Hepbl, YCTaHOBMEHHbIE Y MPO-
[aBLUOB MMM B 0BLLIECTBEHHbIX
NMyHKTax npnéma.



CnocobcTByst MPaBUbHOM yTH-
nu3aumm 0aHHOro U3genus, Bbl
3aLLMLLIaETE OKPYKAIOLLLYIO Cpe-
[y V1 3[0POBbE MMBYLLINX BOKPYT
Bac nofgen. HeHagnexalas
WV HenpaBswWnbHasa yTunmnsaums
CO30a&T yrposy 419 3Koornm
1N 300poBbs. [Ana nonyueHns
6onee nogpobHo MHdopMa-
LUmm obpallanTecb B MeCTHble
YNOSIHOMOUYEHHbIE OpraHbl U
MyHULMNanbHyo ciyx6y yTu-
nM3aumm 0TXOL0B.

KoHeuHbI nonb3oBaTtenb
HeC&T OTBeTCTBEHHOCTb 3a
yAaneHue faHHbIX CO CTapo-
ro ycTpowucrtesa nepeg yTu-
nusaymen nytém cbpoca Ha
3aBOfCKME HaCTPOMKM.

1 BaxHble yka3aHusa no
TeXHVKe be3onacHo-
cTH

BHumaHve! [Ona 6e3onacHow

aKcnnyaTauum ycTpolicTBa
BHMMaTENbHO MpounTanTe 3Ty
cTpaHuLLy.

B npouecce wucnonb3oBaHuA
yCTpOMCTBa cobnoganTte Bce
yKasaHusi no TexHuke 6e3onac-
HOCTM W MpaBuna aKcnnyaTa-
Lnn.

CoxpaHnTe ykasaHus Mo Tex-
HKe 6e30MacHOCTW 1 NpaBuna
aKcMyaTaumm Ha byaytLiee.

Ctporo cobntofalite Bce npef-
yrnpexaeHnsa, HaHeceHHble Ha
N3Aenna 1 NpuBeaeHHble B UH-
CTPYKLMW MO aKcnnyaTaumm.

PasbsicHeHMe cMMBONOB

A [aHHbIN cMBON 0603Ha-
yaeT PUCKN, CBA3AHHbIE C
BbICOKMM Hamnpsh»<eHNeM.

A [aHHbil crMBON Npeay-
npe)<aaeT norb3oBaTens
o Opyrux, 6onee cneuyn-
hUYUECKNX pUCKaX.

& [aHHbIn cuMBOS 0603Ha-
YaeT omnacHOCTU, CBA3aH-
Hble C BO3ropaHmneMm.

1.1 TlpuMeHeHne no
Ha3HayeHnto

[aHHOe yCTpoWCTBO NpeaHa-

3HAUEHO VICKIIOUMUTENbHO OnA

npuéma U1 BOCMpPOU3BEAEeHNs

3BYKOBbIX CUHArOB.

1.2 /\Tensno

He ycTaHaBnmBainTe ycTpoW-
CTBO PSAOM C ropsYMMK Mo-
BEPXHOCTAMM, Kak To HbaTtapewu,
TENMOBEHTUNATOPDI, nAnTbI
Mv apyrue ycTpomcTaa (BKIto-
yast yCUnuTEnmu), KoTopble Mo-
ryT HarpeBaTbcsi. Hukorga He
CTaBbTe 0OBEKTHI C OTKPLITbIM
nnameHeMm, HarnpumMep cBeun
nnu cpoHapu, Ha YCTPOMCTBO
NIV PSIAOM C HUM.
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Bo n3be)xkaHne pucka Bo3ropa-
HWS B NpoLiecce 1NCrosnb3oBaHUs
He HaKpblBaTe n3fenne raseta-
MW, CKaTepTAMU, LLUTOPpaMn 1 Mp.

1.3 OxpyxatoLasa cpefa

He wcnone3ynte wn3genve B
NbINbHOM cpefe, a Takxe B yc-
FOBMSIX MOBBILLEHHOW MW MOHW-
MEHHOW BMaHOCTU U BbICOKMX
Temneparyp.

14 /\Tpo3a

Bo Bpems rpo3sbl ycTponcTBO
crnefyeT OTKMYaTb OT 3apsg-
HOro ycTponcTBa (3apsgHoe
ycTponcTteo USB)

15 Yxop3a
aKKyMyNSiTOPOM

Ecnu ycTpolicTBo He ncnomnb3y-
eTcA B TeueHue ANUTENbHOro
BPEMEHW 3apsikanTe ero mno
MeHbLLE Mepe pa3 B Mecsil
ONs nogfaep)aHnsa npov3soau-
TeNbHOCTU.
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1.6 Tlepe3apsxaemMble
baTapen

AKKYMYNATOpPHble baTapeun sB-
NAOTCA PAaCXoHbIMU AeTansmu,
MO3TOMY Ha HWUX He pacnpocTpa-
HAeTcs rapaHTus. [JedoekTHble
aKKYMYNSATOPHble bGaTapen He
MOryT ObITb 3aMeHeHbI MOoKyMa-
Tenem. B cnyuae obHapyeHus
N0edbeKToB  aKKyMYyNSTOPHbIX
baTapelt obpalLianTech K MecT-
HOMY Aunepy.

[nsa nonyueHns nHcpopmaLmm o
TOM, KaK 13BleUb akkyMynsaTop,
oTcKaHupynTe QR-kogd, noka-
3aHHbIN HUXKE:!

OFz0)
e

BHUMAHWE:  HenpasunbHasa
yCTaHoBKa (Mepekoc Hanpsxe-
HMA/KOPOTKOE 3aMblKaHWe) -
TUA-MOHHBIX aKKyMYNATOPHbIX
6aTapelt Bbi3blBaeT OMacHOCTb
B3pblBa. 3aMeHANTE aKkKymy-
NATOPHble 6aTapen TOMbKO Ha
MOEHTUUHbBIE UMW aHaNorNYHbIE.



1.7 3apagka

Ecnn gns pabotel TpebyeTca
BHELUHee 3apsifHoe YCTPOW-
CTBO WM WCTOYHWK MUTaHWS,
BHMMAaTENbHO 03HAKOMbTECH C
TEXHUYECKUMU TpeboBaHUSaMMN
Ha nnacTrHe pasbema WUV B
oTAENbHOM WHCTPYKLMW, UTO-
6bl n36exxaTb Mneperpesa Wm
NoBpeaeHNst yCTPOMCTBA Unn
apanTtepa.

1.8 T[loBpexaeHns,
TpebytoLLme pemMoHTa

PaboTbl Mo obcny»mnBarHuo 1
PEMOHTY  [OSMKHbl  MPOM3BO-
OUTb  TOMbKO  KBanmduympo-
BaHHble  CneumanucTbl  cep-
BUCHOM Cry»06bl. TexHnyeckoe
obcnyxuBaHne / PeMOHT He-
06X0MMbI B Cllydae MOBPEe-
OeHVst yCTponcTBa, nonaganHus
BHYTPb YCTPOMCTBA »KMOKOCTU
WM NOCTOPOHHMX MPeaMeToB
VAW HapyLLEeHNs ero doyHKLMo-
HMPOBaHMA.

1.9 ABTOMaTUUeckas
PYHKLNSE 3KOHOMUM
SHeprum

YCTPOMCTBO OCHaLLleHO aBTo-
MaTu4eckor coyHKLUMeEN 3KOHO-
MUM 3HEpPrn. Ecnn ycTponcTeo
B TeUeHWe NPOLOIIHKMUTENBHOIO
neprofa Haxo4uTCs B pexmme
OTKITIOUEHWS 3BYKa UMW nays3bl,
aTa PyHKLUMA 9KOHOMUM IHep-
TN NepeBOAMT ero B pPexum
oXungaHvs.

1.10 3awymTa ot BoAb! IPX6

YcTponcTBo cooTBeTCTBYeT
Knaccy  BOAOHeMNpoHMLaemo-
¢t IPX6, a 370 3HaunT, UTO ero
He MOryT MOBpPeauTb CUMbHbIe
CTPyV BOAbI.

3awmTta paboTaeT, ecnu Ou-
HaMVK He UVMeeT KabesbHbIX
COEVHEHU C  BHELUHUMMN
yCcTponcTBamMm (Hanpumep, K
HeMy He nogkmouveH TenedoH
npv NOMOLLIM ayarokabens unm
3apsgHoe YCTPOMCTBO Mpw Mno-
Mol USB-kabens) u oTcek ¢
pa3bemMamm 3aKpbiIT.

Oeknapayus o COOTBETCTBUMN
Hopmam EC

KomnaHua Loewe Technology
GmbH 3asBngeTt, uto OaHHOe
n3genuve COOTBETCTBYET BCEM
CYLLIeCTBEHHbIM  TpeboBaHWSAM
1N MPOYMM MPUMEHUMBIM MOS0~
»eHnam aupektuebl 2014/53/
EU »n Bcem npumeHumbIM On-
pekTuam EC.

[MonHbIN TEKCT Aeknapaumm co-
OTBETCTBUSA pa3MeLLieH B pasae-
ne Bblbopa n3genusa nNo agpecy:
www.loewe.tv/int/support

[aHHoe rn3nenue ncnonbsyeTca
BO BCe CTpaHax-uneHax EC.
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YKpaiHCbKa

[okymeHTaLuis

Ha BebG-canti komnaHii Loewe
MOMHa 3aBaHTaXWTW eNeKTpo-
HHU NPUMIPHUK OOBIAHMKA KO-
pucTyBaua, B AKOMY [OKMa[HO
onucaHo PyHKLT Ta MOXIMBOCTI
Baworo HoBoro Brpoby Loewe.

E E Lle noBigHWK KO-
. puCTyBaua pery-
ﬁ TNAPHO OHOBIMOETH-

E cA.

MoBHWM [OBIAHWK KOpUCTyBaua
PO3MILLIEHMIN 32 apecoto:

https://www.loewe.tv/int/
support

MpocTo sickaHyinTe QR-Kof.

TakoX TaM HaBeeHO BiANOBiAi Ha
MOLLUVIPEHI 3annTaHHs.

Po3TaluyBaHHs
MacnopTHOT TabrmnuKkm

ETvkeTky 3 Homepom mopfeni
Ta pobouUOoio Hampyrow MoXHa
3HANTK Ha 3adHin abo HWKHIN
naHeni Bupoby abo nifg 3axmcHo
KPULLIKOIO AMHaMika, Lo ferko
3HIMaeTbCA.
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Jlikeigauia

CumMBony BUrNsai nepekpecrieHo-
ro CMiTHVMKa Ha Korecax o3Hauyae,
LLIO MO 3aKiHUeHHI TepMiHy eKcrny-
aTalii eneKTpUUHe UM eNeKTPOHHE
obnagHaHHA pa3oM i3 kKabensmu
cnif BMKMOATU OKPeMo Bif Noby-
TOBOro cMmiTTa. CTapuit NpucTpii
MO>XHa 0e3KOLUTOBHO 34aTh Ha
NMOBTOPHY MEepPepobKy Yy MNyHKT
npuinoMy abo NpoaaBLeBi, Kymnyto-
Uy aHanoriYHMM HOBUM NPUCTPIN.

BukopucTtaHi 6aTapenkn He cnig
BVKMOATW [O KOHTEMHepiB Ond
nobyToBMX BIiAXOAiB. 3MiHHI 6aTa-
peNKK cif BUNyYnUTU 3 NPUCTPOIO
nepeq nikeigadieto. BukuHyTH
BUKOPWUCTaHi 6aTapelrikm MoxxHa
6€e3KOLLTOBHO Y 30ipHi KOHTENHe-
pW, SKi CTOSITb Y NpofasLis abo y
rpoMafCbKMX MyHKTaX NpUMOMy.

Cnpusioun HanexHin niksigaui
uboro Bupoby, Bu 3axuiyacTe
HaBKOMMLLIHE —CcepefoBuLLe Ta
300poB'A nogen. HeHanexxHa um
HenpaswibHa Nikeigawis B1poby
CTBOPtOE Hebesneky On5 HaBKo-
NWLLHBOrO cepefoBMLLa i 3040-
poB'a. [Ana oTpumaHHa goaaTko-
BOI iHchopMmaLii cnif 3BepHyTUCA
Y MiCLLeBMX OpraHiB Bnagu um my-
HiyMnanbHy cny»k0y 3i 36VpaHHA
BigxoqiB.



Mepepn niksigauieio npucTpoio
KOpUcTyBau 3060B'A3aHU BU-
OannuTyn faHi Ha HboMy, BifHO-
BMBLLUW 3aBOfCbKi MapameTpu.

1 Ba)xnvsi BKasiBku
LLlo0 6e3nekun

Ygara! lMogb6arnTe npo 6e3neuny
ekcnnyatauito  BMpoby, YyBa)KHO
NpouUMTaBLLM BKa3iBKM Ha Ui
CTOPIHL.

KopucTytoumch BUpoboM, OTpur-
MyMTeCb YCix BKa3iBOK 3 6e3neku
Ta ekcnnyaTtawii.

BkasiBku 3 6e3nekn 1 ekcnnyaTa-
Ljii cnig 36eperTy 4nsg noganbLuo-
O BUKOPUCTaHHS.
LoTpumyinTecb  ycix  nonepe-
[XKanbHUX 3HaKiB i HanuciB, SKi
HaHeceHo Ha BMPIb YK BKIOUEHO
B iIHCTPYKLitO 3 eKcnnyaTauii.

MosicHeHHs cumBoONiB

/N Llelt 3HaK BKasye Ha Hasis-
HICTb PW3MKIB, MOB'A3aHNX
i3 BMCOKOIO Hampyroto.

/N Lleit 3Hak nonepegpxae ko-
pucTyBada npo iHLWi pu3n-
Ku  6inbll  cneynddiyHoro
xapakTepy.

/A\  Lleit 3HaK BKasye Ha Hebes-

neku, Noe's3aHi 3 3aliMaH-
HAM.

11 T[pusHaueHHs

Ller npucTpin NnpusHaueHnin nuiLLe
ON9 NpUAMaHHA Ta BiATBOPEHHS
aygiocurHanis.

1.2 A\ DxepenaTenna

CTaBUTV NPUCTPIN Nopyu i3 ra-
PAUMMYM  MOBEPXHAMM, Hamnpu-
Knag pagiaTopamu, Kanopwu-
thepamu, NAaUTaMm Um iHLLIMMUK
npunagamu (3okpema, nigcuno-
Bauamu), FKi MOXXyTb Harpisa-
TUCA 0O BUCOKOI TeMnepaTtypw,
3abopoHeHo. CTaBnTW Ha Npu-
CTPI UM NOpyY i3 HUM Npeame-
TW 3 BIAKPUTUM NOSYM'sIM, IK-0OT
CBIUKM UM NaMnu, KaTEroOpUUHO
3a60pPOHEHO.

LL|06 3MEHLLINTY PU3MK MOXKEXI,
He HakpwBanTe ueln BMpIG nig
yac BUKOPUCTaHHA raseTamu,
CKaTepTMHOIO, LLITOpaMu TOLLIO.

1.3 YmoBwu ekcnnyatauii

He kopucTyTecs NpucTpoem B
yMOBax MifBuLLIEHOI 3anmneHo-
CTi, NIOBULLIEHOT UM MOHMMEHOT
BOJS1OrocTi abo NiaBMLLIEHOT TEM-
nepaTypwm.

14 /\Niguac rposm

Mg yac rpo3w npucTpin cnig
BiJKNOUaTY Bif 3apagHOro rnpu-
cTpoto (3apsgHoOro MpUCTPOIO
USB).

1.5 [ornag3a
aKyMyJIATOPOM

AKLLO BMPIG He BMKOPUCTOBY-
€TbCA MNPOTArOM  TPUBANoro
uacy, 3apsaxanTte 1moro xoua 6
pas3 Ha Micsilp, LL|0b BiH He BTpa-
uaB npaLe3gaTHocCTi.
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YKpaiHCbKa

1.6  AkymynsaTopHi baTapei

AKyMynsaTopHi 6aTapei € BuU-
TPaTHUMW YacTUHaMK, TOMY Ha
HWX He MOLLMPIOETLCS FrapaHTis.
HecnpaBHi akymynaTopHi 6ata-
pei He MOXYTb 6y TV 3aMiHeHi 3a-
MOBHWKOM. Y pasi HecrnpasHOCTI
aKyMynsiTopHo! 6aTapei 3Bep-
HITbCS 40 MiCLEBOrO AMrepa.

LLo6 gizHaTnCs, 9K BUMHATW aKy-
MynaTop, BiackaHynTte QR-kog,
NoKasaHNn HUXKYE:

i
e

YBATA: HenpaBurbHe BcCTaB-
neHHd (3MiHa Hanpyrn/KopoTke
3aMUKaHHS) MAiTIN-IOHHWX aKy-
MYNSATOPHUX GaTapelt BUKNK-
Kae pu3nK BUOYXy. 3amiHionTe
aKymynsaTopHi 6aTapei nuiie Ha
iAeHTUYHMIA 260 NOJIGHUI TUM.

17 3apagxanHs

AKLLIO AN poboTM MoTpibeH 30B-
HILLHIV 3apsaHniA NpucTpii abo
[PKEPENO MMBMEHH:, YBaKHO
nepeBipTe  TexXHiUHi  BMMOIU
Ha Tabnuuui 3 po3'eMoM abo B
OKpeMIlt IHCTPYKLT, o6 YHUK-
HyTW neperpiBy abo MOLLUKO-
[XKeHHA B1poby abo afganTtepa.
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1.8 HecnpasHocTi, gnqa
YCYHEHHS SKMX
HeobXigHUIN PEMOHT

PoboTu 3 TexHiuHoro obenyro-
BYBaHHSA i PEMOHTY Mae BUKO-
HyBaTW TINbKW KBanNidpikoBaHNM
LeHTP 06CIyroByBaHHA CMOMMU-
BauiB. TexHiuHe 06CMyroByBaHHA
i PEMOHT HeobXxiaHi y pasi no-
LLIKOZPKEHHS MPUCTPOLO, NoTpa-
NASHHA BCepeduHy piguHn umn
CTOPOHHIX MpeaMeTiB, a TakoX
y pa3si BTpaTv Npaue3naTHoCTI.

19 OyHkuis
aBToOMaTUYHOIo
36epe)xeHHs eHeprii

[MpucTpit Mae doyHKLiO aBToMa-

TUUHOrO  30eperKeHHs  eHepril.

Konu npucTpin npoTarom Tpuea-

noro vacy nepebyBae B pexuMmi

BVMKHEHHS1 3BYKY uUM Maysu, ud

hyHKLis aBTOMaTM4YHOro 36epe-

YKEHHS eHeprii NepeBoanTb MOoro

B PEXKMM OUiKyBaHHS.

1.10 3axucT Big Boan IPX6

Llin npmucTpint Mmae cTyniHb 3axu-
cTy IPX6, TO6TO CUrbHi CTpyMeHi
BOAM He 3aBAa0Tb MOMY LLIKOAM.

LLlo6 anHaMik MaB Taku 3aXmCT,
ONg NIAKMIOYEHHS  30BHILLIHIX
NPUCTPOIB HE MalTb BUKOPUC-
TOBYBaTW/Cb Kabeni (Hanpuknag,
BiH He Mae ByTu MiaKNoUeHNn
ayfniokabenem [nOo TenedoHy
un USB-kabenem fo 3apsgHoro
NPUCTPOID), a BIACIK po3'emMiB
Mae 6y TU LLINbHO 3a4MHEHO.



Oeknapauis BignoBigHocTi
ctaHpaptam €EC

KomnaHris  Loewe Technology
GmbH 3aaBnse, wo uen BUpI6
BinoBifae iCTOTHUM BUMOram Ta
IHLLIMM BiONOBIAHM MONTOMEHHSM
avpektuen 2014/53/EU Ta BCim
UNHHUM OupekTnBam €C.

[MToBHUMIN TekcT [Aeknapauii Bid-
MOBIOHOCTI PO3MILLEHO B po3fi-
ni Bnbopy BMpobY 3a adpecoto:
www.loewe.tv/int/support

LM BMPOBGOM MOXHa KOpUCTY-
BaTWCA Ha TepuTopii BCix gep-
»aB-uneHis €C.
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Dokiumantasyon

Yeni Loewe Uranunuzan islevleri
ve ozelliklerini agiklayan detayli
bir kullanicr kilavuzunu elektro-
nik bicimde Loewe web sitesin-
den indirebilirsiniz.
E E Kullanici el kitabi
: duzenli olarak
guncellenir.

=] _

Detayl bir kulla-
nici el kitabina buradan ulasa-
bilirsiniz:

https://www.loewe.tv/int/
support

Tek yapmaniz gereken QR kodu-
nu taramak.

SSS'yi (sikga sorulan sorular)
orada da bulabilirsiniz.

Anma degerleri
plakasinin konumu

Model numarasi ve calisma
voltajini iceren derecelendirme
etiketi, drtintn arkasinda veya
altinda ya da cikariimasi kolay
hoparlor koruma kapaginin al-
tinda bulunabilir.

Bertaraf Etme

Urtiniin tizerinde yer alan tstin-
de carpiolan tekerlekli ¢cop kutu-
su sembold, kablolari da igeren
elektrikli ve elektronik ekipman-
larin hizmet émaurlerinin sonun-
da ev atiklarindan farkli bertaraf
edilmelerinin gerektigini gosterir.
Yeni bir cihaz alirsaniz, eski ciha-
zinizi elektrikli ekipmanlarin geri
dondstimunun yapildigi yerlere
ya da bayinize Ucretsiz olarak
gonderebilirsiniz.

Kullaniimis piller ev atiklariyla
birlikte bertaraf edilmemelidir.
Degistirilebilir  piller bertaraf
edilmeden once cihazdan c¢i-
kariimahdir. Kullanilmis pilleri
bayide ya da kamusal toplama
noktalarinda bulunan toplama
kaplarina tcretsiz olarak berta-
raf edebilirsiniz.

Urtnun dogru sekilde bertaraf
edilmesine yardimci olmak su-
retiyle cevreyi ve diger insanla-
rin saghigini korumus olursunuz.
Uygunsuz ya da yanhs sekilde
bertaraf edilmesi cevreye ve
sagliga zarar verir. Daha fazla
bilgi edinmek icin, lutfen yerel
mercilerinizle veya belediyenizin
atik bertaraf hizmetiyle temasa
gegin.
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tirkce

Uriinii bertaraf etmeden 6nce
fabrika ayarlarina sifirlama
yaparak eski cihazdaki verile-
rin silinmesi son kullanicinin
sorumlulugundadir.

1 Onemli gtivenlik
talimatlari

Dikkat: Cihazi gtivenli bir sekilde
kullanabilmek icin bu sayfayi dik-
katle okuyun.

Bu drand kullanirken batin gu-
venlik ve kullanim talimatlarina
uyun.

Guvenlik ve kullanim talimatlari-
ni gelecekte basvurabilmek igin
saklamalisiniz.

Urunun Gzerinde belirtilen ve
kullanim talimatlarinda belirtilen
tum uyarilara uymalisiniz.

Sembollerin agiklamasi

/A Busembol yuksek gerilim-
den kaynaklanan riskleri
ifade eder.

/N Busembol kullaniciyi diger,
daha belirli risklere karsi
uyarma amaci tasir.

/A Bu sembol yangin ¢ikma-
sindan kaynaklanan tehli-
keleri ifade eder.

1.1 Kullanim amaci

Bu cihazin kullanim amaci yal-
nizca ses sinyallerinin alinmasi
ve oynatiimasidir.
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12 A\lsi

Cihazi radyatorler, fanh isiticilar,
sobalar ya da sicak olabilecek
diger cihazlarin (amfiler dahil)
yakinina koymayin. Cihazin tista-
ne ya dayakinina asla mum veya
fener gibi acik alevi olan objeler
koymayin.

Yangin riskini azaltmak icin bu
Urint gazete, masa ortusu, per-
de, vb. gibi seylerle 6rtmeyin.

1.3 Cevre

Tozlu, nemli ve ytksek sicakhga
sahip ortamlarda kullanmayin.

14 A\ Gok gurultalu
firtina

Gok gurultalt firtinalar esnasin-
da cihazin sarj aletiyle (USB sarj
cihazi) baglantisi kesilmelidir.

1.5 Pil bakimi

Urtind uzun bir stre kullanma-
yacaksaniz, performansini ko-
rumak i¢in en az ay da bir kez
sarj edin.

1.6 Sarjedilebilir piller

Sarj edilebilir piller, harcanabilir
parcalardir ve bu nedenle garanti
kapsaminda degildir. Arizali sarj
edilebilir piller musteri tarafin-
dan degistirilemez. Sarj edilebilir
pil kusurlari olmasi durumunda
lutfen yerel bayinizle iletisime
gecin.



Pilin nasil ¢ikarilacagi hakkinda
bilgi icin asagida gosterilen QR
kodunu tarayin:

OfA0
e

DIKKAT: Lityum iyon sarj edile-
bilir pillerin yanlis takilmasi (ge-
rilim ters/kisa devre) patlama
riskine neden olur. Sarj edilebilir
pilleri yalnizca ayni veya benzer
tipte pillerle degistirin.

17 Sarjetme

Galisma igin harici bir sarj cihazi
veya glc kaynagl gerekiyorsa,
asliri Isinmay! veya Urine ya da
adaptoére zarar gelmesini onle-
mek icin konektor plakasindaki
veya ayri talimat sayfasindaki
teknik gereksinimleri dikkatlice
kontrol edin.

1.8 Onarim gerektiren
hasarlar

Bakim ve onarim isleri yalnizca
yetkili servis personeli tarafindan
yapilmalidir. Cihaz zarar gorurse,
cihazin igine sivi girerse, cihazin
icine cisimler girerse veya cihaz
dlzgln calismamaya baslarsa
bakim/onarim gereklidir.

1.9 Otomatik enerji
tasarrufu islevi

Cihazda otomatik bir enerji ta-
sarrufu islevi bulunmaktadir. Bu
eneriji tasarrufu islevi, uzun stre
boyunca sesi kapall kaldiginda
ya da oynatma duraklatildiginda
Uniteyi bekleme moduna gegirir.

1.10 IPX6 su korumasi

Bu cihazda IPX6 korumasi vardir,
yani gucli su puskurmelerinin
cihaz Uzerinde zararli bir etkisi
olmayacaktir.

Bu korumanin etkili olabilmesi
icin cihaza kablolarla harici bir
cihaz bagl olmamali (6rnegin
ses kablosuyla telefon ya da
USB kablosuyla sarj cihazi) ve
konektor bolmesi sikica kapatil-
mis olmalidir.

AB Uygunluk Beyani

isbu belge ile Loewe Technology
GmbH bu drtnun 2014/53/
EU Direktifi ve tum gecerli AB
direktiflerinin temel sartlari ve
diger ilgili huktmlerine uygun
oldugunu beyan eder.

Uygunluk beyaninin  tamami-
na su adresten ulasabilirsiniz:
www.loewe.tv/int/support

Bu trtin ttm AB Gye tlkelerinde
kullanilabilir.
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Kyxattama

YKaHa Loewe OHIMIHi3aiH
epeKLenikTepi MeH cunatTama-
napbl KepceTinreH TonblK nan-
AanaHyLubl HyckaynblfblH Loewe
Beb-canTblHaH SMEKTPOHAbI
TYpAe XyKkTen anyra 6onagebl.

E E ManpanaHywsel
2 HyCcKaynblfbl

xyneni TYpAe
E XaHapTbinbin
oTblpagpl.

T o n bl K
nanganaHyLubl HyCKayrbIfbIH
MbIHA XepAeH KapaHbl3:

https://lwww.loewe.tv/int/sup-
port

XKan faHa QR
CKaHepneHis.

KofblH

Ci3 oHpga XKKC (xui KobinaTbiH
cypakTtap) 6enimiH Taba anachbi3.

3aybITTbIK TaKTalLLaHbIH
opHanacybsi

Mogenb Hemipi XaHe >KyMblC
KepHeyi 6ap penTuHr 6GenriciH
OHIMHIH, apTbiHaa Hemece
acTblHFbl XafblHAa Hemece oHal
LWewineTiH OUHaMUKTI  KopFay
KaknarblHblH ~acTblHAa Tabyra
6onagbl.

Kapgere xapaty

OHimpgeri  cbi3biN  TacTanfaH
KOKbIC GarblHbIH 6enrici anekTp
KeHe  9neKTpoHAbIK >kabapblK,
Kebinaepai koca anfaHaa, KelamMeT
eTy Mep3iMi asiKTanfaHHaH KeniH
TYPMbICTbIK KanablKTapgaH
Genek  kagere  apaTbliybl
TUWIC eKkeHiH KkepceTeai. Ykcac
aHa KypblnfblHbl caTbin arnfaH
Kesge ecKi KypbinfblHbl 9MNEKTP
»abablKTapblH kabblngay opHbIHa
HemMece  XeTKisyLuire TeriH
Tancelpyra 6onagei.

ManganaHbinFaH 6atapesnapabl
TYPMbICTbIK KanablkTapra
Tactamay Kepek. Kapere
)apatnac GypbIH aybICTbipMarnbl

HaTapesnap KypbInFblaaH
anbiHybl Tuic. [NaganaHbinFaH
barapesnapgbl XeTkisywlige

Hemece KoFampblK KOKbIC XUHay
NYHKTTEePiHAE OPHATbINFaH KOKbIC
XKWHaWTbIH KOHTEeNHepnepre TeriH
Typae Tactan anachbi3.
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KasaKwa

Byn eHimpi  TuicTi  Typae
Kegere kapaTyFa KemekTecy
apkblbl  Ci3  KopLlaraH opTa
MeH oTaHAacTapbIHbI3AbIH
AeHcaynblfblH  KOpFay  anachbl3.
Erep eHim kaTe Hemece aypbic

emMec  Kepere  xaparbinca,
Ci3 KoplaraH opTafa XaHe
afjampapgblH  [eHcaynblfblHa
kayin  TeHpipecis. KocbimMwia
aknapart any YLWiH >KeprinikTi
6unik opraHgapbiHa Hemece
KOMMYHanablk Kanablkrapapl

Kepere »aparty Kbl3MeTTepiHe
xabapnacblHbI3.

TynkinikTi nanaanaHyLbl ecki
KYPbIFbIHBI K9Jere xapartnac
GYpbIH, OHbI 3aybITTbIK
TeHwenimaepre KannbiHa
KenTipy apkbinbl gepektepai
XKOK  Kayankepuwinirin 3
MOMHbIHA anaabl.

1 MaHbI3gbl Kayincisgik
Hyckaynapbl

Ha3sap aygapbiHbI3: KypbinfblHbIH,
Kayincia XKYMbIC icTeyiH
KamTamachbI3 eTy YLUiH OCbl OeTTi
MYKUAT OKbIM LWbIFbIHbI3.

Byn  KypbinfblHbI  NavpanaHy
KesiHae Kayinciagik neH
navipanany HyCKaynapblHbIH,
6apnblfblH OPbIHAAHbI3.
Bonawakra nanganaHy yLiH
Kayinciagik >xeHe navganaHy
HyCKaynapblH cakTan KoMblHpI3.
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OHimae XoHe nanganaxy
HyckaynapblHaa KepceTinreH
6apnblk eckepTynepai
OpblHAAHbI3.

TaHb6anapablH TyciHaipmeci

A Byn TaHba XOFapbl
KepHeydeH  TyblHOAWUTbIH
KayinTep Typanbl eckepTesi.

A

Byn TaHba
navganaHyLblHbl esre,
anpblKWwa Kayintep Typanbl
eckepTeni.

N

byn TaHba epTTiH nanga
onyblHaH WwblFaTblH
KayinTep Typanbl eckepTesi.

1.1 ManganaHy makcaTtbl

Byn Kypbinfbl Tek AOblObICTbIK
curHangapabl kabbingayra xkeHe
OoNHaTyFa apHarnfaH.

1.2 A\ XKbiny

KypbInfbiHbI paguaTopnap,
ypnemeni KbINbITKbILLTAP,
newrep Hemece OCblfaH
ykcac 6acka Kbl3ybl MYMKiH
KypbinFbinapFa (KyLienTkiwTepai
KOCa) XXaKblH OpHanacTbipMaHbI3.
EwkawaH KypbinFbiFa Hemece
OHblIH, >XaHblHa LWamMgap Hemece
Manwamgap  CusikTbl  alblk
XanblH ke3i 6onbin TabblnaTbiH
3aTTapAbl KOVIMaHbI3.



OpT KkayniH asaWTy  YLiH,
navganady kesiHge Gyn eHimai
raseTTepMeH, acxayrnblkTapMeH,
nepaenepMeH  xeHe  backa
3aTTapMeH XannaHbi3.

1.3 KopwaraH opta

KypbInfFbiHbI LWaHABI, biiFangsl,

KypFaK XoHe OFapbl
Temneparyparbl opTaga
nanganaH6aHpl3.

1.4 /\ Hait3arait

Hansaram kesiHOe  Kypbinfbl

3apsaTay KypbinfbicbiHaH (USB
3apsiAaTarbillbl)  axblpaTbinybl
THiC.

1.5 baTtapes kyTimi

KypbInfbiHbl y3aK yakpIT
nanganadbacaHpl3, eHIMAiNiriH
cakTay YLUiH OHbl KEMiHAE anblHa
Oip peT 3apsaTayabl yMbITNaHbI3.

1.6 Kawvita sapsgTanartbiH
H6aTtapesnap

Kavita 3apsaTanatbiH
batapesnap wWhbiFbic BernwekTep
6onbin Tabbinaabl, COHAbIKTAH
onapfa Kkeningik Gepinmenai.
Akaynbl barapesnapgbl
TYTbIHYLUbI @aybICTbIpa anMainbl.
BarapesinapgbiH, akaynbl eKeHi
aHbIKTanca, XeprinikTi Kbl3ameT
XeTkizyLire xabapnacblHbl3.

BatapesiHbl  wWbiFapy  Xonbl
Typanbl aknapat any yuwiH
TemeHze kepceTinreH QR koabIH
CKaHepreHis:

HA3AP AYOAPbIHbI3:
JNlutun  GaTapesinapbliH  AypbIC
opHatnay (kepi KepHey/kbicka
TYMbIKTany) >XapbifbiC  KayniH
Tyoblpagbl. Kanta sapsigtanarbiH
GaTapesnapabl Tek ykcac Hemece
H6anamanbl 6aTapes TyprnepimeH
aybICTbIPbIHBI3.

1.7 3BapspTanyna

XKymbic icTey  yLWiH  CbIPTKbI
3apsaTarbill HeMece KyaT Kesi
KaXkeT ©onca, eHiMHiH Hemece
afanTepAiH Kbl3bin KeTyiH Hemece
3aKkbIMAAHYbIH Gonapipmay yLiH
KOCKbILL TaKTacblHAafbl Hemece
6enek Hyckaynblk naparbiHAaFbI
TeXHVKanblK Tanantapabl MyKuaT
TEKCEPIHj3.

1.8 >KeHpeyndi kaxeT eTeTiH
3aKbiMaaHynap

Kbl3amMeT kepceTy aHe xeHaey
XKYMbICTapbl Tek BinikTi KblameT
KepceTy opTanbifblHda faHa
XKYPrisinyi MyMKiH.
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Erep Kypbinfbl  3akbiMaanfaH
bonca, OHbIH ilWiHE CYMbIKTHIK,
Gerge 3aTTap Kipce Hemece
On  AypbiC  XyMbIC icTemen
Kanca, Kbl3aMeT KepceTy/xeHaey
XYMbICTapbIH XYPridy KaxerT.

1.9 ABTOMaTTbI KyaTThl
yHemMaey MyMKiHgiri

KypbinfFbl  aBTOMaTThl  KyaTThbl
yHemaey MYMKiHAiriMeH
xabgbiktanFaH. byn MymKiHAiK
KYPbInFbl axblpaTblfiFaH
Hemece OWHaTy y3aK YyakbiTka
TOKTaTbIfFaH 6onca, KypbFbiHbI
KYTY pexXvMiHe opHaTagpl.

1.10 IPX6 Tanabbl 6oMbIHLLA
CY KOpFaHbICbl

Byn Kypbinfbl IPX6 KopFaHbICbiHA
ne, AFHWN KaTTbl Cy afblHAAPbI OFaH
3usaHObl 9cep eTnenai.

Byn kopfaHbic Tuimai 6onybl
YWiH CbIPTKbl  KypbinFbinapabl
AMHaMUKke kabenbaep apkbinbl
Kocyra ©Gonmangbl  (Mbicansbl,
TenedoHabl  ayavo  Kabenb
apKbInbl Hemece 3apsATarbILLThI
USB «abeni apkbinbl) xaHe
afbiTnanap  6enimi  MbikTan
Xabblny Kepek.
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EO caukecTik geknapauuscobl

MyHbiMeH Loewe Technology
GmbH komnaHuscbl Oyn eHim
2014/53/EU  avpekTuBacbiHbIH,
»oHe EO Gapnblk kongaHbinatbiH
OnpeKTMBanapblHbIH, Heri3ri
TanantapblHa aHe 6Gacka [Aa

THICTI  epexenepiHe  calikec
KeneTiHiH manimaenai.

CankecTik Typansl
neknapaumsiHbIH TONbIK
HYCKacblH Keneci  MekeHxaw
OonbIHWA eHimaep

TonTamacblHaH Tabyra Gonagpl:
www.loewe.tv/int/support.

Byn eHimgi EO yibiMbIHbIH
6apnbik MmyLue engepiHge
KonpgaHyra 6onaapi.



Senadler

Yeni “Loewe” mahsulunun funk-
siya va xUsusiyyatlerini oks et-
diren ofrafli istifadagi telimatini
“Loewe’nin saytindan elektron
formatda yuklays bilarsiniz.

= [§] Istifadegi telimat
2 ﬁ mutemadi olaraq
yeniloenir.

E otrafll istifadagi
telimati ile burada
tanis ola bilersiniz:

https://www.loewe.tv/int/
support

Sadaca QR-kodu skan edin.

Burada hamginin FAQ (tez-
tez verilon suallar) ile tanis ola
bilarsiniz.

Texniki malumatlar
I6vhesi

Model ndmrasi ve isloma gargin-
liyi olan reyting etiketi mahsulun
arxasinda ve ya altinda ve ya
asanligla cixarila bilan dinamik
goruyucu gapaginin altinda tapi-
la bilar.

Utilizasiya

Uzerine carpaz xett gakilmis
tekerli zibil qutusu simvolu el-
ektrik ve elektron avadanligin,
o cumladan kabellarin istismar
muiddeti basa catdigda maisat
tullantilarindan ayri utilizasiya
edilmali oldugunu bildirir. Oxsar
yeni cihaz alirsinizsa, kéhna ci-
hazinizi elektrik avadanlglarin
toekrar emali Ugln toplama
mentagasine ve ya dilerinize
pulsuz tehvil vera bilarsiniz.

istifade  edilmis  batareyalan
moaisoat tullantilar ile birlikde
utilizasiya etmek olmaz. Isti-
fads edilmis batareyalari dilerin
magazasinda va ya ictimai yer-
lerda qurasdiriimis toplama kon-
teynerlerinde pulsuz utilizasiya
eda bilersiniz.

Bu mahsulu dizgun sakilds utili-
zasiya etmakls siz ekologiyani ve
insanlarin saglamligini gorumus
olursunuz. Yanlis ve ya sahv uti-
lizasiya ekologiya ve saglamliq
Ugun tahliike yaradir. Daha atrafli
malumat almaq ugun yerli salahi-
yyatli orqanlara ve ya tullantilarin
utililzasiyasi Uzre baladiyysa xid-
matine miracist eds bilersiniz.
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Son istifadagi utilizasiyadan
avval zavod parametrlarinadak
sifirlamaqla koéhna cihazdaki
malumatlarin silinmasina cav-
abdehdir.

1 Vacib tehlikssizlik
telimatlari

Diqgat: Cihazinizdan tehliikesiz
istifade etmak Uglin bu ssahifs ilo
diggetle tanis olmaginiz xahis
olunur.

Cihazdan istifade zamani tahlika-
sizlik ve istismar gosteriglari ilo
bagl bitlin gqaydalara riayat edin.
Tohllkesizlik gosteriglarini va is-
tismar talimatlarini atmayin.
Mahsulun Gzarinds olan xabard-
arliglara va istismar talimatlarina
ciddi riayat edin.

Simvollarin acilisi

A

Bu simvol yliksak carayan
siddatinin sebab oldugu
risklari gosterir.

A

Bu simvol istifadacini digar,
daha konkret riskler barada
xabardar edir.

A

Bu simvol yanginla bagh
tohlukalari bildirir.

1.1 Tayinati Uzre istifade

Bu cihaz yalniz ses signallarinin
gebulu ve saslandirilmasi lgin
nezardae tutulub.
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1.2 A\ lstilik

Cihazi radiator, qizdirici ventilya-
tor, soba ve ya qizisa bilen diger
cihazlar (o cimledan, radio gu-
clendirici) kimi isti sathlerin yax-
inliginda qurasdirmayin. Sam,
va ya fenar kimi agiq alov man-
balerini cihazin yanina goymayin.

Yangin riskini azaltmaq tcln is-
tifade zamani bu mahsulu qazet,
sufra, parda va s. ilo drtmayin.

1.3 Is miihiti

Nemojte ga koristiti u prasnja-
vom, vlaznom, suvom i okruzenju
sa visokim temperaturama.

1.4 A\ Simsek

Simsak caxarken cihaz sarj
qurgusundan (usB sarj
qurgusundan) ayrilmahdir.

1.5 Batareya

Cihaz uzun muddst istifade

edilmazse, is qgabiliyyatini sax-
lamaq tglin onu ayda azi 1 defe
sarj edin.

1.6 Takrar sarj edilon
batareyalar

Maexaric materiallari olan tekrar
sarj edilon batareyalara zemanat
samil edilmir. Nasaz batareyalar
sifarig¢i torafinden dayisdirilm-
ir. Batareyada nasazliq agkar
edilorsa, yerli dilere mdiracist
edin.



Batareyani necae  ¢ixarmaq
barade malumat lgun asagida
gosterilon QR kodunu skan edin:

OheiD)
! -

DIQQ8T: Litium batareyalarin
yanhs daxil edilmasi (cerayan
dayiskenliyi/qisa gapanma
sababindan) partlayisa sabab
ola biler. Tekrar sarj edilon bat-
areyalari yalniz eyni va ya oxsar
batareyalarla avaz edin.

1.7 Doldurulur

Oger islamak uglin xarici sarj ci-
hazi va ya enerji tachizati talab ol-
unursa, mahsulun va ya adapto-
run haddindan artiq istilegsmasinin
ve ya zadelenmasinin garsisini
almaq Ugln birlesdirici |6vhada
va ya ayrica talimat veragindaki
texniki teleblari diggatle yoxlayin.

1.8 Temir teleb eden

zadalar
Texniki  xidmet/temir ixtisash
musteri  xidmetleri  terafind-

an heayata kegiriimalidir. Cihaz
zadalandikde, igine maye, yad
cisimler disdiikde ve ya lazimi
saviyyada islomadikde texniki
xidmat/temir telab olunur.

1.9 Avtomatik enerjiya
ganasat funksiyasi

Cihaz avtomatik enerjiya genaat
funksiyasi ile tachiz edilmigdir. Ci-
hazin sasi sénduruldikde ve ya
uzun muddat istifade edilmadik-
da, enerjiyo genaat funksiyasi
cihazi gézlama rejimina kegirir.

1.10 IPX6 suya dayaniqliliq

IPX6 suya dayaniqlilig standarti
dinamiki guicli su axinlarina garsi
davamli edir.

Bu dayanigliigin effektiv olmasi
Ui¢lin heg bir xarici cihaz dinamike
kabella gosulmamali (masalan,
audiokabel vasitasilo telefon ve
ya USB kabel vasitssile sarj ci-
hazi) ve konnektor bélmasi méh-
kam baglanmalidir.

Al Uygunlug Bayannamasi

Bununla, “Loewe Technology
GmbH” sirkati bayan edir ki,
“Loewe klang mr” tipli bu radio
avadanh@i Al-nin 2014/53 direk-
tivine uygundur.

Al Uygunlug Bsyannamasinin
tam meatni ile asagidaki Un-
vanda tanis ola bilersiniz:
www.loewe.tv/int/support

Mshsuldan Al-ye (izv biitiin
olkalardas istifade edils bilar.
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